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ЮРІЙ БОЙКО: «Я вважаю, 
що компроміс 
ми знайдемо. 

З 15 січня 
домовилися
проводити

наступний раунд
переговорів». 

Міністр енергетики і вугільної промисловості  
про газові перемовини з Росією
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ЦИТАТА ДНЯ
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ЦИФРА ДНЯ

національний банк випустив
серію пам’ятних монет,
присвячених чемпіонату Європи 
з футболу 2012 року. Презентація
відбулась на нСк «Олімпійський» 

НУМІЗМАТИКА
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На знак поваги 
до колишнього Прем’єра

ПАМ’ЯТЬ. Глава уряду Микола Азаров у Києві на вулиці Де-
сятинній, 8 відкрив пам’ятну дошку Голові Ради Міністрів УРСР
Олександру Ляшку.

«Аналізуючи те, як керував Олександр Ляшко, з якою вимог-
ливістю він ставився до підлеглих і з яким відчуттям любові до
країни працював, мені надзвичайно приємно відкрити цю дошку
як знак нашої поваги до Олександра Павловича Ляшка», — за-
уважив Микола Азаров. Він підкреслив, що той зробив надзви-
чайний внесок у розвиток УРСР.

Як зазначив колишній Голова Ради Міністрів УРСР Віталій
Масол, за 15 років роботи Олександра Ляшка на посаді керів-
ника уряду в усіх обласних центрах України були побудовані ае-
ропорти та основна мережа автодоріг, яка активно
експлуатується й досі. 

Як повідомляє департамент інформації та комунікацій з гро-
мадськістю Секретаріату Кабміну, у заході також взяли участь
колишні глави уряду УРСР, члени Кабінету Міністрів та пред-
ставники київської влади.
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МЕТЕОПРОГНОЗ. Невеличкий мороз та сніг у новорічну ніч
майже одразу зміняться дощем

«Як святкувати, щоб не захворіти? Що їсти, щоб не
набрати зайвих кілограмів під час святкового
застілля? Рекомендації лікаря-дієтолога»— тема
нашої наступної «прямої лінії». Гостем редакції
буде лікар-дієтолог Оксана СкиталінСька.
Поставити свої запитання ви зможете 29 грудня
з 15.00 до 16.00 за телефоном: 253-15-83. 
крім того, їх можна надсилати завчасно 
на електронну скриньку: imrich@ukcc.com.ua

15 млрд грн
планує спрямувати у 2012 — 2016 рр. 

на добудову житла Державна іпотечна
установа, що дасть змогу здати 

10 млн м2 площ  

На Новий рік
сніговика не зліпиш

«Хто справді щирий українець —
той і Канаду оживить!»
ДАТА. Добігає 120 років з часу перших поселень наших співвітчизників у цій країні 

Надія КНЯЗЕВ
для «Урядового кур’єра»

Історія зберегла прізвища пер-
ших українців — Василя Єли-

няка та Івана Пилипіва, що
прибули до канадійського Мон-

реаля на судні «Орегон» 17 ве-
ресня 1891-го. Обоє з Небилова,
тодішнього Калуського повіту, а
нині Рожнятівського району Івано-
Франківської області. Наступного
року приклад земляків насліду-
вали ще сім родин  з того самого

села. В одній з них —  Василя
Яціва — 14 лютого 1893 року наро-
дився син Франко. Це і була перша
українська дитина, народжена в
Канаді.

Без перебільшення можна ска-
зати, що на початках наші люди

таки набідилися. Перші українські
емігранти «нараз не були способні
до роботи в Канаді»: їм було не під
силу «видержати конкуренції» з
робітниками інших національнос-
тей. Очевидно, що тривала  неволя
«зробила з него раба невольного,

лінивого і байдужого». Не забу-
ваймо також, що заїхали українці
в чужий їм край, не знаючи ні
мови, ні звичаїв.

Слід зазначити, що до
Канади виїжджали тоді
не тільки українці. 18



www.ukurier.gov.ua урядовий кур’єр2

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Вадим ПРОЦИШИН,
«Урядовий кур’єр» 

Три місяці тому метробу-
дівці пообіцяли, що 27

грудня на Куренівсько-Чер-
воноармійський лінії запра-
цює нова станція. У декого ви-
никали скептичні думки з
цього приводу, адже, ска-
жімо, у вересні на місці вести-
бюля «Виставкового центру»
був лише котлован. Проте
вчора відкриття відбулося.

У найкращих
традиціях 

Зранку діставатися до
«Виставкового центру» до-
велося пішки зі станції «Ва-
сильківська», бо нову пообі-
цяли запустити на повну по-
тужність через годину-пів-
тори після її урочистого від-
криття Прем’єр-міністром
Миколою Азаровим. Тож на
вулиці Васильківській було
пожвавлення: комуналь-
ники лопатами та мітлами
наводили марафет на тро-
туарах, а метробудівці біля
своїх об’єктів використову-
вали шланги з водою, зми-
ваючи бруд на проїжджу
частину. Одне слово, нор-
мальна робоча обстановка.
Власне біля двох входів на
станцію теж було пожвав-
лення: на відкриття запро-
сили чимало гостей. 

Усередині станція вико-
нана в найкращих тради-
ціях метрополітенівських
новобудов. Широка плат-
форма, високі склепіння, бе-
жево-коричневе заспокій-
ливе забарвлення з візерун-
ками на мармурових плитах
створюють атмосферу урба-
ністичного затишку. Вра-
ження трохи зіпсував лег-
кий запах свіжої фарби та
лаку, який швидко вивітрю-
вався у міру того, як плат-
форма наповнювалася гос-
тями.

Гарно підібраний декор
тут повноцінно доповнюють
ліхтарі, які дуже нагадують
своїх попередників з позами-
нулого століття. До речі, про-
гулюючись станцією, корес-
пондент «УК» почув розмови
серед гостей про те, що ці
світильники виготовлені бі-
лоцерківським підприєм-
ством за спеціально розроб-
леними кресленнями. Хоча
за кілька місяців до від-
криття хотіли встановити
інші, дорожчі від нинішніх на
кілька десятків тисяч євро. 

Про зекономлені гроші
пізніше говорило й керів-
ництво «Київметробуду».
Так, очільник підприємства
Володимир Петренко пові-
домив, що в цілому вдалося
зекономити 160 млн грн від
початкового кошторису, а на
будівництво нової станції
витрачено 750 млн грн.

Неправда, 
що не потрібні

Ощадливе ставлення до
коштів оцінив і Микола Аза-

ров, який прибув на станцію
як перший пасажир нового
потягу метро: «У наступ-
ному році необхідно так само
економно будувати». Глава
уряду мав на увазі завер-
шення будівництва ще двох
станцій «Іподром» і «Те-
ремки», які заплановано
здати в експлуатацію до
кінця 2012 року. Звертаю-
чись до присутніх, він запи-
тав: а чи потрібні нові стан-
ції метро киянам? Бо, за сло-
вами Прем’єра, йому ка-
жуть, що не потрібні, і не
варто на це витрачати
кошти. Реакція присутніх
була однозначна: хтось го-
лосно крикнув «Брехня!», а
решта підхопила: «По-
трібні!».         

Говорячи про «Виставко-
вий центр», Прем’єр-міністр
підкреслив, що цю станцію
збудовано у стислі терміни,
з використанням найсучас-
ніших технологій та мате-
ріалів, які забезпечують
практично безшумний рух
електропоїздів. «Я відчуваю
гордість, що ми нарешті ви-
ходимо з цієї ями, виходимо
з кризи, в якій опинилися,
що можемо будувати такі
об’єкти, що можемо розви-
ватися, що скоро наша сто-
лиця буде найкращою євро-
пейською столицею. Ви ві-
рите в це?», — запитав при-
сутніх Микола Азаров. І тут

теж однозначне: «Віримо!».
Такою відповіддю Прем’єр
був задоволений: «Це найго-
ловніше. Нам потрібна ваша
віра, тому що без вашої віри
і підтримки будь-які наші
проекти приречені на по-
разку».

Після освячення станції
представниками церкви
Микола Азаров привітав
всіх з майбутніми святами і
рушив з платформи до вес-
тибюля станції. Там його
перехопив чоловік на інва-
лідному візку. Він попросив
Прем’єра, аби той посприяв
обладнанню станцій метро
та громадського транс-
порту спеціальними засо-
бами для людей з особли-
вими потребами та подяку-
вав за те, що новозбудована
станція вже забезпечена
ліфтом. У свою чергу глава
уряду запевнив, що цьому
питанню буде приділено
особливу увагу. За його
словами, Києву потрібна
спеціальна програма пере-
обладнання громадського
транспорту, наземних та
підземних переходів, спо-
руд спеціальними засобами
для пересування людей з
обмеженими фізичними
можливостями. Микола
Азаров зазначив, що таке
доручення київській владі
вже дано, і уряд допомага-
тиме в його реалізації.

Наступна зупинка — «Виставковий центр»
ІНФРАСТРУКТУРА. Учора Прем’єр відкрив  50-у станцію столичного метро 

Про це Прем’єр-міністр
заявив під час засі-

дання економічного прес-
клубу. «Чи вважаю я пра-
вильною політику, яку про-
вадить уряд? Так, я вважаю
її правильною. Звісно, щось
ми не зуміли зробити, щось
пішло не так, як треба. Без
цього не буває. Але в цілому
ми зі своїм завданням упо-
ралися. Нам є що сказати
людям», — наголосив 
Микола Азаров.

За його словами, уряду
вже вдалося досягти бага-
тьох цілей, однак ще є над
чим працювати й далі. Най-
головніше те, що чинному
Кабінету Міністрів довелося
докласти неймовірних зу-

силь, аби вийти з «кризової
ями» 2008-2009 років.

У цьому розрізі глава
уряду підкреслив: хоча
зміни в країні відбуваються
не настільки швидко, як хо-
тілося б, однак вони йдуть
відповідно до можливостей
держави. «Якби ми йшли
швидше, то отримали б зво-
ротний ефект за рахунок
підвищення цін, інфляції
тощо. Якщо темпи еконо-
міки будуть такими, як ми
плануємо, то це дасть нам
змогу в 2012 році зробити
ще один ривок, — заува-
жив Прем’єр. — Ми вперше
за багато років вийшли з
нормальними показниками
інфляції: завершуємо рік із

показником 4,4%, максимум
— 4,5%». Микола Азаров
додав, що таких помірних
показників вдалося досягти
в умовах зростання ВВП.

Окремо він зазначив, що
2011 рік пройшов досить оп-
тимально з точки зору кре-
дитно-грошової політики.
Найголовніше свідчення
цього — Національний банк
разом із урядом працювали
в цьому напрямку коректно
та стабільно.

На засіданні економічного
прес-клубу йшлося й про те,
що поточного року обсяг ка-
пітальних інвестицій в еко-
номіку України сягне 170
млрд гривень. А прямі іно-
земні інвестиції цьогоріч

зросли на 44,5%. «Обсяг ка-
пітальних інвестицій виріс
за 9 місяців цього року по-
рівняно з аналогічним періо-
дом минулого на 21%. Це хо-
роший показник», — під-
креслив Микола Азаров, ак-
центувавши на тому, що в
Україні досить рівномірно
розвиваються всі галузі еко-
номіки.

Окрім цього, в поточному
році істотно зросла купі-
вельна спроможність насе-
лення. Прем’єр зазначив, що
роздрібний товарообіг у
країні збільшився на 15%.
Відтак українці почали
більше купувати продоволь-
чих продуктів (наприклад,
зросло споживання м’яса, а

овочів і фруктів населення
купило в 1,5 раза більше,
ніж торік).

Характерно, що спо-
живча активність сто-
сується не лише товарів
першої необхідності. Так,
цього року придбано вдвічі
більше автомобілів, що були
у використанні, нових авто
купили на 30% більше. На
50% більше придбано теле-
візорів, на 30% — супутни-
кових антен. «Якщо насе-
ленню не вистачає на про-
дукти харчування, хіба
вони купуватимуть супут-
никові антени? — запитав
глава уряду. — Це абсо-
лютно об’єктивні дані, які
свідчать про те, що купі-

вельна спроможність насе-
лення зростає».

Тож нині головне завдання
уряду — забезпечити насам-
перед зростання доходів не-
захищених верств насе-
лення. «Уже багато хто забув,
але ще на початку 2010 року
6 млн пенсіонерів отриму-
вали пенсію від 500 до 700
гривень. Зараз можна уявити
собі таку пенсію? Таких пен-
сій уже нема — вони значно
вищі. Так, середній розмір
пенсії становить 1200 грн. Се-
редня зарплата за грудень
становитиме 2800 грн. Звісно,
це небагато, але це не 1600
грн, як було ще рік тому», —
передає слова Прем’єра
«Укр інформ».

«Нам є що сказати людям»
ЗДОБУТОК. Микола Азаров переконаний, що економічна політика уряду 
дала змогу вийти країні з «кризової ями» 

НУМІЗМАТИКА.� Націо-
нальний банк України випус-
тив серію пам’ятних монет,
присвячених чемпіонату Єв-
ропи з футболу 2012 року.
Презентація відбулася на НСК
«Олімпійський» за участю
віце-прем’єр-міністра — мініс-
тра інфраструктури Бориса
Колеснікова та заступника го-
лови Національного банку Во-
лодимира Кротюка.

«Ми представляємо копітку
роботу ювелірів та Національ-
ного банку України», — ска-
зав віце-прем’єр-міністр. Уся
серія складається з 11 пам’ят-
них монет номіналом від 5 до
500 грн, виготовлених із зо-

лота, срібла та нейзильберу, а
також обігової монети номіна-
лом 1 грн.  

«За нашою концепцією мо-
нети представляють чотири
міста, що приймають чем-
піонат, та загальні монети,
присвячені турніру чем-
піонату Європи з фут-
болу 2012 року», — ска-
зав Володимир Кротюк.

Із золота 999,9 проби
виготовлено монету но-
міналом 500 грн. — «Фі-
нальний турнір чемпіонату
Європи з футболу 2012 р.»
(маса в чистоті — 500 г, діа-
метр — 80 мм). «Ця монета —
це півкіло чистого золота, вона

розрахована на справжніх ко-
лекціонерів», — сказав Борис

Колесніков. Вартість такої мо-
нети, що буде випущена тира-

жем всього 500 штук, складає
350 тис. 245 грн.

Монети номіналом 10 та 20
грн виготовлено зі срібла 925
проби. Номіналом 20 грн випу-

щено монету «Фінальний
турнір чемпіонату Європи з
футболу 2012 р.», номіна-
лом 10 грн — монети,
присвячені окремим
іграм, що проходитимуть
в українських містах —
Києві, Харкові, Донецьку

та Львові. Тираж срібних
монет — 15 тис. штук кожна.
За словами Володимира

Кротюка, реалізація монет зі
срібла здійснюватиметься в
наборах по п’ять монет: чо-

тири — присвячені приймаю-
чим містам, одна — загальна
монета номіналом 20 грн.
Набір із п’яти монет коштува-
тиме від 3145 до 3335 грн. (за-
лежно від футляру), з ней-
зильберу — 22 грн. Всі монети
серії номіналом 5 грн виготов-
лено з нейзильберу. Всього в
обігу буде п’ять видів таких
монет: монета, присвячена фі-
нальному турніру чемпіонату
Європи 2012, та по одній мо-
неті, присвяченій фінальним
іграм в чотирьох приймаючих
містах. Їх реалізація здійсню-
ватиметься як у наборах, так і
окремо по одній —  за роз-
дрібною ціною.

Півкіло золота для шанувальників Євро-2012

Станцію�«Виставковий�центр»�метробудівці,�як�і�обіцяли,�подарували�киянам�під�ялинку
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А базар
вирує…

Владислав КИРЕЙ,
«Урядовий кур’єр»

Високі ціни й далеко не завжди відповідна якість продуктів
харчування на ринках Черкас уже давно обурюють покуп-

ців. Приміром, свинина на центральному ринку нині коштує від
40 до 55 гривень за кілограм, сало — по 25—30, курячі тушки
— по 33 гривні, кисломолочний сир — по 28—30, сметана — по
28 гривень. Причому ці продукти далеко не завжди найвищої
якості. Скажімо, молочне тут явно не від надійного, перевіре-
ного виробника. Молоко часто реалізовують розлите в пласти-
кові пляшки, а сир узагалі невідомого походження. 

Контролювати ситуацію на ринках мала б місцева влада —
як міська, так і обласна. Добре, що це усвідомлюють її пред-
ставники, які раптом згадали про свої повноваження. Отож
несподівана поява там чималого гурту чиновників усіх рангів
одного будня неабияк подивувала й покупців, і продавців.
Останні відразу стали виявляти чудеса ввічливості. І м’ясний, і
молочний ряди раптом захвилювалися, навіть почали пропону-
вати знижки.

Однак цим начальників не проймеш, тим паче в присутності
численних покупців. Вони не мовчали, висловлювали справед-
ливі претензії. Дісталося на горіхи й директорові центрального
ринку Володимирові Маруничу. Хоч він та голова правління
обласної спілки споживчих товариств Віктор Боїн й намагають-
ся якось стримати ріст цін. До того ж, на критому ринку облспо-
живспілка має свої торгові місця, де продають м’ясо трохи
дешевше, ніж приватники, — по 35 гривень. 

— Так намагаємося стримати зростання ціни на м’ясо. Інак-
ше б її підняли ще вище. Вісім-дев’ять наших точок щодня про-
дають 500—600 кілограмів м’яса. А загалом ціни прямо зале-
жать від попиту. Бачите, покупців сьогодні поменшало, тому й
м’ясо подешевшало. Але адміністрація ринку істотно вплинути
на ціни не може, бо вони залежать від закупівельних цін, вар-
тості пального й інших витрат, — пояснює Володимир Мару-
нич.

Побачили чиновники, як торгують живою рибою. А продають
її просто з машини, розважують на землі, не додержуючись
жодних санітарних норм. Ціни також захмарні. 

Очевидно, подібні «вилазки» місцевих керівників та відпо-
відних служб мали б бути правилом. Адже останнім часом
якість продуктів харчування контролюють вкрай слабко. Зок-
рема реорганізація органів Держспоживстандарту України та її
підрозділів на місцях, яка триває вже не один місяць, зовсім не
сприяє виробництву високоякісних продуктів, гарантуванню
безпеки споживачів. Та й заходи, яких вживає уряд щодо поси-
лення контролю за якістю продуктів харчування, хоч і дуже
потрібні, але поки що до міст і районів доходять повільно. 

Буває, що купити малюкові пляшку звичайного натурально-
го  коров’ячого молока просто ніде: в магазинах продається не
молоко, а імітована продукція, підробка, яка містить суміш різ-
них складових із пальмовою олією та іншими імітаторами нату-
ральної продукції, а на ринку — також невідомо що. У нечис-
ленних же місцевих господарствах, які виробляють молоко за
сучасними європейськими технологіями, продукцію з руками
відривають столичні заготівельники, і на ринок вона не потрап-
ляє. 

— Я б купила, — бідкається мама з двома малюками, — й
дорожче, якби знала, що дитина від такого молока не захворіє.

Купити, однак, ніде. А базар вирує, гомонить. Товарів —
море. Що ж, як мовиться, бачать очі, та ба… 

ПРОШУ СЛОВА!

Вікторія КОВАЛЬОВА,  
«Урядовий кур’єр» 

Наприкінці 2011 р.
інфляція в Україні

знизилася порівняно з
початком року майже вдві-
чі — до 5% завдяки зни-
женню цін на світових рин-
ках сировини та монетар-
ним обмеженням Нацбанку.
За словами посадовців,
показник економічного
зростання України за
результатами нинішнього
року буде одним з кращих в
Європі, хоча озвучувати
цифри поки зарано. Але
позитив, набутий у першо-
му півріччі 2011 р. нині
гальмується через боргову
кризу в Європі та спад у
китайській економіці. Про
це на прес-конференції
«Економічні підсумки 2011
року» повідомив фінансо-
вий аналітик Ерік Найман. 

Зростання 
є більш
збалансованим

Досить вдалим, оскільки
ріст ВВП України досягнув
майже 5%, вважає 2011 рік
президент Центру антик-
ризових досліджень Ярос-
лав Жаліло. «Ми спостері-
гаємо діяльну реанімацію
докризової моделі еконо-
мічного зростання. Їй при-
таманний активний розви-
ток експортної активності
та енергійне споживання.
Зростання в цьому році є
збалансованішим, ніж до
кризи. Але це вже не 100%
докризова модель — нині
обмежена динаміка експор-
ту, до того ж, Україна не
може розраховувати на
надходження зовнішнього
кредитного капіталу», —
констатує експерт.

Наступного року міжна-
родні ринки капіталу для
України будуть якщо не
зовсім закриті, то доступ до
них буде вкрай обмежений.
Аби нині виходити на
ринки запозичень, Україна
має платити 10% і більше за

свої борги, що є занадто
високим показником для
фінансування дефіциту
бюджету. Ситуація погір-
шується і для інших країн.
Італія та Іспанія, які вихо-
дили у грудні на міжнарод-
ні ринки запозичень, брали
у борг під 7% і вище (для
порівняння: влітку україн-
ський уряд зміг позичити
кошти під 6,25%).

На розвиток вітчизняної
економіки впливають три
чинники: внутрішнє спо-
живання, експорт, віднов-
лення інвестицій (останній
чинник закладає позитив у
прогнозі на 2012 р., але про
цифри експерти не гово-
рять, оскільки їх важко
визначити у зв’язку з
нестабільною світовою еко-
номічною ситуацією). Збе-
рігаються і ризики через
волатильність економіки. У
світі очікується тривалий
період депресії, що нега-
тивно відіб’ється на еконо-
міці нашої держави. Тому,
на думку Я. Жаліла, джере-
лами для активізації віт-
чизняної економіки в
наступні роки мають стати
регуляторна реформа
(поки вона декларативна),
реформування в агросекто-
рі, створення інструментів,
що базуються на стимулю-

ванні експорту та імпорто-
заміщенні, а також рефор-
ма соціальної сфери. 

Гнучкість курсу
залежатиме 
від ціни на газ

Наступного року на бан-
ківський сектор очікують
стресові ситуації. Потреба
європейських банків у
додатковій капіталізації
становить 115 млрд євро,
тому європейські фінансо-
ві установи навряд чи під-
тримуватимуть своїх
«дочок» в Україні. Втім,
пом’якшити удар на фоні
загальної турбулентності
можуть парламентські
вибори 2012 р., під час яких
в Україну імовірно надій-
дуть з-за кордону, за оцін-
ками експертів, $2-3 млрд.
Ці вибори провіщають
стати найдорожчими,
адже занадто високою є
ціна питання. Пом’якшить-
ся тиск на гривню і завдяки
чемпіонату «Євро-2012» та
надходженню додаткового
капіталу від іноземців. «Це
іміджевий проект для при-
току капіталу в середньос-
троковій перспективі», —
вважає виконавчий дирек-
тор міжнародного фонду
ім. Блейзера Олег Устенко. 

Цього року в ринки, що
розвиваються, в світі вкла-
дено понад $300 млрд, з
яких в Україну — $6 млрд.
Наш потенціал колосаль-
ний завдяки сільському
господарству і кваліфікова-
ній дешевій робочій силі.

«Технічно Україна може
жити з курсом 8 грн ще 1,5-
2 роки, але все залежатиме
від ситуації на світових
товарних ринках та вартос-
ті на енергоносії», — під-
креслює Ерік Найман. За
його словами, важкі пере-
мовини з Росією свідчать,
що вона не поступатиметь-
ся своїми інтересами,
оскільки підписала вигід-
ний для себе контракт, що є
«спадщиною 2009 року». 

«Якщо у 2010 це не було
критичним, то нині, якщо
Росія не піде на поступки в
ціні на газ, Україна в 2012 р.
переплатить $4-5 млрд», —
підкреслює Е. Найман. Він
очікує, що у 2012 р. Україна
перейде до більш гнучкого
курсу долара відносно
гривні. Ймовірне невелике
зниження курсу гривні до
8,20—8,50 за долар. «Але
якщо хтось «розкачає»
гривню до 8,80 за долар, то
це вже будуть спекулятив-
ні дії», — зазначає Е. Най-
ман. 

Докризову модель реанімували
ПРОГНОЗИ. Економічне зростання України за результатами
2011 року буде одним із кращих в Європі, проте ризики —
через «хворобливість» світової економіки — залишаються

У 2011 році показник інфляції в Україні — 
найнижчий за 10 останніх років

Джерело: дані «Інвестиційний Капітал Україна»
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Катерина МАЦЕГОРА,
«Урядовий кур’єр»

Перед тим як розповіс-
ти журналістам про

погоду на Новорічні свята,
начальник Українського
гідрометцентру Микола
Кульбіда неквапом дав
оцінку загальних гідроме-
теорологічних умов року,
що минає.

2011-й нічим особливим
не відзначився і в цілому
видався спокійним. Свід-
чення цього — середня
температура в більшості
регіонів була вищою від
норми на 1—1,5 градуса.
«Якщо взяти до уваги
тридцять років спостере-
жень, то лише два роки
середньорічна температу-
ра наближалася до норми.
А істотно перевищила її

2007 року. Глобальне
потепління і його прояви на
території України трива-
ють. Тож найближчі десять
років не слід очікувати
призупинення цих проце-
сів», — запевнив фахівець.

Окрім цього, у 2011-му в
західних областях випало
найменше опадів за остан-
ні 50 років, спостерігалася
незначна кількість небез-
печних природних явищ на
всій території країни,
доволі мало і паводків.
Однак, на думку начальни-
ка Укргідрометцентру, це
не є ознакою нормальних
кліматичних умов, навпа-
ки — їх аномальністю.

Тож не слід дивуватися
тому, що не лише в Украї-
ні, а й у всій Європі справ-
жня зима ще не настала.
Снігом вкрито лише гір-

ські масиви Карпат, Пів-
нічної Скандинавії, Болга-
рії та Північної Греції. У
першій половині січня
також не слід чекати

справжньої зими. Кілька
разів морози даватимуть
про себе знати наприкінці
січня та в лютому.

А от про те, що буде на
Новий рік, докладніше роз-
повіла заступник началь-
ника відділу метеорологіч-
них прогнозів Укргідро-

метцентру Наталія Голеня.
За її словами, з вечора 29
грудня по 30 грудня зима
про себе нагадає. Щоправ-
да, здебільшого у вигляді

рясного дощу, який пере-
ходитиме в мокрий сніг.
Однак 31 грудня україн-
ську землю таки вкриє сніг,
переважно на сході, у При-
азов’ї та Криму. Вдень тем-
пература коливатиметься
від 0 до 3 градусів морозу, а
в новорічну ніч сягатиме

показника 2—7. У столиці
ж очікується мороз від 3 до
8 градусів.

«За метеорологічними
даними, новорічна ніч буде
зимовою з невеликими
морозом та сніговим покро-
вом. А з 1 по 7 січня прийде
хвиля тепла. Проте в різ-
двяний вечір знову повер-
нуться морози. Щоправда,
температура не впаде
нижче за 0—8 градусів», —
акцентувала спеціаліст. У
цей період на півдні та
сході країни через нали-
пання мокрого снігу про-
гнозується ожеледиця.

Та найменш втішні про-
гнози висловила керівник
відділу агрометеорології
Укргідрометцентру Тетя-
на Адаменко. Цьогоріч не
зійшло 30% культур, серед
яких озима пшениця,

ячмінь та в незначній кіль-
кості жито. Ще 40 —60%
доведеться пересівати. А
зумовлений такий резуль-
тат осінньою засухою, яка
вперше за 50 років завер-
шилася в грудні. 

«Уже зараз можна ска-
зати, що для формування
врожаю озимих культур
2012 року ситуація вкрай
несприятлива. За цей рік
маємо дефіцит опадів 150
— 200 мм. Саме вони
сприяли б максимальному
формуванню врожаю», —
резюмувала фахівець.
Позитивним у цьому кон-
тексті є лише те, що ано-
мальна тепла погода вия-
вилася корисною для посі-
вів на полях півдня та
заходу України. Там рос-
лини вже мають непогані
сходи.

На Новий рік сніговика не зліпиш

Новорічна ніч буде зимовою 
з невеликими морозом та сніговим
покровом. А з 1 по 7 січня прийде
хвиля тепла. Проте в різдвяний вечір
знову повернуться морози. 
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Кіно отримало преференції
ПІДСУМКИ. У році, що минає, валовий збір від кінопоказів 
зріс на 25%

Тетяна МОІСЕЄВА,
«Урядовий кур’єр»

Так вітчизняна кінога-
лузь не розкошувала

вже давно: цього року
коштів на її розвиток дер-
жава виділила вп’ятеро
більше, ніж торік,  — 111
млн грн. На наступний рік
планується виділити зага-
лом 176 млн грн (з них 160
млн — на створення й по-
ширення національного
фільму), повідомила на
підсумковій прес-конфе-
ренції голова Державного
агентства з питань кіно
Катерина Копилова.  

У році, що минає, завер-
шено низку кінофільмів,
серед яких три повномет-
ражні стрічки: «Звичайна
справа» («Чи граєте ви у
шахи») Валентина Вася-
новича, «Тойхтопройшов-
крізьвогонь» Михайла Іл-
лєнка та «Кохати чи
вбити» Вілена Новака, а
також кілька дебютних і
документальних стрічок. 

Опріч того, для вироб-
ників національного кі-
нопродукту з 1 січня цього
року впродовж п’яти ро-
ків діють податкові кані-
кули, котрі передбачають
звільнення від сплати
ПДВ від початку кінови-
робництва й аж до кінопе-
регляду. 

За словами Катерини Ко-
пилової, підготовлені до
розгляду в парламенті
зміни до закону про кінема-
тографію. «Також понад
півроку ми працювали над
«Концепцією розвитку на-
ціональної кіноіндустрії на
2012—2017 рр. Її побачимо
навесні 2012 року», — пові-
домила вона. 

«Формування нової кіно-
галузі триває за такими
векторами: створення на-
ціонального фільму, участь
України в копродуційних
проектах, що дає змогу дер-
жаві представляти себе в
європейській кіноспільноті,
і третє — підготовка нового
покоління українських кі-
нематографістів. Ми певні,
що кіноосвіту в Україні по-
трібно реформувати», —
повідомила пані Копилова. 

За новими правилами
відбувається віднині й кон-
курс для отримання дер-
жавного фінансування кі-
нострічок. «Відмінність ни-
нішнього конкурсу полягає
в тому, що ми хочемо ба-
чити проект в цілому. Якщо
раніше в Держслужбі з кі-
нематографії розглядалися
тільки сценарії, тепер ми
слухаємо презентацію
творчої групи й аналізуємо
проект від його початку до
завершення: або це фести-
вальна картина, і в неї буде

більш фахова аудиторія,
або це індустріальне кіно,
котре має дійти до широ-
кого загалу», — наголосила
голова Держкіно.  

За підсумками першого
конкурсу, до «Програми ви-
робництва та розповсюд-
ження національних філь-
мів на 2011—2012 рр.» було
включено 37 проектів.  Кон-
тракти підписано з 30 пере-
можцями конкурсу (за сло-
вами Катерини Копилової,
7 стрічок не фінансуються з
незалежних від Держкіно
причин). «Більше  проектів
ми не пропустили не через
фінансовий стан галузі, а
через якість фільмів», —
повідомила вона. 

Другий конкурс на отри-
мання державного фінансу-
вання завершився мину-
лого тижня, і до його дру-
гого етапу пройшло 53 кі-
нопроекти, зокрема 8  дебю-
тів, 7 анімаційних робіт , 7
дитячих, 19 неігрових. За
словами Катерини Копило-
вої, «коли оголошували
перший конкурс, мали на-
дію, що дитячих стрічок
буде багато, але, на жаль, за
підсумками першого кон-
курсу, нам не вдалося жод-
ного дитячого проекту до-
вести до реалізації. Тому
були дуже задоволені, що
на другому конкурсі вони
представлені». 

Цікаву проблему озвучив
гендиректор кінофести-
валю «Молодість», член
Експертної комісії з питань
кінематографії Андрій Хал-
пахчі: «Звіт, який ми слу-
хали сьогодні, — це попе-
редні результати, цих філь-
мів немає в прокаті,  вони ще
в майбутньому. Дуже при-
кро, що ті фільми, які вже
виходили на екран, мали
державну підтримку, вза-
галі не потрапили в кінопро-
кат. Можна по-різному
трактувати російсько-укра-
їнський фільм «Щастя моє»,
та він мав підтримку, проте,
на жаль, взагалі не був ви-
пущений у прокат. Це зале-
жить не тільки від Держав-
ного агентства, а й від кіно-
виробників і, безумовно, від
зацікавленості кінотеатрів»,
— наголосив він.  

Цього року Держкіно ра-
зом із Національною кінос-
тудією ім. О. Довженка та
Національним центром
Олександра Довженка роз-
почали  програму з віднов-
лення української кінокла-
сики. Зокрема, здійснена
цифрова реставрація 28 ук-
раїнських класичних філь-
мів, видано DVD-колекцію
української німої кінокла-
сики «Українське німе». На-
ступного року планується
реставрувати 35 кінострі-
чок.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 21 грудня 2011 р. № 1308
Київ

Про внесення зміни до пункту 2 
постанови Кабінету Міністрів України 

від 28 березня 2011 р. № 334
Кабінет Міністрів України ПОстАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до пункту 2 постанови Кабінету Міністрів України від 28 бе-

резня 2011 р. № 334 «Деякі питання використання у 2011 році державних
капітальних видатків» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 24, ст. 999, №
35, ст. 1440, № 44, ст. 1785, № 46, ст. 1884, № 73, ст. 2736, № 77, ст. 2860,
ст. 2861, № 85, ст. 3106, № 87, ст. 3164, № 94, ст. 3430, № 96, ст. 3495, ст.
3500), виклавши абзац другий підпункту 2 в такій редакції:

«60000 тис. — для матеріально-технічного забезпечення органів внут-
рішніх справ;».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 21 грудня 2011 р. № 1327
Київ

Про внесення зміни до пункту 1 
постанови Кабінету Міністрів України 

від 9 жовтня 2006 р. № 1404
Кабінет Міністрів України ПОстАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 9 жов-

тня 2006 p. № 1404 «Питання попередньої оплати товарів, робіт і послуг,
що закуповуються за бюджетні кошти» (Офіційний вісник України, 2006 р.,
№ 41, ст. 2752, № 44, ст. 2946, № 51, ст. 3406; 2007 р., № 43, ст. 1715, №
53, ст. 2157, № 56, ст. 2252, № 59, ст. 2344, № 91, ст. 3336; 2008 р., № 9, ст.
220, № 63, ст. 2146, № 69, ст. 2322, № 70, ст. 2355, № 81, ст. 2737, № 90, ст.
3004, № 95, ст. 3142; 2009 р., № 5, ст. 128, № 43, ст. 1442, № 46, ст. 1550,
№ 52, ст. 1794, № 79, ст. 2679, № 97, ст. 3362, № 99, ст. 3423; 2010 р., № 9,
ст. 462, № 39, ст. 1307, № 70, ст. 2529, № 84, ст. 2958, № 90, ст. 3180, № 91,
ст. 3222, № 94, ст. 3338, ст. 3342, № 98, ст. 3495, № 100, ст. 3567; 2011 р.,
№ 14, ст. 568, № 41, ст. 1693, № 42, ст. 1723, № 47, ст. 1908, ст. 1921, № 56,
ст. 2246, № 87, ст. 3172) — із змінами, внесеними постановами Кабінету
Міністрів України від 7 грудня 2011 р. № 1273 і від 12 грудня 2011 р. №
1267, доповнивши останній абзац після слів «послуг поштового зв’язку»
словами «, транспортних послуг з авіаперевезень».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ДОКУМЕНтИ

сПІВчУттЯ

ПОВІДОМЛЕННЯ
про припинення спеціального розслідування 

щодо імпорту в Україну окремих продуктів переробки
нафтової сировини (бензину марок А-76 (А-80), А-92,
А-95, дизельного пального, мазуту, пічного палива,

скрапленого газу, бітуму дорожнього, масла) 
незалежно від країни походження та експорту 

без застосування спеціальних заходів
Відповідно до Закону України «Про застосування спеціальних

заходів щодо імпорту в Україну» (далі – Закон) Міжвідомча ко-
місія з міжнародної торгівлі (далі – Комісія) розглянула поданий
Міністерством економічного розвитку і торгівлі України (далі –
Міністерство) звіт та висновки про результати проведення спе-
ціального розслідування щодо імпорту в Україну окремих про-
дуктів переробки нафтової сировини (бензину марок А-76
(А-80), А-92, А-95, дизельного пального, мазуту, пічного палива,
скрапленого газу, бітуму дорожнього, масла) незалежно від
країни походження та експорту та за результатами розгляду
встановила таке: 

у період розслідування (2007 – 2010 рр.) імпорт в Україну ок-
ремих продуктів переробки нафтової сировини (бензину марок
А-76 (А-80), А-92, А-95, дизельного пального, мазуту, пічного
палива, скрапленого газу, бітуму дорожнього, масла) неза-
лежно від країни походження та експорту не здійснювався у та-
ких обсягах і на таких умовах, що заподіював чи загрожував за-
подіянням значної шкоди національному товаровиробнику по-
дібного товару;

національні інтереси не потребують застосування до такого
імпорту спеціальних заходів.

Зважаючи на зазначене та керуючись положеннями статті 16
Закону, Комісія прийняла рішення від 22.12.2011 № СП –
266/2011/4421-25 (далі – Рішення) відповідно до якого вирішила
припинити спеціальне розслідування щодо імпорту в Україну ок-
ремих продуктів переробки нафтової сировини (бензину марок
А-76 (А-80), А-92, А-95, дизельного пального, мазуту, пічного
палива, скрапленого газу, бітуму дорожнього, масла) неза-
лежно від країни походження та експорту, порушене рішенням
Комісії від 24.01.2010 № СП-250/2011/4402-41, без застосу-
вання спеціальних заходів.

Рішення Комісії набирає чинності з дня опублікування цього
повідомлення.

Міжвідомча комісія з міжнародної торгівлі

Дарина ФІАЛКО 
для «Урядового кур’єра»

Такий новорічний пода-
рунок  франківці підго-

тували для своїх юних гля-
дачів, взявши за основу сце-
нарій Євгена Шварца. Ціл-
ком виправданий жанр вис-
тави — мюзикл: спокійні,
мрійливі й веселі пісні (ав-
тори музики — Юрій Кон-
дратюк і Вікторія Васала-
тій), легкокрилі й жваві
танці надали дійству сучас-
ності й динамічності. 

Ось тільки його пролог із
Дідом Морозом і Снігу-
ронькою видавався яко-
юсь мірою непевним. Хоч
його можна сприймати як
своєрідну розминку,
оскільки ситуація
швидко виправи-
лася, щойно світло
рампи сфокусу-
вали в
залу й
п о м і ж
р я д а м и
з ’ я в и в с я
довготеле-
сий диваку-
ватий Король. 

Звісно, далися
взнаки особли-
вості творчого
складу. Так, диригу-
вала немаститими ак-

торами молода режисерка
Катерина Чепура. Вона
точно знала, на які кнопочки
варто натискати, аби діти
захопилися дійством. Без-
програшний варіант — ви-
хід акторів до зали. Це дода-
вало атмосфері грайливості,
а маленькі глядачі дуже
емоційно реагували на при-
сутність поруч із ними ге-
роїв казки. Усмішки й очі-
вогники дітей заряджали
позитивом дорослих. Така
чистота, непідкупність
емоцій охопила залу,
і, гадаю, багато хто з

присутніх згадав
д и т и н с т в о ,

знову відчув щирі почуття,
часом знищувані дорос-
лістю.

Приємно й те, що актори
не перестаралися, не вдава-
лися до безглуздих крив-
лянь. Щоправда, Павло
Москаль, який грав Короля,
часом перебирав із грима-
сами. Проте загалом гідно
виконав роль доброго, ку-
медного старця. Попелюшка
й Принц дотрималися кла-
сичних ідеалізованих обра-
зів — зразків високої мо-
ральності.

Їхні ролі
виконува-
т и м у т ь

різні ак-
тори: Попе-

люшки — Ан-
желіка Савченко, Олена
Фесуненко, Вікторія Васа-
латій, Принца — Іван Зу-
луський, Олег Терновий,
Дмитро Ступка. Головна
героїня, як і у

фільмі, вірить у диво. Як ка-
жуть, мрія — чарівлива
квітка, але потрібна відвага,
щоб зірвати її на краю
прірви. Попелюшка зірвала
мрію, закохавши в себе
юного, сором’язливого 
Принца. 

Відверто кажучи, неспо-
діваним був портрет злої
Мачухи, у яку перетвори-
лася Оксана Вертинська.
Вона постала осучасненою,
агресивною, з отруйним ха-
рактером жінкою, від якої
чоловік ходить до лісу, аби
відпочити від домашнього
спокою. 

Як свого часу зізнавалася
журналістам Вікторія Ва-
салатій, мюзикл вийшов
економваріантом. Так, де-
корації й костюми не пре-
тендують на розкішність,
але мають хороший вигляд.
Білосніжні шатра, які спа-

дали зі стелі на сцену, до-
давали дійству ніжності

й легкості, а помережані
«морозом» кульки, що ви-
рували над нею, і різноко-
льорові вогники, які розлі-
талися по всій залі, створю-
вали казковий космічний
простір. 

Квитки на новорічний
мюзикл ще можна при-
дбати на 3—4 січня за
скромними цінами.

Поки годинник 
дванадцять відіб’є…
ПРЕМ’ЄРА. Театр ім. І. Фран ка відкрив двері до казкового 
світу Попелюшки

Ф
ото Укрінф

орм
у

Українська державна будівельна корпорація «Укрбуд» з
глибоким сумом сповіщає, що 26 грудня 2011 року на 77-му
році життя помер колишній заступник міністра будівництва
України, віце-президент Української державної будівельної
корпорації «Укрбуд»

ОСИПОВ Микола Єрмолайович.
Правління та колектив корпорації «Укрбуд» висловлюють

щирі співчуття родині і близьким покійного.
Світла пам’ять про Миколу Єрмолайовича — чуйну і добро-

зичливу людину, мудрого та висококваліфікованого керівника
назавжди залишиться у серцях його колишніх співробітників,
рідних та друзів. 

Правління корпорації «Укрбуд»

Якщо 
вірити 

в диво,
воно 

станеться



НОВИНИ З УКРАЇНИ
www.ukurier.gov.ua28 грудня 2011 року, середа, № 243 5

Новий рік — 
у новій квартирі
житло. Сорок п’ять сімей ровеньківських шахтарів
отримали ключі від помешкань у багатоповерхівці

Олена ОСОБОВА,  
«Урядовий кур’єр»

Мала Полінка крутила-
ся, мов білка, на

руках у тата і невпинно
вимагала підняти її вище,
аби бачити золоті труби та
барабан духового оркестру
й усміхнену маму Талію.
Підземний електрослюсар
Тимофій Луценко хвилю-
вався не менше від своєї
наймолодшої донечки, а
коли пролунало їхнє пріз-
вище, саме Полінка одер-
жала ключі від нової оселі.

Народний шахтарський
духовий оркестр радісно
грав марші. Керівники під-
приємства, міста й області
вітали гірників. А началь-
ник відділу кадрів шахти
імені Фрунзе Галина
Назарова розповідала: 

«Тимофій сім років у нас
працює в цеху автоматики.
Саме про таких кажуть —
«золоті руки». В шахті нині
переважно імпортна елек-
троніка. Цього року поста-
вили польські вугільні
комбайни, нас туп ного,
кажуть, будуть ще й
китайські. Все треба нала-
годжувати, ремонтувати.
А Тимофій два ВНЗ закін-
чив, все знає й уміє. І  ми не
можемо втрачати таких
фахівців, як Луценко. Тож
коли постало питання,
кому давати квартири, про
Тимофія подбали першого,
адже й сім’я в нього велика
— три донечки».

Ось так напередодні
новорічного свята здавали
в експлуатацію першу

чергу житлового багаток-
вартирного будинку в
селищі Ясеновське, яке
входить до міста Ровеньки,
що на Луганщині.

ТОВ «ДТЕК Ровеньки-
антрацит», на балансі
якого перебуває житло-
вий будинок, уже інвесту-

вало в проект 6 млн 900
тис. гривень. Для завер-
шення робіт потрібно ще 3
млн 200 тис. грн, тож
здачу ще двох під’їздів
будинку заплановано на
2012 рік. 

Взагалі якби не конце-
сіонер, долю будинку,

зведення якого розпочато
в далекому 1993 році,
навряд чи можна було б
назвати благополучною.
Адже з 2001-го через брак
державного фінансування
роботи на будівництві
були призупинені. Але…
«У 2010 році стартувала
програма державно-при-
ватного партнерства з
компанією ДТЕК, яка
дала потужний стимул
розвитку підприємства.
Аби залучити молодих
фахівців на шахти, було
прийнято рішення про
добудову багатоквартир-
ного будинку в селищі
Ясеновське. Залучити і
зберегти кадри — це на
сьогодні наша головна
мета, адже часом через
брак житла люди відмов-
ляються навіть від висо-
кооплачуваної роботи», —
розповів на святі гене-
ральний директор ДП
« Р о в е н ь к и а н т р а ц и т »
Олек сандр Богданов. І
додав зовсім не по-«про-
токольному»: «Бажаю
вашим родинам жити тут
щасливо. Бажаю, щоб
ваші сім’ї росли. Нам
потрібні нові гірники і
прохідники!»

Судячи з того, що
останні слова директора
потонули в сміху й оплес-
ках, людям привітання
сподобалося. Тим більше,
що поряд з новим будин-
ком за рахунок власних
коштів підприємства
«Ровенькиантрацит» ве -
деться будівництво дитя-
чого садка.

Дарунки — під ялинку
Іван ШЕВЧУК, 

«Урядовий кур’єр»

НОВОБУДОВИ. Під заві-
су року на Одещині здали
в експлуатацію кілька
об’єктів, що мають поліп-
шити життя мешканців
регіону. У Фрунзівській
райлікарні після ґрунтовної
реконструкції відкрили
хірургічне  відділення.
Воно має дві операційні
зали, обладнані сучасною
технікою.  На реконструк-
цію відділення з обласного
бюджету було виділено
майже 11 млн грн. Тепер
воно, як вважає головний
лікар району Анатолій
Шевченко, за багатьма
параметрами не поступа-
ється аналогічним закла-
дам обласного центру. Тож
є плани відкрити тут зго-
дом міжрайонний медич-
ний центр. 

А до села Новосавицько-
го Великомихайлівського
району буквально цими
днями надійшов газ. Це
стало справжнім новоріч-
ним подарунком не тільки
жителям села, а й пацієн-
там розташованого тут
п с и х о н е в р о л о г і ч н о г о
будинку-інтернату. 

В Яковлівці Роздільнян-
ського району за два тижні
до Нового року після капі-
тального ремонту відкрив-
ся дитячий садок «Пролі-
сок». Він прийняв 42 вихо-
ванці, але сільський голова
вже зараз просить допо-

могти у відкритті додатко-
вої групи, бо черга в дит-
садку все одно залишаєть-
ся. 

За словами голови Оде-
ської ОДА Едуарда Матвій-
чука, цього року на Одещи-
ні  було збудовано, відре-

монтовано й обладнано
майже 5 тис. об’єктів соц-
культпобуту. У новому році
обласне керівництво пла-
нує закупити 40 машин
швидкої допомоги, а також
10 реанімобілів, яких в
області зовсім немає.

Дорогою 
до Країни 
знань

Павло КУЩ, «Урядовий кур’єр»

ШКІЛЬНИЙ АВТОБУС. Голова Донецької обласної держав-
ної адміністрації Андрій Шишацький вручив делегаціям районів
ключі від 15 новеньких автобусів, які придбані за кошти облас-
ного бюджету. Цього року місцеві школярі вже отримали 11
таких машин у рамках реалізації державної цільової програми
«Шкільний автобус».

Забезпечення регулярного безкоштовного перевезення учнів
до шкіл — складова частина програми соціально-економічного
розвитку Донеччини до 2015 року. За словами начальника управ-
ління освіти і науки Донецької ОДА Юрія Соловйова, парк влас-
них автобусів щороку збільшується, і нині освітяни вже мають 133
одиниці техніки. А щоб повністю відмовитися від оренди, потрібно
ще 120 автобусів. 

Навесні цього року на сесії Донецької обласної ради депутати
проголосували за виділення 4,5 млн грн для закупівлі 15 автобу-
сів для школярів Амвросіївського, Великоновосілківського, Воло-
дарського, Костянтинівського, Старобешівського, Мар’їнського,
Тельманівського та інших районів.

Обіцяю,— підкреслив Андрій Шишацький на церемонії вручен-
ня автобусів, — ці автомобілі не останні, і в наступному році нама-
гатимемося максимально поповнювати парк власних автобусів
освітян, аби відмовитися від орендованої старої техніки».

Де чорнянка 
росте

Ольга ЛОБАРЧУК, «Урядовий кур’єр»

ЗАПОВІДНА ЗОНА. На Буковині відкрили Національний при-
родний парк «Черемоський». Відкрили ці заповідні території кар-
патських лісів символічно. А якщо точніше і реально, то їх закри-
ли — від неконтрольованої господарської діяльності і натиску
цивілізації, яку не може зупинити нині навіть перевал Німчич. А
тут є що берегти й охороняти. На території Путильського націо-
нального заповідника ростуть такі рідкісні в цілому світі рослини,
як лікарська сосюрея різноколірна та декоративна судинна чор-
нянка карпатська. Вчені стверджують: цей релікт росте тільки на
території українських Карпат і налічує лише 180 особин. 

Та це не єдиний привід до розвитку на території Національного
природного парку «Черемоський» наукового туризму. Путиль-
щина, за словами професора Іллі Чорнея, - унікальна місцина, де
найвища на території України кількість червонокнижних рослин і
яка може принести світові несподівані відкриття. Тільки дещо
відомо з того, що червонокнижна сосюрея різноколірна має про-
типухлинні та імунозміцнюючі властивості. Недарма саме тут, у
Буковинських Карпатах, працював відомий ботанік Остап Воло-
щак. На основі вивчення флори Путильщини свого часу  він
опублікував близько півсотні своїх робіт у журналах Австро-
Угорщини.

Сьогодні на території сіл Селятин і Перкалаба діє дослідниць-
ка база для студентів та науковців, щоправда, вона конче потре-
бує ремонту. Цим пообіцяли зайнятися спільно лісівники Карпат-
ського державного спеціалізованого лісгоспу АПК, території
якого увійшли до складу «Черемоського», та господарський від-
діл університету, щоб уже навесні можна було тут приймати
науковців з України, Угорщини, Фінляндії, Польщі. 

«Черемоський» став шостою природоохоронною науково-
дослідною, рекреаційною, культурно-освітньою установою із
двадцяти однієї, які, згідно з указами Президента, мають фун-
кціонувати  в нашій державі. До кінця 2012 року Кабінет Міністрів
розробить та затвердить проект організації території цього
національного парку, охорони, відтворення та рекреаційного
використання його комплексних природних об’єктів. 

Полінка Луценко весело дзвенить ключами від нової оселі

Керівники облради задоволені тим, як обласним коштом облаштували дитсадок

Святиня 
стала 
ближчою

Микола ШОТ, «Урядовий кур’єр»

АВТОШЛЯХ. Чудовий новорічний подарунок підготували тер-
нопільському регіону дорожники — завершили ремонт автомо-
більної дороги «Острог—Кременець—Почаїв—Радивилів».
Задля цього використовували новітні технології, застосовували
довговічні матеріали — холодний пластик для горизонтальної
розмітки. Подбали про ремонт двох залізничних мостів, 12 авто-
бусних зупинок та автопавільйонів, замінили тросове огороджен-
ня на бар’єрне оцинковане, встановили дорожні знаки і сигнальні
стовпчики. 

На цій ділянці автодороги рух транспорту доволі жвавий, адже
веде вона до однієї з найбільших християнських святинь — Поча-
ївської Свято-Успенської лаври. Тож тепер і туристам, і паломни-
кам стане комфортніше добиратися легковиком чи автобусом.

Оновлену ділянку довжиною 27,2 км відкрили урочисто, з
почесними гостями. Слово мав і голова облдержадміністрації
Валентин Хоптян. Він зазначив, що у краї переходять від ямкових
до капітальних ремонтів дорожнього покриття та спорудження
нових доріг. Йдеться про доведення до ладу об’їзних доріг
навколо райцентрів Бережани, Кременець, Теребовля.
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ДОКУМЕНТИ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 30 листопада 2011 р. № 1221
Київ

Про внесення змін до деяких актів Кабінету
Міністрів України та визнання такою, 

що втратила чинність, постанови Кабінету
Міністрів України від 11 липня 2007 р. № 928

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до актів Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
2. Визнати такою, що втратила чинність, постанову Кабінету Міністрів

України від 11 липня 2007 р. № 928 «Питання щодо забезпечення вико-
нання міжнародних зобов’язань України відповідно до Конвенції про між-
народну торгівлю видами дикої фауни і флори, що перебувають під загро-
зою зникнення» (Офіційний вісник України, 2007 р., № 52, ст. 2126).

3. Ця постанова набирає чинності з дня опублікування.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України 

від 30 листопада 2011 р. № 1221
ЗМІНИ,

що вносяться до актів Кабінету Міністрів України
1. В останньому абзаці пункту 1 розпорядження Кабінету Міністрів Ук-

раїни від 6 березня 1996 р. № 172 — із змінами, внесеними розпоряджен-
ням Кабінету Міністрів України від 15 липня 1997 р. № 395 (Офіційний віс-
ник України, 1997 р., число 29, с. 80) та постановами Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 8 червня 1998 р. № 814 (Офіційний вісник України, 1998 р., № 23,
ст. 829) і від 28 липня 2004 р. № 963 (Офіційний вісник України, 2004 р., №
30, ст. 2016), слова «Мінтрансу та Укрдержрибгоспу» замінити словами
«Мінінфраструктури та Держрибагентству».

2. У Порядку ведення Державного суднового реєстру України і Суднової
книги України, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від
26 вересня 1997 р. № 1069 (Офіційний вісник України, 1997 р., число 40, с.
24; 1999 р., № 13, ст. 519; 2004 р., № 30, ст. 2016; 2006 р., № 10, ст. 621;
2008 р., № 82, ст. 2759; 2011 р., № 61, ст. 2435):

1) абзац четвертий пункту 5 викласти у такій редакції:
«риболовних суден, що не підлягають нагляду класифікаційним това-

риством, — територіальний орган Держрибагентства з питань державного
нагляду за безпекою мореплавства флоту рибного господарства.»;

2) у тексті Порядку слова «Мінсім’ямолодьспорт» і «Держкомрибгосп»
в усіх відмінках замінити відповідно словами «МОНмолодьспорт» і «Дер-
жрибагентство» у відповідному відмінку, а слова «Мінтрансзв’язку» і «Мі-
неконономіки» — відповідно словами «Мінінфраструктури» і «Мінеконом-
розвитку».

3. У назві та тексті постанови Кабінету Міністрів України від 8 жовтня
1997 р. № 1122 «Про надання Державному комітету рибного господарства
права на видачу документів міжнародного зразка» (Офіційний вісник Ук-
раїни, 1997 р., число 41, с. 54; 2006 р., № 20, ст. 1436) слова «Державному
комітету рибного господарства» замінити словами «Державному агентству
рибного господарства».

4. У Порядку здійснення любительського і спортивного рибальства, за-
твердженому постановою Кабінету Міністрів України від 18 липня 1998 р.
№ 1126 (Офіційний вісник України, 1998 р., № 29, ст. 1099):

1) у пункті 3:
в абзаці третьому слова і цифри «, що встановлюється Держкомрибгос-

пом за погодженням з Мінфіном, справляється відповідно до Порядку, за-
твердженого постановою Кабінету Міністрів України від 5 вересня 1996 р.
№ 1073» замінити словами «справляється у порядку, визначеному Кабіне-
том Міністрів України»;

в абзаці четвертому слово «Держкомрибгоспом» замінити словами «Мі-
нагрополітики за поданням Держрибагентства»;

2) у пункті 4 слова «державні податкові адміністрації» замінити словами
«органи державної податкової служби»;

3) в абзаці першому пункту 9 слова «Держкомрибгоспом за погоджен-
ням з Мінекобезпеки» замінити словами «Мінагрополітики за поданням
Держрибагентства, погодженим з Мінприроди»;

4) пункт 13 виключити;
5) в абзаці першому пункту 14 слова «Головрибвод та його органи» за-

мінити словами «Органи рибоохорони»;
6) у тексті Порядку слово «Держкомрибгосп» в усіх відмінках замінити

словом «Держрибагентство» у відповідному відмінку, а слово «Мінекобез-
пеки» — словом «Мінприроди».

5. У Порядку здійснення технічного нагляду за суднами рибного госпо-
дарства, що не підлягають нагляду класифікаційного товариства, затвер-
дженому постановою Кабінету Міністрів України від 27 серпня 1999 р. №
1583 (Офіційний вісник України, 1999 р., № 35, ст. 1797; 2008 р., № 82, ст.
2759):

1) абзац перший пункту 1 після слів «(далі — судна)» доповнити сло-
вами «та огляду місць їх базування»;

2) пункт 2 викласти у такій редакції:
«2. Технічний нагляд за cуднами здійснюється щороку територіальним

органом Держрибагентства з питань державного нагляду за безпекою мо-
реплавства флоту рибного господарства.

Інструкція з проведення технічного нагляду за суднами та огляду місць
базування суден затверджується Мінагрополітики за поданням Держриба-
гентства.»;

3) пункт 5 викласти у такій редакції:
«5. За проведення технічного нагляду суден та оформлення відповідних

документів справляється плата, розмір якої встановлюється відповідно до
законодавства.»;

4) абзац другий пункту 7 після слів «його закінчення» доповнити сло-
вами і цифрами «, про що судновласник у 10-денний термін письмово по-
відомляє територіальний орган Держрибагентства з питань державного на-
гляду за безпекою мореплавства флоту рибного господарства, що прово-
дить технічний нагляд»;

5) пункт 9 викласти у такій редакції:
«9. Перед початком проведення технічного нагляду судна його власник

пред’являє свій паспорт, у разі потреби — відповідне доручення (копію на-
казу підприємства, установи та організації або рішення правління про за-
кріплення стернового-моториста за судном), суднові документи та квитан-
цію про оплату проведення технічного нагляду судна та огляду місця базу-
вання.

У стернового-моториста перевіряється наявність посвідчення, зразок
якого встановлюється Мінагрополітики за поданням Держрибагентства, і
довідки про проходження медичного огляду.»;

6) у пункті 10 слова «комісія перевіряє» замінити словом «перевіря-
ються»;

7) пункт 12 викласти у такій редакції:
«12. За результатами нагляду територіальний орган Держрибагентства

з питань державного нагляду за безпекою мореплавства флоту рибного
господарства, що проводить технічний нагляд, складає акт технічного ог-
ляду судна (додаток 1) та акт огляду місця базування, форму якого затвер-
джує Держрибагентство.

Положення про місце базування суден затверджується Мінагрополітики
за поданням Держрибагентства.

Акт технічного огляду судна є підставою для видачі або продовження
терміну дії суднового білета. Акт огляду місця базування є підставою для
експлуатації місця базування.

На судна, які перебувають у власності юридичних та фізичних осіб, що
залучаються до вирощування, вилову, обробки, транспортування, збері-
гання і охорони водних біоресурсів, акт технічного огляду судна видається
на термін їх залучення, але не більш як на один рік.»;

8) у пункті 13:

слова «акта технічного нагляду» замінити словами «акта технічного ог-
ляду»;

доповнити пункт абзацом такого змісту:
«У разі виявлення порушень правил облаштування місць базування, за-

тверджених Мінагрополітики за поданням Держрибагентства, експлуатація
такого місця базування забороняється, а в акті огляду місця базування за-
значається: «не придатне до експлуатації.»;

9) у пункті 14 і підпункті 2 пункту 16 слово «нагляду» замінити словом
«огляду»;

10) пункт 15 викласти у такій редакції:
«15. У разі неможливості подання судна для технічного нагляду в уста-

новлений термін (через несправність або з інших причин) його власник по-
винен подати територіальному органу Держрибагентства з питань держав-
ного нагляду за безпекою мореплавства флоту рибного господарства, що
проводить технічний нагляд, письмове повідомлення про неможливість
проходження технічного нагляду із зазначенням причини.»;

11) пункт 18 викласти у такій редакції:
«18. Свідоцтво про стабільність і надводний борт та настанова із збере-

ження плавучості і стабільності судна видаються територіальним органом
Держрибагентства з питань державного нагляду за безпекою мореплавства
флоту рибного господарства, що проводить технічний нагляд.»;

12) пункт 19 виключити;
13) у тексті Порядку слово «Держкомрибгосп» в усіх відмінках замінити

словом «Держрибагентство» у відповідному відмінку;
14) додатки 1 і 3 до Порядку викласти у такій редакції:

«Додаток 1 
до Порядку здійснення технічного 

нагляду за суднами рибного господарства, 
що не підлягають нагляду 

класифікаційного товариства
АКТ 

ТЕХНІЧНОГО ОГЛЯДУ СУДНА
_____ _____________ ____ р. ____________________________

(місце нагляду)
Посадова особа територіального органу Держрибагентства з питань дер-
жавного нагляду за безпекою мореплавства флоту рибного господарства 
_________________________________________________________________________________

(посада, прізвище, ім’я та по батькові)
__________________________________ провела технічний нагляд судна
______________________________________________________________

(тип, реєстраційний номер, назва, прізвище, ім’я та по батькові судновласника, його адреса)
_______________________________________________________________
_______________________________________________________________
_______________________________________________________________
Основні експлуатаційно-технічні характеристики
Довжина ____, ширина ______, висота борту ________, осадка ______
Матеріал корпусу _________________
Рік і місце побудови ___________________________________________
_______________________________________________________________
Вантажопідйомність ___________________________________________
Кількість членів екіпажу _______________________________________
Місткість ____________________________________________________
Тип, марка і потужність головного двигуна ________________________
Рік і місце побудови головного двигуна ___________________________
Рік і місце останнього ремонту:
корпусу ______________________________________________________
двигуна ______________________________________________________
Нагляд проведено _________ р. на плаву, порожнем, з вантажем

(дата) (непотрібне закреслити)
Внаслідок якого встановлено:
1. Технічний стан корпусу ______________________________________
_______________________________________________________________
_______________________________________________________________
_______________________________________________________________
2. Технічний стан двигуна ______________________________________
_______________________________________________________________
_______________________________________________________________
_______________________________________________________________
3. Технічний стан суднового устаткування і обладнання _____________
_______________________________________________________________
_______________________________________________________________
_______________________________________________________________
4. Комплектність постачання ____________________________________
_______________________________________________________________
_______________________________________________________________
_______________________________________________________________
5. Висновок __________________________________________________
_______________________________________________________________
_______________________________________________________________
_______________________________________________________________
Судно допущене до плавання ___________________________________
_______________________________________________________________

(район і умови плавання)
_______________________________________________________________
Термін наступного нагляду ____________________________

(дата)
Посадова особа територіального 
органу Держрибагентства 
з питань державного нагляду за безпекою 
мореплавства флоту рибного господарства ______________________

МП»;
«Додаток 3 

до Порядку здійснення технічного 
нагляду за суднами рибного господарства, 

що не підлягають нагляду 
класифікаційного товариства

НАСТАНОВА 
із збереження плавучості і стабільності судна

Настанова видана ________ капітану (шкіперу) ____________________
(дата)       (прізвище, ім’я та по батькові)

судна __________________________________________________________
(назва)

після того, як посадова особа територіального органу Держрибагентства з
питань державного нагляду за безпекою мореплавства флоту рибного гос-
подарства _____________________________________________________

(посада, прізвище, ім’я та по батькові)
упевнилася у тому, що капітан (шкіпер) судна розуміє зазначену нижче 
настанову для збереження стабільності і плавучості судна під час експлуа-
тації.
Капітан (шкіпер) попереджений про особисту відповідальність за безпеку
судна ____________________________________

(підпис капітана)

Райони і сезони плавання
1. Судну дозволено плавання в районах __________________________

____________________________________________________________
_______________________________________________________________
за сезонами і на відстані від місця захисту ____________________________
_______________________________________________________________
_______________________________________________________________

2. Заборонено плавання за висоти хвиль ______________ метрів.
У цих умовах, а також у разі загрози обмерзання судно не має права ви-

ходити в рейс або залишатися поза захищеною акваторією.
3. Місцями захисту для судна можуть бути _______________________

_______________________________________________________________
_______________________________________________________________

Вантажопідйомність і надводний борт
4. Знаки надводного борту на носі, міделі і кормі з обох бортів повинні

бути ясно видимі. У разі пошкоджень або коли знаки загублені, капітан
(шкіпер) зобов’язаний невідкладно вжити заходів для їх відновлення.

5. У всіх випадках завантаження судна на тихій воді нижні кути надвод-
ного борту не повинні заглиблюватися у воду.

6. Як під час рейсу, так і під час сходження з судна на берег екіпаж
зобов’язаний забезпечити водонепроникність усіх люків, горловин, дверей
тощо у надводній частині судна.

7. Забороняється закривати і захаращувати зливи води в фальшборті з
палуби.

8. Судну _________ дозволено перевозити вантаж вагою не більше
_______ кілограмів, з них у трюмі _________ кілограмів, на палубі
________ кілограмів.

9. У разі завантаження судна не в повному обсязі співвідношення між
вагою вантажу на палубі і вантажу в трюмі повинно бути таким, щоб на
кожні 100 кілограмів вантажу в трюмі припадало не більше ___________
кілограмів вантажу на палубі.

10. Стабільність судна буде забезпечена лише у разі дотримання згада-
них вище обмежень за умови водонепроникності усіх люків, горловин, две-
рей тощо, завантаженості судна згідно з настановою і обумовленою висо-
тою хвиль.

11. Судно може перевернутись і за висоти хвилі менше ________ метрів,
якщо капітан (шкіпер) буде порушувати такі правила:

під час плавання на попутному хвилюванні, яке випереджає судно з кор-
мової четвертини за довжини хвилі, яка збігається з довжиною судна,
швидкість судна не повинна перевищувати граничну швидкість _______ кі-
лометрів на годину. У разі виникнення великих кутів крену або різких ко-
ливань судна відносно курсу необхідно додатково зменшити швидкість або
змінити курс;

у разі, коли судно потрапляє в зону особливого режиму хвилювання, не-
обхідно обирати курс і швидкість з наміром уникнення значного заливання
палуби.

Інші вказівки
12. Капітан (шкіпер) судна зобов’язаний:
знати і зберігати на судні свідоцтво і настанову. У разі втрати цих доку-

ментів він повинен невідкладно повідомити про це судновласника;
пред’являти зазначені документи на вимогу портової адміністрації, пред-

ставників судновласника і представників органів контролю.
13. Жодна посадова особа не має права вимагати від капітана (шкіпера)

виходу в рейс без суднових документів, оформлених належним чином.
14. Відповідальність за порушення згаданих правил визначається згідно

з характером порушень і наслідками, які виникають у зв’язку з порушен-
нями.

Настанову видав __________________ ___________________________
(підпис) (прізвище)

Настанову отримав капітан (шкіпер) __________ __________________
(підпис) (прізвище)

МП».
6. У постанові Кабінету Міністрів України від 13 грудня 2000 р. № 1822

«Про заходи щодо забезпечення виконання міжнародних зобов’язань Ук-
раїни у зв’язку з її приєднанням до Конвенції про міжнародну торгівлю ви-
дами дикої фауни і флори, що перебувають під загрозою зникнення» (Офі-
ційний вісник України, 2000 р., № 50, ст. 2163):

1) у пункті 2 слова «Державний департамент рибного господарства» за-
мінити словами «Державне агентство рибного господарства»;

2) в абзаці п’ятому пункту 3 слова «Міністерства аграрної політики» за-
мінити словами «Міністерства аграрної політики та продовольства»;

3) у пункті 4 слова «Державному департаменту рибного господарства»
замінити словами «Державному агентству рибного господарства»;

4) у пункті 5 слова «Міністерству екології та природних ресурсів» замі-
нити словами «Державній екологічній інспекції».

7. У постанові Кабінету Міністрів України від 26 вересня 2002 р. № 1420
«Про заходи щодо збереження морських живих ресурсів Антарктики»
(Офіційний вісник України, 2002 р., № 39, ст. 1815):

1) у пункті 1 слова «Державний департамент рибного господарства» за-
мінити словами «Державне агентство рибного господарства», а цифри
«170/XIX» — цифрами «10-05(2009)»;

2) у пункті 2 цифри «0303 79 88 10, 0303 79 88 20, 0303 79 88 90, 0304
20 88 10, 0304 20 88 20, 0304 20 88 90« замінити цифрами «0302 68 00 00,
0303 62 00 10, 0303 62 00 20, 0303 62 00 90, 0304 12 10 00, 0304 12 90 00,
0304 22 00 10, 0304 22 00 20, 0304 22 00 90, 0304 92 00 00».

8. У постанові Кабінету Міністрів України від 28 липня 2004 р. № 963
«Про створення системи моніторингу риболовних суден» (Офіційний вісник
України, 2004 р., № 30, ст. 2016):

у пункті 5 слова «Міністерству аграрної політики» замінити словами «Мі-
ністерству аграрної політики та продовольства»;

у тексті постанови слова «Державний департамент рибного господар-
ства» в усіх відмінках замінити словами «Державне агентство рибного гос-
подарства» у відповідному відмінку.

9. У тексті Порядку видачі дозволів на імпорт та експорт зразків видів
дикої фауни і флори, сертифікатів на пересувні виставки, реекспорт та ін-
тродукцію з моря зазначених зразків, які є об’єктами регулювання Конвен-
ції про міжнародну торгівлю видами дикої фауни і флори, що перебувають
під загрозою зникнення, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 25 липня 2007 р. № 953 (Офіційний вісник України, 2007 р., № 55,
ст. 2211), слово «Держкомрибгосп» в усіх відмінках замінити словом «Дер-
жрибагентство» у відповідному відмінку.

Президент України своїми указами 
призначив:

ЯКУБОВСЬКОГО Владислава Болеславовича — Головою Державного
агентства екологічних інвестицій України;

КОВАЛЬЧУКА Миколу Миколайовича — Головою Державної міграційної
служби України.

звільнив:
ЯКУБОВСЬКОГО Владислава Болеславовича — з посади заступника Го-

лови Державного агентства резерву України;
СИЗЕНКА Юрія Павловича — з посади заступника Міністра України у

справах сім’ї, молоді та спорту у зв’язках з Верховною Радою України та
іншими органами державної влади;

КАРПУНЦОВА Валерія Віталійовича — з посади першого заступника Го-
лови Державного агентства України з управління національними проек-
тами;

КРИВОШЕЮ Володимира Володимировича — з посади першого заступ-
ника Голови Українського інституту національної пам’яті відповідно до
пункту 1 частини першої статті 40 Кодексу законів про працю України;

ПЕТРАШКА Олексія Геннадійовича — з посади члена Державної комісії
з цінних паперів та фондового ринку;

ЧЕБОТАРЬОВА Валентина Павловича — з посади заступника Голови
Державного комітету України з питань науки, інновацій та інформатизації
відповідно до пункту 1 частини першої статті 40 Кодексу законів про працю
України;

МЕЛЬНИКОВА Олександра Григоровича — з посади заступника Голови
Державної прикордонної служби України — директора Міжнародно-пра-
вового департаменту;

СВИЩЕВУ Світлану Іванівну — з посади заступника Голови Державного
комітету України з питань регуляторної політики та підприємництва відпо-
відно до пункту 1 частини першої статті 40 Кодексу законів про працю Ук-
раїни;

МАКАРЕНКА Івана Дмитровича — з посади заступника Міністра охорони
навколишнього природного середовища України;

САЧЕНКА Володимира Ілліча — з посади заступника Міністра промис-
лової політики України – директора Державного департаменту тракторного
і сільськогосподарського машинобудування;

ПЛОТНІКОВУ Оксану Миколаївну — з посади заступника Міністра ін-
фраструктури України.

КАДРОВІ ПИТАННЯ
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«Бути щасливим потрібно вчитися»

Утравні наступного року в
Києві відбудеться Всес-

вітній психоаналітичний кон-
грес «Політика щастя», в
якому братимуть участь про-
відні світові психоаналітики, а
також політичні та громадські
діячі. Увага до цієї теми не
випадкова, адже кожен з нас
прагне щастя і беззаперечно
вірить в нього. Але щастя —
це не просто мрія. Згідно з
рейтингом найщасливіших
країн світу 2010 року п’ятірку
лідерів очолюють Данія, Фін-
ляндія, Норвегія, Швеція,
Нідерланди. Основними кри-
теріями щастя тут зазвичай
називають здоров’я, добробут
та доступ до освіти. Серед 155
країн світу Білорусь опинила-
ся на 54 місці. Росія розташу-
валася у середині цього спис-
ку, на 73 місці. Україна посіла
— 74. 

А між тим, бути щасливими
— слід вчитися! В цьому пере-
конаний радник, спеціальний
уповноважений Прем’єр-
міністра України, голова
оргкомітету Всесвітнього пси-
хоаналітичного конгресу
«Політика щастя» Анатолій
Толстоухов.

Анатолію Володимирови-
чу,  чому,  на Вашу думку,  кон-
грес приверне увагу громад-
ськості,  адже тема доволі спе-
цифічна і може навіть викли-
кати скепсис?
— Вперше в Україні буде
проходити Всесвітній психоа-
налітичний конгрес, який
збере відомих фахівців різних
шкіл з усього світу. Це знако-
вий момент. Другий у пробле-
мі, якій конгрес присвячено,

«Політика щастя». Скептики
справді можуть сприйняти це
як «радість бідного». Але
якщо політика не допомагає
людям ставати щасливими, то
вона і сама хвора і бідна.
Хтось у світі може поділитися
з людьми, народами своїм
щастям, а комусь його хроніч-
но не вистачає на рівні їжі.
Тож будемо вивчати досвід
кращих не з виїздом на місце,
а з приїздом до нас. Учитиме-
мося заряджати і себе, і полі-
тиків бажанням бути самими

щасливими і робити щасливи-
ми інших. До речі, сьогодні
щастя прописано на півночі, а
не на півдні. Подивіться рей-
тинги. 

Щастя часто ототожнюють
з такими поняттями,  як успіх,
заможність,  популярність,
забуваючи про те,  що це,
насамперед,  стан душі. Що
для Вас поняття щастя? 
— Я живу в незалежній
Україні, про яку мріями віка-
ми. Вона поки не країна щастя,
але ми можемо зробити її
такою… У нас з дружиною
живі батьки, ростуть онуки.
Діти знайшли себе в житті. За
останні 20 років вдалося чима-

ло зробити: на державній
службі, в громадській діяль-
ності, науці, творчості. Але
життя триває і планів творити
його радісним і щасливим стає
лише більше. Якщо сказати
стисло, щастя — це бути
фізично, соціально, духовно
здоровим, творити себе як осо-
бистість, а також і цей світ у
всіх його вимірах та проявах
за законами добра, краси, гар-
монії. Але це моя власна фор-
мула щастя.

Відомо,  що одна з остан-
ніх ваших робіт,  написаних у
співавторстві із Сергієм Мак-
сименком  та Віктором Кли-
менком,  — цикл наукових
праць «Психологічні меха-
нізми зародження,  станов-
лення та самоздійснення осо-
бистості»,  що об’єднує 15
монографій,  6 підручників,  8
навчальних посібників та
словників — принесла у

2010 році високу нагороду —
Державну премію України в
галузі науки та техніки. З
вашої точки зору як науков-
ця,  що таке щастя для сус-
пільства ХХІ століття?
— Мені надзвичайно приємно,
що Сергій Максименко та Вік-
тор Клименко отримали високі
державні нагороди. У галузі
психології це відбулося на
пострадянському просторі
вперше за останні майже п’ят-
десят років. Особистість —
основна фігура ХХІ століття і
саме вона є ключем до дверей
«суспільства щастя», життя в
якому має бути безпечним і
захищеним, людина і родина
мають жити заможно і творити

глобальний світ, ноосферу
такими, аби в них відчувати
себе творцем.

Політиків часто звинува-
чують у маніпулюванні гро-
мадською думкою,  у популіз-
мі,  мовляв,  тільки ми пода-
руємо вам світле майбутнє
тощо. На Вашу думку,  заполі-
тизоване суспільство може
знайти дорогу до щастя? Чи
доцільне втручання політики
в тему щастя?
— Заполітизоване суспільство
нагадує мені людину, яка пев-
ними засобами заганяє себе у
віртуальний світ або дозволяє
вести себе у прірву. Політика
— важливий бік життя, ми —
суб’єкти життя і політики. Все
це включено в неї до нас і без
нас… Але чи проплачено?

У Радянському Союзі
прояв індивідуальності ніко-
ли не заохочувався. У цьому
протиріччя: з одного боку,
політичний режим визнає
індивідуальність суб’єкта,
водночас ставить цей суб’єкт
у залежність від обслугову-
вання цього бажання. В цьому
контексті,  якою має бути
політика щастя? 
— Політика щастя? Складна
філософська категорія, що має
багато діалектичних супереч-
ностей.

У глобальному світі потрібно
вже вчитися думати про земну
батьківщину як про людство, а
в ньому не забути про свою
батьківщину. Політики повин-
ні навчитися бути конструкто-

рами цього процесу, роблячи
людей щасливими.

Люди чомусь з упевненістю
вірять у те,  що змінити їхнє
життя на краще здатна
виключно держава. Але дер-
жава створена не для того,  щоб
перетворити життя на рай,  а
для того,  щоб не допустити
пекла. Та й чи варто чекати
блага від держави,  коли вона
сама ледь стоїть на ногах?
Можливо,  загальне благо
залежить від кожного з нас?
— Не чекати великого блага
від держави. Людина сама має
створювати собі такі умови,
щоб її життя склалося так, як
вона того хоче. Держав у світі
— майже 200, людей на землі 7
млрд. Як держави можуть зро-
бити усіх щасливими?

Цікаво,  а чи можна
навчитися бути щасливим?
Принаймні в цьому запевня-
ють послідовники теорії пози-
тивного мислення від Австра-
лії до США.
— Життя, як школа. Вчитися в
ній повинні всі. Інша справа,
хто і чого навчиться. Бути щас-
ливим теж необхідно вчитися.
Самотужки, без користі для
інших, без роботи душі, розу-
му та тіла, без любові до при-
роди та людини, без духовності
та культури брати уроки
щастя — хіба що рятувати, а
не творити себе і світ.

Володимир 
ОСТАШЕВСЬКИЙ

для «Урядового кур’єра» 

УК
УК

УК

УК

УК

УК

УК

Радник, 
спеціальний уповноважений

Прем’єр-міністра України 
Анатолій ТолсТоУхов

Анатолiй ТолсТоухоВ. Народився в м.Харцизьку Донецькорї області. У
1978 р. закінчив Орловський державний педагогічний інститут за спеціальніс-
тю «вчитель історії та англійської мови». У 1988 р. — Вищу партійну школу.

Працював вчителем, директором школи-інтернату, у міськкомі Компартії
України, заступником редактора районної газети.

Обирався народним депутатом Верховної Ради України І, ІV, VІ скликань.
Був Міністром Кабінету Міністрів в урядах Валерія Пустовойтенка, Віктора
Януковича (двічі), Миколи Азарова.

Веде громадську та наукову діяльність. Заслужений працівник освіти
України. Доктор філософських наук. Нагороджений орденами «За заслуги»
ІІ і ІІІ ступеней. Одружений. Має двох синів. 

ДОСЬЄ «УК»

«Подаруй можливість… жити»
ДОБРОЧИННІСТЬ. Майже півмільйона гривень зібрала Рівненщина для онкохворих дітей

Інна ОМЕЛЯНЧУК,
«Урядовий кур’єр»

Це можна називати
безстроковою благо-

дійною акцією, назва
якої винесена в заголо-
вок. Але більш влучно, як
на мене, — Божою спра-
вою.

Саме таку справу торік
у липні започаткував
голова Рівненської
облдержадміністрації
Василь Берташ, пере-
давши маленьким паці-
єнтам онкогематологіч-
ного відділення обласної
дитячої лікарні свою
місячну заробітну плату.
А ще закликав кожного
жителя області в міру
власних можливостей
допомогти дітям та їхнім
батькам.

— Адже єдиний шанс
на життя для цих дітей
— дороговартісне ліку-
вання, — каже Василь
Берташ. — Таких коштів

сьогодні не має ні держа-
ва, ні батьки. 

У серцях небайдужих
жителів краю дитячий
біль відгукнувся бажан-
ням робити добро. Тому
все більше людей долу-
чалися до Божої справи:
колективами й поодинці.
Скажімо, журналісти
навіть перевтілилися в
акторів, зігравши на
сцені професійного теат-
ру благодійну виставу
«Пошились у дурні», і
передали дітям майже 20
тисяч зароблених гри-
вень.

На превеликий жаль,
статистика нас не
тішить: якщо торік онко-
захворювання вперше
діагностували у 22
маленьких жителів
області, то цього року —
в 31. Наймолодшому з
них лише рік.

Тож у переддень Ново-
го року та Різдва Хрис-
тового Василь Берташ

знову відвідав онкогема-
тологічне відділення з
подарунками. Артисти
театру ляльок — із вис-
тавою «Гусеня», в якій
змогли зіграти й самі
пацієнти. Колектив теат-
ру одразу узяв під свою
опіку одного з них — 8-
річного Дмитрика із села
Буща Здолбунівського
району. У хлопчика ще
двоє братиків і дві сес-
трички, а виховує їх усіх
лише тато…

А от учні Рівненської
ЗОШ №1 влаштували
заради своїх ровесників
флеш-моб та доброчин-
ний ярмарок: ляльки-
мотанки, дзвоники та
сувеніри, виготовлені
власноруч, діставалися
тим, хто не пошкодував
коштів для дітей, яких
спіткало лихо. За півтори
години вдалося зібрати
1600 гривень.

Безстрокова акція три-
ває.   

Голова Рівненської облдержадміністрації Василь Берташ віддає дітлахам ще й частинку
свого серця.
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Особистість — основна фігура ХХІ століття і саме
вона є ключем до дверей «суспільства щастя»,
життя в якому має бути безпечним і захищеним,
людина і родина мають жити заможно і творити
глобальний світ, ноосферу такими, 
аби в них відчувати себе творцем.
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Авіапром пішов на злет 
ТЕНДЕНЦІЇ. Авіаційна промисловість почала виходити з кризи і показала позитивну динаміку
зростання в 2011 році, зазначають експерти

«Троянда» поповнить модельну лінійку
ПІДСУМКИ. У 2011-му підприємствами корпорації «Еталон» реалізовано понад 1,5 тис.
автотранспортних засобів

Галина ІЩЕНКО,  
«Урядовий кур’єр»

Це стало можливим
завдяки підтримці

галузі першими особами
держави, а також мудрим
управлінським рішенням
зі спасіння авіапрому, що
пожвавили ринок, вважа-
ють аналітики.

Рятівне
об’єднання

Свідчення того, що
галузь починає виходити з
кризи, як зазначила стар-
ший аналітик Dragon
Capital Таїсія Шепетко, —
збільшення чистого дохо-
ду ДП «Антонов», за під-
сумками 9 місяців 2011
року на 32% (до майже 2
млрд грн) і операційного
прибутку — на 23% (до 287
млн грн) порівняно з ана-
логічним  періодом 2010
року.

На думку аналітиків,
позитивні результати
були б не можливі без при-
єднання вмираючого КіАЗ
«Авіант» до АНТК 
ім. О.Антонова — «мозко-
вого» центру українського
авіабудування — і ство-
рення на їхній базі ДП
«Антонов». Це дало змогу
вийти з «боргової ями»
«Авіанту» (що на момент
об’єднання становила 1,9
млрд грн), налагодити пар-
тнерство на міжнародному
рівні, розпочати серійне
виробництво літаків і
модернізацію виробничої
бази. 

Серед досягнень року
вітчизняного авіапрому
аналітики назвали: пере-
дачу ДП «Антонов» пер-
шої партії нових літаків
Іраку; модернізацію Ан-
32 для Індії і завершення
сертифікації Ан-158; 20%
зростання обсягів вироб-
ництва на ВАТ «Мотор
Січ», контракт на  $1,2
млрд з підприємством
«Вертольоти Росії».

Водночас, зауважив
аналітик інвесткомпанії
«Трійка Діалог Україна»
Іван Харчук, для подаль-
шого  зростання і нарощу-
вання виробництва галузь

потребує   більшої держав-
ної підтримки та ширшого
залучення фінансових
інструментів. Зокрема
доцільними була б компен-
сація відсотків за кредита-
ми на внутрішні замовлен-
ня, лобіювання своїх літа-
ків серед українських
авіакомпаній, створення
державної лізингової ком-
панії, виробництво Ан-
148/Ан-158 партнерами за
ліцензією українських
розробників, вважає він.

«Це єдина високотехно-
логічна галузь, де Україна
ще конкурентоспроможна
на світовому ринку, і її
треба розвивати й підтри-
мувати на державному
рівні, — переконаний екс-
перт. — Адже розвиток
авіапрому підтягне за
собою й інші суміжні галу-
зі, сприятиме розвитку
науки і техніки».

Замість риби —
вудочка

«Якщо ще 30—35 років
тому «Антонов» випускав
250 літаків класу Ан-24
на рік, то за незалежність
авіазаводи не випустили
й 50 літаків. Нині, за чин-
ними контрактами, маємо
виробляти 25—30 літаків
на рік, — зазначив віце-
прем’єр міністр Борис

Колесніков в інтерв’ю
виданню «Коммерсантъ-
Украина». — Потрібна
модернізація, не вистачає
кадрів… За останній рік
Україна виробила 4 літа-
ки, відремонтувала 20
літаків для Індії. На сьо-
годні маємо підтверджені
замовлення українських
авіакомпаній на 45 літаків
на три роки, стільки ж
готова взяти російська
«Ильюшин Финанс».

Крім того, є домовле-
ності й контракти із спів-

праці в авіапромі з Кита-
єм, Росією, Казахстаном
та Іраном, що дасть змогу
завантажити вітчизня-
ний авіапром на най-
ближче десятиріччя.  

— Перед нами стоїть
досить складне завдання:
вийти на виробництво 24
літаків за рік чи двох за
місяць з лінійки Ан-
148/Ан-158, —  констату-
вав віце-президент ДП
«Антонов» Олександр
Ківа. —  Для цього треба
оновити виробничі

потужності, закупити
нове обладнання, збіль-
шити персонал виробнич-
ників, що ми почали роби-
ти ще торік, взявши на
завод понад 750 фахівців.
Зважаючи на те, що вік
більшості заводчан уже
перевищує 50 років, ми
вирішили більше уваги
приділяти оновленню
колективу молодими кад-
рами. Уже сьогодні 146
учнів прикріплено до
виробничих розрядів.
Молодь охоче йде до нас,
адже середня зарплата
на заводі становить 3,7
тис. грн. Під програму
випуску літаків у 2012—
2013 роках плануємо
взяти на роботу ще 1,5—2
тис. виробничників.

За словами О.Ківи, є
реальні можливості, не
вкладаючи фінанси, а
лише змінивши певні
законодавчі акти, істотно
поліпшити можливості
роботи авіапрому. 

«Щоб купити у «Мотор
Січі» двигун (а це єдина
компанія, в якої ми може-
мо закупити ці агрегати),
маємо пройти процедуру
тендера. На це гається
4—6 місяців і витрача-
ються фінансові ресурси,
— пояснив О.Ківа. — І ще
одне: наші конкуренти
ввозять літаки в Україну
без ПДВ, а отже, прода-

ють їх на 20% дешевше.
Тоді як ми підписуємо
контракт із лізинговою
компанією і продаємо
літаки з урахуванням
ПДВ. Без цих зайвих пла-
тежів літак, що коштує у
середньому 22—25 млн
грн, можна було б здеше-
вити на кілька мільйо-
нів». 

Щодо ініціатив уряду
— можливості вітчизня-
них авіакомпаній купува-
ти вітчизняні літаки за
допомогою компенсації
відсотків за кредитами та
у лізинг під 2—2,5% річ-
них через державну
лізингову компанію (тоді
як нині ставки — при-
близно 10%),  то їх не під-
тримав парламент. 

«Насправді прикро,
адже це було б своєрід-
ним рятівним колом для
авіапрому, — констатує
головний ідеолог такої
держпідтримки Б.Колес-
ніков. — Це дало б змогу
забезпечити  українсько-
му авіапрому ті правила
продажу літаків, за
якими працюють його
конкуренти Ембраєр і
Бомбардьє. До речі, у
Росії вже 5 років діють ці
інструменти, і досить
успішно. Це свого роду
вудочка, яка дає змогу
отримувати необхідні
кошти за замовлення».

Галина РАДІОНОВА, 
«Урядовий кур’єр»

Це на 67% більше, ніж торік, і
вдвічі менше, ніж у докризо-

ві 2007—2008 рр., повідомив
президент корпорації Володи-
мир Бутко під час прес-конфе-
ренції, присвяченої підсумкам
роботи автобусобудівників у
2011 році і планам на 2012 рік.

У планах на наступний рік —
300 вантажівок і збільшення
виробництва автобусів різних
модифікацій на 10% — до 1500,
зазначив В. Бутко. У разі пере-
моги у тендері на поставку

300—400 машин за програмою
«Шкільний автобус», обсяги
можуть зрости до 1800. Якщо ж
розблокують кредитування і дія-
тимуть лізингові схеми, можна
розраховувати й на 2 тисячі. 

Близько 25% з виробленого
— експортна стратегія «Етало-
ну». При цьому на першому
плані — російський та вітчизня-
ний ринки, на яких щороку
потребують оновлення 36 і 12
тис. автобусів (відповідно).
Наразі корпорація шукає мож-
ливість створення СП з велико-
вузлового збирання з подаль-
шим переходом на повномас-

штабне виробництво в одній з
прикордонних областей РФ.
Краще було б, звичайно, побу-
дувати у Росії завод, але це
коштуватиме 300 млн євро, а це
нам поки що не по кишені, кон-
статував президент «Еталону.

Своєрідним подарунком під
ялинку від корпорації «Ета-
лон» для кожного з нас стала

презентація розробки нового
міжміського автобуса —
А08120 «Троянда», що скоро
поповнить лінійку «квіткового»
автобусного парку. 

«У колекції «Еталону» вже є
«Волошка», «Мальва», «Пролі-
сок», «Мак», «Ромашка»,
тепер буде ще й «Троянда». Це
новий, зручний міжміський

автобус на 37 місць для сидін-
ня, з одним службовим для
змінного водія і 20 стоячими
місцями. Це дуже перспектив-
на розробка, яка зараз прохо-
дить сертифікацію і випробу-
вання», — уточнив В. Бутко.

Відповідаючи на запитання
журналістів щодо виконання
держзамовлення за програ-
мою «Шкільний автобус», пре-
зидент корпорації був змуше-
ний констатувати, що борг
держави за нею становить
23,5 млн грн. 

— Хотілось би, щоб до
початку нового року держава

розрахувалася з корпорацією
за виконану роботу, — каже  В.
Бутко. — Адже нам треба за
щось платити зарплати праців-
никам і виконувати замовлен-
ня. Ми не олігархи, а працюю-
ча виробнича компанія з вели-
ким кредитним навантажен-
ням, відсотки за які, до речі,
платимо державному банку.
Уже сьогодні маємо негативні
наслідки браку обігових коштів
— довелося зупинити один із
заводів до 16 січня 2012 р. у
надії, що найближчим часом
проблемні питання таки
будуть вирішені.

ДОВІДКА «УК»
Корпорація «Еталон» створена в 2003 р., об’єднує 21 під-

приємство, що спеціалізуються на виробництві автобусів, тро-
лейбусів, вантажівок, автокомпонентів.
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Олексій НЕКРАСА, 
незалежний  експерт 
з  машинобудування:
— Однозначним цьо-

горічним досягненням
нашого авіапрому  є
експансія продукції
авіадвигунобудування
на ринок Китаю, куди «Мотор Січ»
постачатиме 250 двигунів для легких
тренувальних винищувачів. Це не пер-
ший, але найбільший досвід співпраці
компанії з Піднебесною, що допоможе
їй освоїтись на цьому ринку. 

Варто також відзначити інтерес іно-
земних компаній, зокрема російських,
до українських літаків Ан-140 і Ан-148,
адже підписано низку договорів зі
складання цих літаків за межами
України. 

Та слід констатувати, що вітчизняні
авіапідприємства не справляються з

обсягами замовлень через хронічну
нестачу обігових коштів. 

Керівництво «Антонова» заявляє про
створення нових авіаційних СП з ком-
паніями країн СНД. Те, що українські
літаки збиратимуть за межами країни,
має як позитивні, так і негативні сторо-
ни. Передусім успішна їх експлуатація
за межами України буде хорошою рек-
ламою продукту за кордоном. 

Сергій ЗГУРЕЦЬ, 
експерт Центру

досліджень армії, 
конверсії і роззброєння:

— Одним з головних
досягнень вітчизняного
авіапрому в 2011 році, як
на мене, стало об’єднан-
ня заводу «Авіант» з АНТК ім. О.Антонова.

На зовнішньому ринку, щоправда,
не все так однозначно. Досі не реалі-

зовані попередні домовленості з авіа-
будівним комплексом Російської Феде-
рації про спільні структури. Втім, не
вважаю, що відкладення цих ідей у
довгу шухляду можна класифікувати
як однозначно негативний фактор.
Адже самостійна робота українських
авіавиробників дасть змогу їм прово-
дити гнучкішу політику в окремих
напрямках. 

Загалом розвиток внутрішнього
ринку відбувається вкрай незадовіль-
ними темпами. Так, Закон «Про заку-
півлю запасних частин і комплектую-
чих» створює певні труднощі для
виробників. Скажімо, наші чиновники
намагаються втілити формулу, коли
спочатку отримують гроші від замов-
ника, а потім виготовляють літаки. У
цьому є певний стратегічний прораху-
нок, адже на світовому ринку так пра-
цювати не заведено. 

Наші літаки у небі почуваються впевнено

КОМЕНТАРІ
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�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 23 листопада 2011 р. № 1245
Київ

Про затвердження Державної цільової
економічної програми розвитку рибного

господарства на 2012—2016 роки
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Державну цільову економічну програму розвитку риб-

ного господарства на 2012—2016 роки (далі — Програма), що дода-
ється.

2. Міністерству економічного розвитку і торгівлі включати щороку
за поданням Міністерства аграрної політики та продовольства визна-
чені Програмою завдання і заходи до розділів проекту Державної про-
грами економічного і соціального розвитку України на відповідний рік.

3. Міністерству аграрної політики та продовольства: 
разом з Державним агентством рибного господарства, Міністер-

ством фінансів передбачати під час складання проекту Державного
бюджету України на відповідний рік кошти, необхідні для виконання
заходів Програми, виходячи з можливостей державного бюджету; 

внести з метою уникнення дублювання Кабінетові Міністрів України
пропозиції про виключення починаючи з 2013 року окремих завдань і
заходів державних програм, виконання яких передбачено Програмою,
зокрема відтворення водних живих ресурсів, формування і утримання
племінної бази рибного господарства, здійснення прикладних розро-
бок у галузі рибного господарства.

4. Раді міністрів Автономної Республіки Крим, обласним, Київській
та Севастопольській міським державним адміністраціям подавати що-
року до 1 березня Державному агентству рибного господарства інфор-
мацію про стан виконання Програми для її узагальнення та подання до
15 квітня Кабінетові Міністрів України та Міністерству економічного
розвитку і торгівлі.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 23 листопада 2011 р. № 1245

ДЕРЖАВНА ЦІЛЬОВА ЕКОНОМІЧНА ПРОГРАМА 
розвитку рибного господарства на 2012—2016 роки

Мета Програми
Метою Програми є створення сприятливих умов для забезпечення

розвитку рибного господарства та його конкурентоспроможності на
внутрішньому і зовнішньому ринку, що дасть змогу задовольнити по-
треби населення України у рибній продукції відповідно до науково об-
ґрунтованих норм споживання.

Програма повинна зумовити позитивні зрушення у галузі рибного
господарства та сприяти стабілізації і нарощуванню виробництва віт-
чизняної конкурентоспроможної рибної продукції для гарантування
продовольчої безпеки України.

Шляхи і способи розв’язання проблеми
Можливі два способи розв’язання проблеми, що передбачають:
перший — забезпечення розвитку однієї із складових рибного гос-

подарства — рибальства або рибництва, що призведе, з одного боку,
до виснажливого використання водних живих ресурсів або, з другого
боку, — до занепаду України як морської держави у галузі рибного
господарства;

другий — забезпечення здійснення комплексу заходів щодо ство-
рення відповідного правового, організаційного та економічного меха-
нізму державного регулювання у галузі рибного господарства.

Перевагою другого способу є стабілізація ситуації у рибному госпо-
дарстві, забезпечення його подальшого розвитку, а також конкурен-
тоспроможності на внутрішньому і зовнішньому ринку.

Проблему передбачається розв’язати шляхом:
збільшення обсягу вилову водних біоресурсів;
відтворення водних біоресурсів, відновлення і меліорації природних

нерестовищ у рибогосподарських водних об’єктах;
модернізації існуючих та будівництва нових суден вітчизняного

флоту рибної промисловості;
розширення, реконструкції, технічного переоснащення і розвитку

морських рибних портів;
формування і утримання селекційно-племінної бази для підвищення

якості об’єктів аквакультури;
підвищення продуктивності використання рибогосподарських вод-

них об’єктів для вирощування водних біоресурсів в умовах аквакуль-
тури за рахунок:

- розширення сировинної та кормової бази рибного господарства;
- отримання державної підтримки функціонування підприємств га-

лузі;
- ремонту і модернізації існуючих потужностей;
- будівництва сучасних рибовідтворювальних комплексів;
- будівництва сучасних підприємств з виробництва спеціалізованих

комбікормів;
- активізації міжнародного співробітництва з іноземними державами

у сфері рибного господарства;
- сприяння з боку держави провадженню рибогосподарської діяль-

ності у виключних (морських) економічних зонах іноземних держав та
розширення рибальства у відкритих районах Світового океану;

удосконалення системи підготовки, перепідготовки та підвищення
кваліфікації державних службовців та працівників, діяльність яких
пов’язана з формуванням і реалізацією державної політики у галузі
рибного господарства, зокрема охорони, використання та відтворення
водних біоресурсів, а також для задоволення потреб управління та
функціонування галузі;

розвитку галузевої науки щодо розроблення новітніх технологій про-
дуктів харчування, комбікормів, знарядь лову;

проведення науково-дослідної та пошукової роботи з вивчення кіль-
кісного та якісного стану водних біоресурсів.

Державний замовник та виконавці заходів Програми наведені у до-
датку 1.

Завдання і заходи Програми
Завдання і заходи з виконання Програми наведені у додатку 2 та

спрямовані на забезпечення раціонального використання, ефективної
охорони та відтворення водних біоресурсів, ведення рибного госпо-

дарства на засадах сталого розвитку з урахуванням природних, еко-
номічних і екологічних умов та створення умов для досягнення опти-
мальних показників рівня зариблення рибогосподарських водних
об’єктів та обсягів вилову водних біоресурсів.

Очікувані результати, ефективність Програми
Виконання Програми у повному обсязі дасть змогу:
забезпечити продовольчу безпеку населення шляхом постачання

продукції рибного господарства вітчизняного виробництва на рівні на-
уково обґрунтованих норм споживання;

довести загальний обсяг добування водних біоресурсів до 375 тис.
тонн на рік;

забезпечити відновлення ефективної роботи вітчизняного флоту
рибної промисловості;

випустити в природні водойми понад 37 млн. штук молоді цінних
видів риб;

збільшити обсяг товарного виробництва цінних видів риб до 80 тис.
тонн на рік;

забезпечити відповідність комплексного показника конкурентоспро-
можності вітчизняної продукції рибного господарства міжнародним
вимогам;

відновити 16,05 тис. гектарів природних нерестовищ у рибогоспо-
дарських водних об’єктах;

здійснити реконструкцію русел річок (загальна довжина реконстру-
йованих ділянок повинна досягти майже 500 кілометрів);

побудувати та встановити у водоймах не менш як 1850 одиниць мо-
дулів штучних нерестовищ (для відтворення напівпрохідних і морських
риб);

забезпечити діяльність оптових ринків продукції рибного господар-
ства;

підвищити соціально-економічний рівень життя населення, забез-
печити гідні умови оплати праці на галузевих підприємствах.

У результаті виконання Програми буде створено до 5 тис. додатко-
вих робочих місць.

Виконання Програми сприятиме активізації міжнародного співро-
бітництва з іноземними державами у сфері рибного господарства, про-
вадженню рибогосподарської діяльності у виключних (морських) еко-
номічних зонах іноземних держав та розширенню рибальства у від-
критих районах Світового океану.

Очікувані результати виконання Програми наведені у додатку 3.
Обсяги та джерела фінансування

Орієнтовний обсяг фінансування Програми становить 2578,97 млн.
гривень, у тому числі за рахунок державного бюджету — 1671,7 млн.,
інших джерел — 907,27 млн. гривень.

Обсяг фінансування Програми уточнюється щороку під час скла-
дання проекту державного бюджету на відповідний рік.

Обсяги та джерела фінансування Програми наведені у додатку 4.
Додаток 1

до Програми
ПАСПОРТ

Державної цільової економічної програми розвитку рибного
господарства на 2012—2016 роки

1. Концепція Програми схвалена розпорядженням Кабінету Міністрів
України від 5 жовтня 2011 р. № 1003 (Офіційний вісник України, 2011
р., № 79, ст. 2922).

2. Програма затверджена постановою Кабінету Міністрів України від
23 листопада 2011 р. № 1245.

3. Державний замовник — Держрибагентство.
4. Керівник Програми — Голова Держрибагентства.
5. Виконавці заходів Програми — Держрибагентство, Мінагрополі-

тики.
6. Строк виконання Програми: 2012—2016 роки.
7. Прогнозні обсяги та джерела фінансування

*Повний текст постанови з додатками № 2-4 читайте на урядовому
веб-порталі та сайті «Урядового кур’єра»

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 7 грудня 2011 р. №  1249
Київ

Про внесення змін до порядків,
затверджених постановами Кабінету

Міністрів України від 5 листопада 2008 р. 
№ 978 і від 22 грудня 2010 р. № 1175 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку видачі експлуатаційного дозволу, затвердженого

постановою Кабінету Міністрів України від 5 листопада 2008 р. № 978
(Офіційний вісник України, 2008 р., № 86, ст. 2891; 2011 р., № 61, ст.
2439), і Порядку видачі дозволу на проведення заходів із залученням
тварин, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 22
грудня 2010 р. № 1175 (Офіційний вісник України, 2010 р., № 98, ст.
3492), зміни, що додаються. 

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 7 грудня 2011 р. №  1249

ЗМІНИ,
що вносяться до порядків, затверджених постановами 

Кабінету Міністрів України від 5 листопада 2008 р. № 978 
і від 22 грудня 2010 р. № 1175 

1. У Порядку видачі експлуатаційного дозволу, затвердженому по-
становою Кабінету Міністрів України від 5 листопада 2008 р. № 978:

1) пункти 1, 4 і 6 викласти в такій редакції:

«1. Цей Порядок визначає процедуру видачі з урахуванням принципу
організаційної єдності експлуатаційного дозволу на провадження на
потужностях (об’єктах) діяльності з:

переробки неїстівних продуктів тваринного походження;
виробництва, змішування та приготування кормових добавок, пре-

міксів і кормів.
Відмова у видачі, переоформлення, видача дубліката та анулювання

експлуатаційного дозволу здійснюються відповідно до Закону України
«Про дозвільну систему у сфері господарської діяльності».»;

«4. Експлуатаційний дозвіл видається на потужності (об’єкти) у разі
провадження діяльності з виробництва та обігу неїстівних продуктів
тваринного походження або виробництва, змішування та приготування
кормових добавок, преміксів і кормів.

Оператори потужностей (об’єктів), які провадять діяльність з вироб-
ництва, змішування та приготування кормів з використанням м’ясо-
кісткового борошна та інших продуктів від жуйних тварин, що можуть
спричинити захворювання тварин на губчастоподібну енцефалопатію
або її іншу форму, що передається, повинні мати окрему потужність
(об’єкт) та отримати експлуатаційний дозвіл на провадження такої ді-
яльності з метою запобігання перехресному зараженню кормів, при-
значених для жуйних тварин, зазначених продуктів від жуйних тварин
та мінімізації ризику в разі ненавмисного включення таких продуктів
до складу даних кормів.»;

«6. Для отримання експлуатаційного дозволу юридична особа або
фізична особа — підприємець подає в дозвільний центр заяву, до якої
додається довідка про здатність провадити відповідну діяльність, в
якій зазначається інформація про наявність кваліфікованого персо-
налу, технологічного обладнання, перелік товарів, що виготовляються
або реалізуються, за підписом такої особи, а також у разі провадження
діяльності з:

переробки неїстівних продуктів тваринного походження — перелік
таких продуктів;

виробництва, змішування та приготування кормових добавок, пре-
міксів і кормів — перелік таких добавок, преміксів і кормів.

Заява та документи, що додаються до неї, подаються в одному при-
мірнику особисто керівником юридичної особи або фізичною особою
— підприємцем чи уповноваженою особою або надсилаються реко-
мендованим листом з описом вкладення. Підпис зазначеної особи
скріплюється печаткою (у разі її наявності).»;

2) у другому реченні пункту 7 цифри і слова «30 календарних днів»
замінити цифрами і словами «10 робочих днів». 

2. У Порядку видачі дозволу на проведення заходів із залученням
тварин, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 22
грудня 2010 р. № 1175:

1) в абзаці першому пункту 4 слова «та витяг з Єдиного державного
реєстру юридичних осіб та фізичних осіб — підприємців» виключити;

2) у пункті 5: 
в абзаці першому слова «Заява та документи, що додаються до неї»

замінити словами «Заява та довідка про готовність до проведення за-
ходу, що додається до неї»; 

в абзаці другому слова «Зазначені заява та документи» замінити
словами «Зазначені заява та довідка»; 

в абзаці третьому слова «заяві та документах, що додаються до неї»
замінити словами «заяві та довідці про готовність до проведення за-
ходу, що додається до неї»; 

3) в абзаці першому пункту 6 слова «Заява та документи, що дода-
ються до неї» замінити словами «Заява та довідка про готовність до
проведення заходу, що додається до неї».

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 7 грудня 2011 р. №  1251
Київ

Про затвердження Порядку укладення
трудового  договору за результатами

проведення конкурсу на заміщення вакантних
посад художнього 

та артистичного персоналу закладів культури
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Порядок укладення трудового договору за результатами

проведення конкурсу на заміщення вакантних посад художнього та ар-
тистичного персоналу закладів культури, що додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 7 грудня 2011 р. №  1251

ПОРЯДОК
укладення трудового договору за результатами проведення

конкурсу на заміщення вакантних посад художнього та артистичного
персоналу закладів культури

1. Цей Порядок, який розроблено відповідно до статті 21 Закону Ук-
раїни «Про культуру», визначає механізм укладення трудового дого-
вору за результатами проведення конкурсу на заміщення вакантних
посад художнього та артистичного персоналу закладів культури (далі
— конкурс).

2. У цьому Порядку термін «трудовий договір» означає укладену між
працівником і керівником закладу культури угоду, відповідно до якої
працівник зобов’язується виконувати роботу, визначену такою угодою,
з дотриманням внутрішнього трудового розпорядку, а керівник за-
кладу культури — виплачувати працівникові заробітну плату і забез-
печувати належні умови праці, передбачені законодавством про працю,
колективним договором і угодою сторін.

Трудовий договір укладається за результатами проведення конкурсу
між його переможцем та закладом культури в особі керівника.

Порядок проведення конкурсу визначається Мінкультури.
3. Переможець конкурсу подає для укладення трудового договору

паспорт, трудову книжку, а у передбачених законодавством випадках
— також документ про освіту (спеціальність, кваліфікацію), стан здо-
ров’я, інші документи.

4. Форма трудового договору затверджується Мінкультури за по-
годженням з Мінсоцполітики.

5. Трудовий договір оформлюється наказом або розпорядженням
керівника закладу культури про зарахування працівника на роботу.

Трудовий договір укладається в письмовій формі у двох примірни-
ках, що мають однакову юридичну силу, підписується сторонами,
скріплюється печаткою закладу культури і зберігається у кожної із сто-
рін.

6. З професійними творчими працівниками театрів може укладатися
трудовий договір згідно з цим Порядком, а також контракт як особлива
форма трудового договору — відповідно до законодавства.

& & & &

 

Джерела 
фінансування 

Обсяг 
фінансування, 
млн. гривень 

У тому числі за роками 
2012 2013 2014 2015 2016 

Державний 
бюджет 

1671,7  518,2 409,5 414,1 329,9 

Інші джерела 907,27 179,37 182 182 182 181,9 
Усього 2578,97 179,37 700,2 591,5 596,1 511,8 
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7. Трудовий договір набуває чинності з моменту його підписання

або із зазначеної сторонами у такому договорі дати і може бути зміне-
ний або доповнений за письмовою згодою сторін.

8. Припинення трудового договору здійснюється відповідно до за-
конодавства.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 7 грудня 2011 р. № 1256
Київ

Про внесення змін до постанови 
Кабінету Міністрів України 

від 5 листопада 2008 р. № 974
З метою подальшого забезпечення органів державної влади та ор-

ганів місцевого самоврядування фахівцями у сфері європейської ін-
теграції України Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Продовжити на період до 2015 року строк виконання Державної
цільової програми підготовки, перепідготовки та підвищення кваліфі-
кації фахівців у сфері європейської та євроатлантичної інтеграції Ук-
раїни на 2008—2011 роки, затвердженої постановою Кабінету Мініс-
трів України від 5 листопада 2008 р. № 974 (Офіційний вісник України,
2008 р., № 86, ст. 2887).

2. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 5 листопада
2008 р. № 974 зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 7 грудня 2011 р. № 1256

ЗМІНИ,
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України 

від 5 листопада 2008 р. № 974
1. У постанові:
1) у назві та пункті 1:
слова «європейської та євроатлантичної інтеграції» замінити сло-

вами «європейської інтеграції та євроатлантичного співробітництва»;
цифри «2011» замінити цифрами «2015»;
2) у пунктах 2—4 слова «Міністерство економіки» та «Головне уп-

равління державної служби» в усіх відмінках замінити відповідно сло-
вами «Міністерство економічного розвитку і торгівлі» та «Національне
агентство з питань державної служби» у відповідному відмінку.

2. У Державній цільовій програмі (далі — Програма), затвердженій
зазначеною постановою:

1) у назві Програми, розділах «Шляхи і способи розв’язання про-
блеми» та «Очікувані результати, ефективність Програми» слова «єв-
ропейська та євроатлантична інтеграції» в усіх відмінках замінити сло-
вами «європейська інтеграція та євроатлантичне співробітництво» у
відповідному відмінку;

цифри «2011» замінити цифрами «2015»;
2) у розділі «Загальна частина»:
доповнити розділ перед абзацом першим новим абзацом такого

змісту:
«Закон України «Про засади внутрішньої і зовнішньої політики Ук-

раїни» та положення програмних документів Президента України пе-
редбачають проведення системних реформ політичних і соціальних ін-
ститутів держави, кардинальних змін у житті суспільства, що ґрунту-
ються на принципах розвитку політичної демократії та громадянського
суспільства, верховенства права, захисту прав і свобод громадянина.
Стратегічний курс України на європейську інтеграцію визнано пріори-
тетом розвитку, що визначає зміст суспільних перетворень, основну
спрямованість зовнішньої і внутрішньої політики держави та розвиток
партнерства з іншими країнами.».

У зв’язку з цим абзац перший вважати абзацом другим;
абзац другий викласти у такій редакції:
«Реалізація стратегічного курсу України на інтеграцію до Європей-

ського Союзу та співробітництво з НАТО можливі лише за умови за-
безпечення органів державної влади та органів місцевого самовряду-
вання фахівцями, які володіють знаннями і навичками, необхідними
для виконання завдань з реалізації державної політики у цій сфері,
зокрема з підготовки і виконання Угоди про асоціацію між Україною
та ЄС і відповідних річних національних програм Україна — НАТО та
інших заходів (далі — фахівці).»;

3) у розділі «Шляхи і способи розв’язання проблеми»:
абзаци другий і третій викласти у такій редакції:
«перший — здійснення органами державної влади та органами міс-

цевого самоврядування підготовки, перепідготовки та підвищення ква-
ліфікації фахівців без подальшого удосконалення системи, форм і
видів такої роботи, координації та контролю за її виконанням.

Ураховуючи завершення роботи з підписання Угоди про асоціацію
між Україною та ЄС, утворення зони вільної торгівлі України з країнами
— членами ЄС, такий підхід не сприятиме належному забезпеченню
органів державної влади та органів місцевого самоврядування фахів-
цями, здатними на реалізацію майбутніх договірних відносин, ство-
ренню ефективної системи їх підготовки, перепідготовки та підви-
щення кваліфікації;»;

в абзаці четвертому:
доповнити речення після слів «здійснення контролю у цій сфері,»

словами «удосконалення системи, форм і видів підготовки, перепід-
готовки та підвищення кваліфікації фахівців,»;

абзац шостий викласти у такій редакції:
«удосконалення системи підвищення кваліфікації фахівців, які зай-

маються питаннями європейської інтеграції та євроатлантичного спів-
робітництва, її форм і видів з урахуванням відповідності навчальних
програм вивченим потребам та якості надання освітніх послуг з метою
забезпечення системності та безперервності такого процесу;»;

доповнити розділ після абзацу шостого новими абзацами такого
змісту:

«удосконалення механізму контролю за виконанням органами дер-
жавної влади і органами місцевого самоврядування встановленого по-
рядку підвищення кваліфікації фахівців;

запровадження в органах державної влади і органах місцевого са-
моврядування системи мотивації підвищення кваліфікації фахівців для
просування по службі та врахування її результатів під час щорічної
оцінки виконання фахівцями покладених на них завдань;».

У зв’язку з цим абзаци сьомий — десятий вважати відповідно абза-
цами дев’ятим — дванадцятим;

в абзаці десятому:
слова «кваліфікаційних вимог» замінити словами «профілів профе-

сійної компетентності»;
абзац одинадцятий викласти у такій редакції:
«визначення Нацдержслужбою разом з МОНмолодьспортом, МЗС і

Міноборони обсягів і змісту підготовки, перепідготовки та підвищення
кваліфікації фахівців відповідно до рівня їх професійної компетен-

тності, категорій посад, напрямів і сфери діяльності, а також переліку
вищих навчальних закладів та закладів післядипломної освіти з на-
дання освітніх послуг у цій сфері, відібраних на конкурсній основі за
відповідними критеріями;»;

доповнити розділ після абзацу дванадцятого новим абзацом такого
змісту:

«запровадження секторального підходу до навчання згідно з пріо-
ритетною для України політикою Європейського Союзу у відповідних
секторах на підтримку проведення реформ, що ведуть до зближення
України та Європейського Союзу;».

У зв’язку з цим абзаци тринадцятий — двадцять перший вважати
відповідно абзацами чотирнадцятим — двадцять другим;

абзац чотирнадцятий викласти у такій редакції:
«розроблення та удосконалення навчальними закладами, відібра-

ними на конкурсній основі, навчальних програм згідно з пріоритетною
для України політикою Європейського Союзу у відповідних секторах
та євроатлантичного співробітництва з урахуванням цільового підходу
до формування груп слухачів і специфіки державної служби та служби
в органах місцевого самоврядування;»;

4) у розділі «Очікувані результати, ефективність Програми»:
в абзаці третьому:
слова і цифри «до 2011 року повинна становити не менш як 30 від-

сотків», «орієнтовно 112700 осіб» замінити відповідно словами і циф-
рами «до 2015 року повинна збільшитися не менш як на 19 відсотків»,
«орієнтовно на 70637 осіб»;

5) у розділі «Обсяги та джерела фінансування»:
в абзаці другому:
цифри «84», «57», «22», «5», «11,22», «9,12», «2,1» замінити від-

повідно цифрами «47,86», «23,62», «12,18», «12,06», «16,1», «12,84»,
«3,26»;

доповнити розділ після абзацу другого новим абзацом такого змісту:
«Крім того, фінансування заходів Програми передбачається здійс-

нювати згідно з Рамковим документом програми Всеохоплюючої ін-
ституційної розбудови від 13 жовтня 2010 року.».

У зв’язку з цим абзац третій вважати абзацом четвертим;
6) у тексті Програми слово «Головдержслужба» в усіх відмінках за-

мінити словом «Нацдержслужба» у відповідному відмінку.
3. Внести зміни у додатки 1—3 до Програми, виклавши їх у редакції,

що додається.
Додаток 1

до Програми
ПАСПОРТ 

Державної цільової програми підготовки, перепідготовки 
та підвищення кваліфікації фахівців у сфері європейської інтеграції
та євроатлантичного співробітництва України на 2008—2015 роки
1. Концепція Програми схвалена розпорядженням Кабінету Міністрів

України від 4 червня 2008 р. № 798 (Офіційний вісник України, 2008
р., № 41, ст. 1372).

2. Програма затверджена постановою Кабінету Міністрів України від
5 листопада 2008 р. № 974 — із змінами, внесеними постановою Ка-
бінету Міністрів України від 7 грудня 2011 р. № 1256.

3. Державний замовник — Нацдержслужба.
4. Керівник Програми — Голова Нацдержслужби.
5. Виконавці заходів Програми — центральні та місцеві органи ви-

конавчої влади, органи місцевого самоврядування, громадські органі-
зації.

6. Строк виконання Програми: 2008—2015 роки.
7. Прогнозні обсяги та джерела фінансування 

Додаток 3
до Програми

ОЧІКУВАНІ РЕЗУЛЬТАТИ
виконання Державної цільової програми підготовки, перепідготовки
та підвищення кваліфікації фахівців у сфері європейської інтеграції
та євроатлантичного співробітництва України на 2008—2015 роки

*Повний текст постанови з додатком 2 читайте на урядовому веб-
порталі та сайті «Урядового кур’єра»

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 7 грудня 2011 р. № 1258
Київ

Про внесення змін до постанови 
Кабінету Міністрів України 

від 25 березня 2009 р. № 268
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 25 березня 2009

р. № 268 «Про затвердження Технічного регламенту безпеки простих
посудин високого тиску» (Офіційний вісник України, 2009 р., № 23, ст.
748) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 7 грудня 2011 р. № 1258

ЗМІНИ,
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України 

від 25 березня 2009 р. № 268
1. Пункт 2 постанови викласти в такій редакції:
«2. Державній службі гірничого нагляду та промислової безпеки за-

безпечити застосування Технічного регламенту та здійснення кон-
тролю за дотриманням його вимог.».

2. У Технічному регламенті безпеки простих посудин високого тиску,
затвердженому зазначеною постановою:

1) пункт 1 доповнити абзацом такого змісту:
«Цей Технічний регламент розроблено з урахуванням вимог Дирек-

тиви 2009/105/ЄС Європейського Парламенту та Ради Європи від 16
вересня 2009 р. щодо простих посудин високого тиску.»;

2) у пункті 2:
в абзаці першому цифри і слова «0,05 МПа» замінити цифрами і

словами «0,5 бара», а слово «призначена» — словом «призначену»;
абзац другий виключити;
3) у пункті 3:
в абзаці вісімнадцятому слова «одиниці системи СІ» замінити сло-

вами «позначення фізичних величин»;
абзаци двадцять четвертий — двадцять шостий викласти в такій ре-

дакції:
«Rp 0,2 — умовна межа текучості при максимальній температурі

експлуатації 0,2 відсотка, Н/кв. мм
PS — максимальний експлуатаційний тиск, бар
Ret — межа текучості при максимальній температурі експлуатації,

Н/кв. мм»;
4) у пункті 4:
у підпункті першому цифри і слова «0,05 МПа до 3 МПа» замінити

цифрами і словами «0,5 бара до 30 бар»;
у підпункті третьому цифри і слова «5 МПа х л», «1000 МПа х л» за-

мінити відповідно цифрами і словами «50 бар х літр», «10 000 бар х
літр»;

5) у підпункті третьому пункту 5 цифри і слова «5 МПа х л» замінити
цифрами і словами «50 бар х літр»;

6) у пункті 7 цифри і слова «5 МПа х л» замінити цифрами і словами
«50 бар х літр»;

7) абзац перший пункту 9 викласти в такій редакції:
«9. Деталі та вузли, що визначають міцність посудини, виготовля-

ються з високоякісної нелегованої сталі, нелегованого алюмінію або
алюмінієвого сплаву, не зміцненого шляхом загартовування. Мате-
ріали, що використовуються для виготовлення таких деталей і вузлів
посудини, повинні бути:»;

8) абзац четвертий пункту 13 викласти в такій редакції:
«Складовими частинами посудини є циліндр із круговими попереч-

ними перерізами, закритими пласкими або випуклими назовні дни-
щами, що мають ті самі осі обертання, що і циліндрична частина, або
два випуклі назовні днища із загальною віссю обертання, що виготов-
ляються методом зварювання деяких частин конструкції або з’єднання
за допомогою болтів. Така конструкція посудини повинна забезпечу-
вати надійність, довговічність і безпечність протягом усього строку
експлуатації за призначенням, передбачати можливість її технічного
огляду зсередини, видалення вмісту, цілковитого очищення, проми-
вання, продування, ремонту, експлуатаційного контролю металу та
з’єднань, а також мати достатній захист від корозії.»;

9) в абзацах другому та третьому пункту 14 цифри і слова «300 МПа
х л» замінити цифрами і словами «3000 бар х літр»;

10) у пункті 16:
абзац перший після слова «виготовляється» доповнити словами «на

підставі плану розроблення та виробництва»;
в абзаці п’ятому слово «підтвердження» замінити словом «оцінки»;
в абзаці восьмому слова «проведених перевірок та» виключити;
11) пункти 19—21 викласти в такій редакції:
«19. Оцінку відповідності посудин вимогам цього Технічного регла-

менту виробник або його уповноважений представник чи особа, що
відповідає за введення посудин в обіг (далі — постачальник), прово-
дить із застосуванням процедур (модулів оцінки відповідності), визна-
чених Технічним регламентом модулів оцінки відповідності, затвер-
дженим постановою Кабінету Міністрів України від 7 жовтня 2003 р.
№ 1585 (Офіційний вісник України, 2003 р., № 41, ст. 2175; 2007 р., №
1, ст. 31; 2011 р., № 67, ст. 2581).

20. Перед початком виробництва дослідний зразок посудини, добу-
ток максимального експлуатаційного тиску на об’єм (PS x V) якої пе-
ревищує 50 бар x літр, підлягає:

1) перевірці відповідно до плану розроблення та виробництва і тех-
нічної документації на посудину, що проводиться органом з оцінки від-
повідності, призначеним згідно з Порядком здійснення процедури при-
значення органів з оцінки відповідності продукції, процесів і послуг ви-
могам технічних регламентів, затвердженим постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 24 січня 2007 р. № 59 (Офіційний вісник України,
2007 р., № 6, ст. 223), або оцінці відповідності за модулем В (перевірка
типу), якщо посудини виготовляються за стандартами, включеними до
переліку національних стандартів, які у разі добровільного застосу-
вання є доказом відповідності посудин вимогам Технічного регламенту
безпеки простих посудин високого тиску, затвердженого наказом
Держспоживстандарту від 3 червня 2010 р. № 198;

2) оцінці відповідності за модулем В (перевірка типу), якщо посу-
дини виготовляються не за переліком національних стандартів або час-
тково за таким переліком.

21. Перед введенням в обіг посудини підлягають:
1) оцінці відповідності за модулем А1 (внутрішній контроль вироб-

ництва і контрольовані випробування продукції) або за модулем В (пе-
ревірка типу) у комбінації з модулем F (відповідність типові за резуль-
татами перевірки продукції), якщо добуток максимального експлуата-
ційного тиску на об’єм (PS x V) перевищує 50 бар x літр, але не більш
як 3000 бар x літр.

!

 

Джерела 
фінансу-
вання 

Обсяги 
фінансу-
вання, 
млн. 

гривень 

У тому числі за роками 

2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 

Державний 
бюджет 

23,62  4,89 7,02 6,51 1,2 1,27 1,33 1,4 

Місцеві 
бюджети 12,18  0,64 0,24 2,08 2,09 2,26 2,37 2,5 

Інші 
джерела 

12,06 0,14    2,93 3,13 2,93 2,93 

________ 
Усього 

 
47,86 

 
0,14 

 
5,53 

 
7,26 

 
8,59 

 
6,22 

 
6,66 

 
6,63 

 
6,83 
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Найменування 
завдання 

Наймену-
вання 

показників 
виконання 
завдання 

Значення показників 

усього 
у тому числі за роками 

2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 

1. Досягнення 
належного рівня 
забезпечення 
державних органів 
та органів місце-
вого самовря-
дування фахів-
цями у сфері 
європейської 
інтеграції та 
євроатлантичного 
співробітництва  

кількість 
фахівців 

59412 950 10523 7331 9056 7888 7888 7888 7888 

2. Досягнення 
належного рівня 
мовної підготовки 
державними 
службовцями і 
посадовими осо-
бами місцевого 
самоврядування, 
які займаються 
питаннями 
європейської 
інтеграції 

—“ — 11225  2006 3395 3584 481 536 584 639 
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Випробування посудин під час оцінки відповідності за модулем А1 проводяться під наглядом призначе-
ного органу з оцінки відповідності за умови, що добуток максимального експлуатаційного тиску на об’єм
(PS x V) перевищує 200 бар x літр;

2) оцінці відповідності за модулем В (перевірка типу) у комбінації з модулем F (відповідність типові за
результатами перевірки продукції), якщо добуток максимального експлуатаційного тиску на об’єм (PS x V)
перевищує 3000 бар x літр.»;

12) доповнити Технічний регламент пунктом 22 1 такого змісту:
«22 1. Оцінка відповідності за модулем В (перевірка типу) є процедурою, згідно з якою призначений орган

з оцінки відповідності перевіряє технічний проект посудини, підтверджує та засвідчує її відповідність ви-
могам цього Технічного регламенту.

Заявка на проведення перевірки типу повинна містити план розроблення та виробництва.
До заявки додається типовий зразок посудини даного виробництва.
Призначений орган з оцінки відповідності проводить:
1) експертизу плану розроблення та виробництва;
2) перевірку факту виготовлення посудини згідно з планом розроблення та виробництва і безпечності її

використання за передбачених умов експлуатації;
3) випробування з метою перевірки відповідності типового зразка посудини вимогам пунктів 8—18 цього

Технічного регламенту.
У разі коли за результатами перевірки за модулем В встановлено відповідність типового зразка вимогам

цього Технічного регламенту, призначений орган з оцінки відповідності видає заявникові сертифікат пере-
вірки типу, в якому зазначаються:

найменування і адреса виробника;
результати проведених перевірок;
умови дії сертифіката (у разі необхідності);
До сертифіката додаються також описи та креслення, необхідні для ідентифікації перевіреного типу по-

судини.»;
13) перший і другий абзаци пункту 23 викласти в такій редакції:
«23. Оцінка відповідності посудини за модулем F (відповідність типові за результатами перевірки про-

дукції) є процедурою, за допомогою якої у комбінації з модулем В виробник гарантує, що посудини відпо-
відають типовому зразку, зазначеному в сертифікаті перевірки типу, та вимогам цього Технічного регла-
менту.

Поставлені партії посудин підлягають оцінці відповідності шляхом здійснення контролю і проведення
призначеним органом з оцінки відповідності випробування із застосуванням методу випадкового відбору.»;

14) пункт 24 викласти в такій редакції:
«24. У разі проведення процедури оцінки відповідності за модулем А1 (внутрішній контроль виробництва

і контрольовані випробування продукції) виробник або його уповноважений представник чи постачальник
повинен подати призначеному органові з оцінки відповідності опис технологічних процесів виготовлення
та всіх системних заходів, вжитих для забезпечення відповідності посудин переліку національних стандартів
чи дослідному зразку, що схвалений призначеним органом з оцінки відповідності.

Опис повинен містити:
характеристику засобів виробництва та результати перевірок, які відповідають способу виготовлення по-

судин;
результати перевірок і випробувань, які повинні проводитися у процесі виготовлення, із зазначенням ме-

тодики та періодичності їх проведення;
узгоджену програму проведення перевірок і випробувань призначеним органом з оцінки відповідності;
відомості про гідростатичне випробування кожної виготовленої посудини або за погодженням із призна-

ченим органом з оцінки відповідності — про пневматичне випробування пробним тиском, що перевищує
розрахунковий у 1,5 раза;

інформацію про місцезнаходження виробника посудин, зберігання, дату початку виробництва.
У разі коли добуток максимального експлуатаційного тиску на об’єм (PS x V) перевищує 200 бар x літр,

виробник гарантує допуск на об’єкти виробництва і зберігання посудин представників призначеного органу
з оцінки відповідності, дозволяє їм відбирати зразки, а також надає:

план розроблення та виробництва;
технічну документацію;
сертифікат перевірки типу;
протокол випробувань.»;
15) у тексті Технічного регламенту:
слова «максимальний тиск експлуатації», «максимальний тиск», «експлуатаційний тиск» в усіх відмінках

замінити словами «максимальний експлуатаційний тиск» у відповідному відмінку;
позначення одиниць фізичних величин «Ps», «Rет», «Rен» замінити відповідно позначеннями «PS»,

«Ret», «Reh»;
розмірність одиниць фізичних величин «град. С», «МПа», «л» замінити відповідно розмірністю «°C»,

«бар», «літр» у відповідному відмінку;
3. Додаток до Технічного регламенту викласти в такій редакції:

«Додаток 
до Технічного регламенту

ДЕКЛАРАЦІЯ 
про відповідність

______________________________________________________________________________________
(повне найменування виробника або його уповноваженого представника, які є резидентами України,

______________________________________________________________________________________
чи постачальника, їх місцезнаходження та код згідно з ЄДРПОУ)
в особі ________________________________________________________________________________

(посада, прізвище, ім’я та по батькові)
підтверджує, що прості посудини високого тиску _____________________________________________
______________________________________________________________________________________,

(найменування, тип, марка, модель) 
які виготовляються згідно з _______________________________________________________________

(найменування технічної документації)
______________________________________________________________________________________, 
відповідають вимогам Технічного регламенту, безпеки простих посудин високого тиску, затвердженого

постановою Кабінету Міністрів України від 25 березня 2009 р. № 268.
Процедура оцінки відповідності простих посудин високого тиску за заявкою виробника або уповноваже-

ного представника, або постачальника проведена призначеним органом з оцінки відповідності.
Сертифікати ___________________________________________________________________________

(номер і дата реєстрації кожного сертифіката
______________________________________________________________________________________

із зазначенням строку дії)
видані ________________________________________________________________________________.

(найменування та місцезнаходження призначеного органу з оцінки відповідності)
Декларацію складено під цілковиту відповідальність виробника (уповноваженого представника, поста-

чальника).
________________________   ________________________   ____________________________________ 

(посада)   (підпис)   (ініціали та прізвище)
____  ____________ 20___ р.
МП».

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 7 грудня 2011 р. № 1257
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів України 
від 27 серпня 2010 р. № 785

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 27 серпня 2010 р. № 785 «Про затвердження Дер-

жавної цільової соціальної програми розвитку позашкільної освіти на період до 2014 року» (Офіційний віс-
ник України, 2010 р., № 66, ст. 2366) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 7 грудня 2011 р. № 1257

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України від 27 серпня 2010 р. № 785

1. У постанові:

1) у пунктах 3 і 5 слова «Міністерству економіки» замінити словами «Міністерству економічного розвитку
і торгівлі»;

2) у тексті постанови слова «Міністерство освіти і науки» в усіх відмінках замінити словами «Міністерство
освіти і науки, молоді та спорту» у відповідному відмінку.

2. У додатках до Державної цільової соціальної програми розвитку позашкільної освіти на період до 2014
року, затвердженої зазначеною постановою:

1) у додатку 1:
у пункті 3 слово «МОН» замінити словом «МОНмолодьспорт»;
у пункті 4 слова «Міністр освіти і науки» замінити словами «Міністр освіти і науки, молоді та спорту»;
у пункті 5 слова «МОН, МКТ, Мінсім’ямолодьспорт, Держтелерадіокомпанія» замінити словами «МОН-

молодьспорт, Мінкультури, Держкомтелерадіо»;
2) у додатку 2:
у позиції «Усього за Програмою» слова «Мінсім’ямолодьспорт» виключити;
у тексті графи «Головний розпорядник бюджетних коштів» слова «МОН», «Мінсім’ямолодьспорт» і «МОН,

Мінсім’ямолодьспорт» замінити словом «МОНмолодьспорт», а слово «МКТ» — словом «Мінкультури»;
3) додаток 3 викласти у редакції, що додається.

Додаток 3
до Програми

(у редакції постанови Кабінету Міністрів України
від 7 грудня 2011 р. № 1257)

ОЧІКУВАНІ РЕЗУЛЬТАТИ
виконання Державної цільової соціальної програми розвитку позашкільної освіти на період до 2014 року

Найменування завдання 
Найменування 

показника виконання 
завдань 

Одиниця 
виміру 

Значення за показниками 

усього 
у тому числі за роками 

2010 2011 2012 2013 2014 
1. Удосконалення 
нормативно-правової  
бази 

кількість 
нормативно-
правових актів 

одиниць 5 4 1    

2. Упорядкування  
та розвиток мережі 
позашкільних навчальних 
закладів шляхом: 

        

створення системи  
моніто-рингу діяльності 
поза-шкільних  
навчальних закладів 

кількість 
нормативно-
правових актів 

—“ — 2  2    

збереження мережі 
позашкільних навчальних 
закладів (зокрема центрів 
патріотичного виховання) 
та утворення їх філій 

кількість філій 
позашкільних 
навчальних закладів 

—“ — 42 5 6 9 10 12 

кількість гуртків, 
груп та інших 
творчих об’ єднань 

—“ — 2128 364 315 414 488 546 

утворення в обласних 
центрах туризму і 
краєзнавства учнівської 
молоді структурних 
підрозділів “Дитяча 
турбаза”  на базі 
вивільнених приміщень 
навчальних закладів 

кількість структурних 
підрозділів “Дитяча 
турбаза”  

—“ — 7  2 2 2 1 

проведення капітального 
ремонту будівель, споруд, 
комунікацій та обладнання 
державних і комунальних 
позашкільних навчальних 
закладів 

обсяг виконаних 
робіт 

відсотків 100  12 27,3 27,2 33,5 

об’ єм виконаних 
робіт 

—“ — 100 16 23,3 24,6 16,4 19,7 

3. Створення умов для 
доступності молоді до 
якісної позашкільної освіти 
шляхом: 

        

поліпшення матеріально-
технічної та методичної 
бази позашкільної освіти  

кількість поза-
шкільних навчальних 
закладів, у яких мо-
дернізована матері-
ально-технічна база 

одиниць 753 150 151 151 151 150 

 кількість примірників 
навчальних і наочних 
посібників 

тис. 
одиниць 

561,6 72 95,08 114,1 135,2 144,5 

 кількість 
позашкільних 
навчальних закладів, 
оснащених 
універсальними 
навчально-
комп’ ютерними 
комплексами 

одиниць 322 43 59 67 77 80 

 кількість 
позашкільних 
навчальних закладів, 
підключених до 
Інтернету 

—“ — 813 112 137 167 188 209 

створення навчально-
пізнавальних радіо-  
і телепередач для дітей  
і молоді 

кількість навчально-
пізнавальних 
передач для дітей і 
молоді 

одиниць 3 1 2    

здійснення міжнародних  
і всеукраїнських заходів  
з дітьми та молоддю  
за напрямами 
позашкільної освіти 

кількість 
міжнародних і 
всеукраїнських 
заходів 

—“ — 400 80 80 80 80 80 

проведення комплексних 
екскурсійних програм  
для дітей і молоді 

кількість 
комплексних 
екскурсійних 
програм 

—“ — 73 15 15 15 15 13 

4. Підвищення рівня 
навчального, навчально-
методичного та науково-
методичного забезпечення 
позашкільних навчальних 
закладів шляхом: 

        

розроблення навчальних 
програм і навчально-
методичних посібників  
для позашкільних 
навчальних закладів 

кількість навчальних 
програм  

—“ — 2242 136 589 410 635 472 

кількість оновлених 
баз даних навчально-
методичної 
літератури  

—“ — 140 28 28 28 28 28 

 кількість 
 

 
 

 

—“ — 140 28 28 28 28 28 
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�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 7 грудня 2011 р. № 1263
Київ

Про утворення територіальних органів Державного агентства
рибного господарства

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Утворити як юридичні особи публічного права територіальні органи Державного агентства рибного гос-

подарства, реорганізувавши шляхом перетворення юридичні особи, які належать до сфери управління
Агентства, за переліком згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток

до постанови Кабінету Міністрів України 
від 7 грудня 2011 р. № 1263

ПЕРЕЛІК 
територіальних органів Держрибагентства, що утворюються

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 30 листопада 2011 р. № 1265
Київ

Про затвердження Державної цільової програми розвитку
індустріального (промислового) парку «Свема» в м. Шостці 

Сумської області на 2012—2015 роки
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Державну цільову програму розвитку індустріального (промислового) парку «Свема» в м.

Шостці Сумської області на 2012—2015 роки (далі — Програма), що додається.
2. Міністерству економічного розвитку і торгівлі включати щороку за поданням Сумської обласної дер-

жавної адміністрації визначені Програмою завдання, показники і заходи до відповідних розділів проекту
Державної програми економічного і соціального розвитку України на відповідний рік.

3. Сумській обласній державній адміністрації подавати щороку до 15 лютого Міністерству економічного
розвитку і торгівлі інформацію про стан виконання Програми для її узагальнення та подання до 15 березня
Кабінетові Міністрів України.

4. Рекомендувати Шосткинській міській раді розглянути питання щодо розроблення місцевої програми
розвитку індустріального (промислового) парку «Свема» в м. Шостці Сумської області на 2012—2015 роки.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 30 листопада 2011 р. № 1265

ДЕРЖАВНА ЦІЛЬОВА ПРОГРАМА 
розвитку індустріального (промислового) парку «Свема» в м. Шостці Сумської області 

на 2012—2015 роки
Мета Програми

Основною метою Програми є створення умов для розвитку індустріального (промислового) парку
«Свема» (далі — парк «Свема») в частині розбудови сучасної виробничої і ринкової інфраструктури для
забезпечення виробництва конкурентоспроможної та високотехнологічної продукції.

Шляхи і способи розв’язання проблеми
Проблему передбачається розв’язати шляхом:
розбудови сучасної інженерно-транспортної інфраструктури;
вжиття необхідних заходів до залучення вітчизняних та іноземних інвесторів з наданням їм відповідно

до законодавства земельних ділянок в оренду разом з розташованими на них виробничими, складськими
та адміністративними приміщеннями;

проведення капітального ремонту каналізаційних, водопровідних та електричних мереж, будівництва
свердловини, встановлення системи освітлення на території парку «Свема»;

реконструкції об’єктів промислового призначення парку «Свема»;
створення системи взаємодії «наука—виробництво—влада», зокрема науково-технічного центру, кон-

структорських бюро, реконструкції навчально-лабораторного корпусу Шосткинського інституту Сумського
державного університету із створенням бізнес-інкубатора, електронної бібліотеки.

Прогнозні обсяги та джерела фінансування Програми наведено в додатку 1.
Завдання і заходи

Завдання і заходи з виконання Програми наведені в додатку 2.
Очікувані результати, ефективність Програми

  
електронних 
бібліотек навчально-
методичної 
літератури 

       

 кількість науково-
практичних 
конференцій  

—“ — 145 29 29 29 29 29 

 кількість конкурсів 
науково-методичних 
розробок  

одиниць 112  28 28 28 28 

 кількість анотованих 
каталогів 

—“ — 140 28 28 28 28 28 

видання наукової  
та навчально-методичної 
літератури для 
позашкільних навчальних 
закладів 

кількість 
екземплярів 
навчально-
методичної 
літератури 

тис. 
одиниць 

310 36 38 51 90 95 

 кількість 
екземплярів 
науково-
методичного 
фахового журналу 

—“ — 7500 1500 1500 1500 1500 1500 

 кількість 
екземплярів збірника 

—“ — 22,48 0,38 2,42 4,44 6,54 8,7 

вивчення, узагальнення  
та поширення кращого 
досвіду роботи  
з позашкільної освіти 

кількість 
позашкільних 
навчальних закладів, 
у яких вивчатиметься 
досвід роботи  

одиниць 25 5 5 5 5 5 

 кількість наукових 
досліджень 

—“ — 50 10 10 10 10 10 

проведення  
всеукраїнських науково-
практичних конференцій, 
семінарів, засідань  
за круглим столом  
з питань позашкільної 
освіти 

кількість 
всеукраїнських 
науково-практичних 
конференцій, 
семінарів 

—“ — 260 52 52 52 52 52 

кількість семінарів-
практикумів  

—“ — 675 135 135 135 135 135 

 кількість 
всеукраїнських 
конкурсів 
майстерності 
педагогічних 
працівників  

одиниць 10 2 2 2 2 2 

 кількість 
всеукраїнських 
конкурсів на кращу 
модель наукового 
товариства учнів  

—“ — 5 1 1 1 1 1 

5. Створення міжгалузевої 
системи підготовки 
(перепідготовки) 
педагогічних кадрів 

рівень забезпечення відсотків 100 100 100 100 100 100 

6. Забезпечення 
міжнародного 
співробітництва 

кількість молоді, 
залученої до участі в 
заходах 

—“ — 17,4 16 16 17 18 20 

 

    
 

Західно-Чорноморське басейнове управління 
охорони, використання і відтворення водних 
біоресурсів та регулювання рибальства 

Західно-Чорноморське державне басейнове 
управління охорони, використання і відтворення 
водних живих ресурсів та регулювання рибальства 

Сулинський басейновий відділ охорони, 
використання і відтворення водних біоресурсів та 
регулювання рибальства 

Сулинська державна інспекція охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства 

Східно-Чорноморське басейнове управління охорони, 
використання і відтворення водних біоресурсів та 
регулювання рибальства 

Східно-Чорноморське державне басейнове управління 
охорони, використання і відтворення водних живих 
ресурсів та регулювання рибальства 

Управління державного нагляду за безпекою 
мореплавства флоту рибного господарства 

Управління державного нагляду за безпекою 
мореплавства флоту рибного господарства 

 

    

Найменування територіального  
органу Держрибагентства,  

який утворюється 

Найменування юридичних осіб,  
які перетворюються 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства у 
Вінницькій області 

Головне державне управління охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства у Вінницькій області 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства у 
Волинській області 

Головне державне управління охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства у Волинській області 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства в 
Дніпропетровській області 

Головне державне управління охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства у Дніпропетровській області 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства в 
Донецькій області 

Головне державне управління охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства у Донецькій області 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства в 
Житомирській області 

Головне державне управління охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства у Житомирській області 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства в 
Закарпатській області 

Головне державне управління охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства у Закарпатській області 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства в 
Запорізькій області 

Головне державне управління охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства у Запорізькій області 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства в 
Івано-Франківській області 

Головне державне управління рибоохорони та 
регулювання рибальства в Івано-Франківській області 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства в 
Київській області 

Головне державне управління охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства у місті Києві та Київській області 

      
у   

      
      

 

    

     
      

  

      
      

р  у      
Головне управління охорони водних біоресурсів  
у м. Києві 

Головне державне управління охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства в 
Кіровоградській області 

Головне державне управління охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства у Кіровоградській області 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства в 
Луганській області 

Головне державне управління охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства у Луганській області 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства у 
Львівській області 

Головне державне управління охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства у Львівській області 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства в 
Миколаївській області 

Головне державне управління охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства у Миколаївській області 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства в 
Полтавській області 

Головне державне управління охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства у Полтавській області 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства в 
Рівненській області 

Головне державне управління охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства у Рівненській області 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства в 
Сумській області 

Головне державне управління охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства у Сумській області 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства в 
Тернопільській області 

Головне державне управління рибоохорони та 
регулювання рибальства у Тернопільській області 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства в 
Харківській області 

Головне державне управління охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства у Харківській області 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства в 
Херсонській області 

Головне державне управління охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства у Херсонській області 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства в 
Хмельницькій області 

Головне державне управління охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства у Хмельницькій області 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства в 
Черкаській області 

Головне державне управління охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства у Черкаській області 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства в 
Чернівецькій області 

Головне державне управління рибоохорони та 
регулювання рибальства у Чернівецькій області 

Управління охорони, використання і відтворення 
водних біоресурсів та регулювання рибальства в 
Чернігівській області 

Головне державне управління охорони, використання і 
відтворення водних живих ресурсів та регулювання 
рибальства у Чернігівській області 

Азовське басейнове управління охорони, 
використання і відтворення водних біоресурсів та 
регулювання рибальства 

Азовське державне басейнове управління охорони, 
використання і відтворення водних живих ресурсів та 
регулювання рибальства 
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Виконання Програми сприятиме:
створенню нових виробництв;
збільшенню експорту товарів на 50 відсотків;
виробництву імпортозамінної продукції;
збільшенню вдвічі надходжень до бюджетів усіх рівнів у вигляді по-

датків та зборів;
збільшенню надходжень до Пенсійного фонду України;
підвищенню рівня зайнятості населення (створення 10 тис. нових

робочих місць);
працевлаштуванню випускників навчальних закладів, розташованих

у Сумській області.
Очікувані результати виконання Програми наведені в додатку 3.

Обсяги та джерела фінансування
Фінансування Програми планується здійснювати за рахунок коштів

державного бюджету та інших джерел.
Орієнтовний обсяг фінансування Програми становить 66,4 млн. гри-

вень, у тому числі за рахунок державного бюджету — 15 млн., інших
джерел — 51,4 млн. гривень.

Додаток 1 
до Програми

ПАСПОРТ 
Державної цільової програми розвитку індустріального

(промислового) парку «Свема» в м. Шостці Сумської області на
2012—2015 роки

1. Концепція Програми схвалена розпорядженням Кабінету Міністрів
України від 14 вересня 2011 р. № 865 (Офіційний вісник України, 2011
р., № 71, ст. 2690).

2. Програма затверджена постановою Кабінету Міністрів України  від
30 листопада 2011 р. № 1265.

3. Державний замовник — Сумська облдержадміністрація.
4. Керівник Програми — голова Сумської обласної держадміністра-

ції. 
5. Виконавці заходів Програми — Сумська обласна держадміністра-

ція.
6. Строк виконання Програми — 2012 — 2015 роки.
7. Прогнозні обсяги та джерела фінансування 

млн гривень

*Повний текст постанови з додатками № 2-3 читайте на урядовому
веб-порталі та сайті «Урядового кур’єра»

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 12 грудня 2011 р. № 1267
Київ

Про здійснення попередньої оплати робіт,
пов’язаних з організацією та проведенням

Міжнародної виставки-ярмарку  «Grune-
Woche — 2012»

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Дозволити Міністерству аграрної політики та продовольства

здійснити попередню оплату робіт, пов’язаних з організацією та про-
веденням Міжнародної  виставки-ярмарку «Grune-Woche — 2012», за
рахунок коштів, передбачених у загальному фонді державного бюд-
жету за бюджетною програмою 2801290 «Проведення державних вис-
тавкових заходів у сфері агропромислового комплексу», у сумі 897100
гривень.

2. В останньому абзаці пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України
від 9 жовтня 2006 р. № 1404 «Питання попередньої оплати товарів,
робіт і послуг, що закуповуються за бюджетні кошти» (Офіційний віс-
ник України, 2006 р., № 41, ст. 2752, № 44, ст. 2946, № 51, ст. 3406;
2007 р., № 43, ст. 1715, № 53, ст. 2157, № 56, ст. 2252, № 59, ст. 2344,
№ 91, ст. 3336; 2008 р., № 9, ст. 220, № 63, ст. 2146, № 69, ст. 2322, №
70, ст. 2355, № 81, ст. 2737, № 90, ст. 3004, № 95, ст. 3142; 2009 р., №
5, ст. 128, № 43, ст. 1442, № 46, ст. 1550, № 52, ст. 1794, № 79, ст.  2679,
№ 97, ст. 3362, № 99, ст. 3423; 2010 р., № 9, ст. 462, № 39, ст. 1307, №
70, ст. 2529, № 84, ст. 2958,  № 90, ст. 3180, № 91, ст. 3222, № 94, ст.
3338, ст. 3342, № 98, ст. 3495, № 100, ст. 3567; 2011 р., № 14, ст. 568,
№ 41, ст. 1693, № 42, ст. 1723, № 47, ст. 1908, ст. 1921, № 56, ст. 2246,
№ 87, ст. 3172) слова і цифри «Міжнародної виставки-ярмарку «Grune-
Woche — 2011» замінити словами і цифрами «Міжнародної виставки-
ярмарку «Grune-Woche — 2012». 

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 30 листопада 2011 р. № 1269
Київ

Про затвердження Державної цільової
науково-технічної програми використання 
в органах державної влади програмного

забезпечення з відкритим кодом  
на 2012—2015 роки

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Державну цільову науково-технічну програму вико-

ристання в органах державної влади програмного забезпечення з від-
критим кодом на 2012—2015 роки (далі — Програма), що додається.

2. Міністерству економічного розвитку і торгівлі включати щороку
за поданням Державного агентства з питань науки, інновацій та інфор-
матизації визначені Програмою завдання, заходи та показники до від-
повідних розділів проекту Державної програми економічного і соці-
ального розвитку України на відповідний рік.

3. Державному агентству з питань науки, інновацій та інформатизації
подавати щороку до 1 квітня Кабінетові Міністрів України та Міністер-
ству економічного розвитку і торгівлі інформацію про стан виконання
Програми.

4. Міністерствам та іншим центральним органам виконавчої влади
забезпечити виконання Програми за рахунок та в межах видатків, пе-
редбачених у Державному бюджеті України на відповідний рік, а також
інших джерел.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 30 листопада 2011 р. № 1269

ДЕРЖАВНА ЦІЛЬОВА НАУКОВО-ТЕХНІЧНА ПРОГРАМА 
використання в органах державної влади програмного забезпечення

з відкритим кодом на 2012—2015 роки
Мета Програми

Метою Програми є створення умов для використання в органах дер-
жавної влади програмного забезпечення з відкритим кодом з  ураху-
ванням його функціональних можливостей та оптимізації витрат бюд-
жетних коштів.

Шляхи і способи розв’язання проблеми
Можливі три варіанти розв’язання проблеми, що передбачають: 
перший — використання пропрієтарного програмного забезпечення

(програмного забезпечення, яке є об’єктом права інтелектуальної влас-
ності і використовується лише у спосіб та згідно з умовами, визначе-
ними у відповідних дозволах (ліцензіях), виданих уповноваженими
особами), що призведе до загострення проблем, пов’язаних з вико-
ристанням неліцензійного програмного забезпечення, та необхідності
раз на чотири — п’ять років виділяти 400—1500 млн. гривень для при-
дбання пропрієтарного програмного забезпечення, а також додаткові
кошти для оновлення раніше придбаного програмного забезпечення;

другий — повну заміну в органах державної влади пропрієтарного
програмного забезпечення на програмне забезпечення з відкритим
кодом, легалізацію неліцензійного програмного забезпечення відпо-
відно до Порядку легалізації комп’ютерних програм в органах вико-
навчої влади, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України
від 4 березня 2004 р. № 253 (Офіційний вісник України, 2004 р., № 10,
ст. 586), а також  вирішення питань щодо:

створення в найкоротший строк розвинутої інфраструктури форму-
вання та розповсюдження програмного забезпечення з відкритим
кодом, що потребує значних капіталовкладень;

швидкого переведення даних із форматів, створених з використан-
ням пропрієтарного програмного забезпечення, у формати, створені
з використанням програмного забезпечення з відкритим кодом;

локалізації програмного забезпечення з відкритим кодом;
організації перепідготовки державних службовців;
третій, оптимальний — створення умов для поступового впровад-

ження в органах державної влади програмного забезпечення з відкри-
тим кодом із збереженням у разі потреби пропрієтарного програмного
забезпечення, визначення доцільності та економічно обґрунтованих
строків переходу на використання програмного забезпечення з відкри-
тим кодом для кожного органу державної влади, а також організацію
підвищення кваліфікації державних службовців переважно за дистан-
ційною формою навчання.

Розв’язання проблеми здійснюється шляхом:
удосконалення нормативно-правової бази з питань: 
— інтелектуальної власності у частині використання програмного

забезпечення, зокрема з відкритим кодом;
— міжвідомчої координації використання програмного забезпе-

чення з відкритим кодом;
— координації Держінформнауки діяльності виконавців Програми

та проведення моніторингу стану використання органами державної
влади програмного забезпечення з відкритим кодом;

створення інфраструктури формування та розповсюдження про-
грамного забезпечення з відкритим кодом, адаптованого до потреб
органів державної влади;

визначення механізму координації та державної підтримки зазначе-
ної інфраструктури з метою використання в органах державної влади
програмного забезпечення з відкритим кодом;

розроблення адаптованого до потреб органів державної влади з ура-
хуванням вимог у сфері технічного захисту інформації локалізованого
базового комплекту програмного забезпечення з відкритим кодом та
організації і проведення у разі потреби його експертизи на відповід-
ність вимогам законодавства;

створення з урахуванням вимог у сфері технічного захисту інфор-
мації загальнодоступного інформаційного ресурсу з оприлюднення ві-
домостей про програмне забезпечення з відкритим кодом і його тех-
нічної підтримки, а також відповідних методичних матеріалів та ін-
струкцій;

формування загальнодержавного фонду алгоритмів та програмного
забезпечення з відкритим кодом;

створення умов для функціонування конкурентного середовища на-
дання послуг з розроблення, формування та розповсюдження про-
грамного забезпечення з відкритим кодом, адаптованого до потреб
органів державної влади;

визначення на конкурсних засадах підприємства для розроблення
методичних засад використання програмного забезпечення з відкри-
тим кодом, його безоплатного розповсюдження в органах державної
влади;

підвищення кваліфікації та перепідготовки державних службовців з
питань використання програмного забезпечення з відкритим кодом
переважно за дистанційною формою навчання;

популяризації використання програмного забезпечення з відкритим
кодом та сприяння його розповсюдженню;

забезпечення використання програмних продуктів, які апробовані в
органах державної влади та мають технічну підтримку розробників
(розповсюджувачів);

реалізація пілотного проекту з використання програмного забезпе-
чення з відкритим кодом, що дасть змогу провести експертизу базо-
вого комплекту такого забезпечення, створити дослідний комплекс
для тестування програмного забезпечення з відкритим кодом тощо;

проведення ґрунтовного дослідження стану використання програм-
ного забезпечення з відкритим кодом та аналізу ситуації на вітчизня-
ному ринку послуг, пов’язаних з використанням в державному, гро-
мадському, приватному секторах та окремих галузях економіки про-
грамного забезпечення з відкритим кодом.

Прогнозні обсяги і джерела фінансування Програми наведені у до-
датку 1.

Завдання і заходи 
Завдання і заходи з виконання Програми визначені у додатку 2.

Очікувані результати, ефективність Програми
Виконання Програми дасть змогу поступово впровадити в органах

державної влади програмне забезпечення з відкритим кодом, що
сприятиме:

скороченню витрат бюджетних коштів, пов’язаних з легалізацією та
придбанням пропрієтарного програмного забезпечення;

спрямуванню бюджетних коштів для надання підтримки вітчизня-
ним розробникам програмного забезпечення з відкритим кодом;

збільшенню частки ліцензійного програмного забезпечення в орга-
нах державної влади;

створенню нових робочих місць;
створенню умов для залучення інвестицій у розвиток вітчизняної ін-

дустрії програмного забезпечення;
формуванню позитивного ставлення у суспільстві до використання

програмного забезпечення з дотриманням прав інтелектуальної влас-
ності;

зростанню інтелектуального потенціалу країни.
Очікувані результати виконання Програми наведені у додатку 3.

Обсяги та джерела фінансування
Фінансування Програми здійснюється за рахунок коштів державного

бюджету та інших джерел. 
Орієнтовний обсяг фінансування Програми становить 41,843 млн.

гривень, у тому числі 37,688 млн. — за рахунок коштів державного
бюджету, 4,155 млн.  — за рахунок інших джерел. 

Обсяг фінансування Програми уточнюється щороку під час скла-
дання проекту Державного бюджету України на відповідний рік з ура-
хуванням його можливостей. 

Додаток 1 
до Програми

ПАСПОРТ 
Державної цільової науково-технічної програми використання 

в органах державної влади програмного  забезпечення з відкритим
кодом на 2012—2015 роки

1. Концепція Програми схвалена розпорядженням Кабінету Міністрів
України від 23 грудня 2009 р. № 1588 (Офіційний вісник України, 2009
р., № 100, ст. 3482). 

2. Програма затверджена постановою Кабінету Міністрів України від
30 листопада 2011 р. № 1269.

3. Державний замовник — Держінформнауки.
4. Керівник Програми — Голова Держінформнауки.
5. Виконавці заходів Програми — Держінформнауки, Адміністрація

Державної служби спеціального зв’язку та захисту інформації, МОН-
молодьспорт, Нацдержслужба. 

6. Строк виконання: 2012—2015 роки.
7. Прогнозні обсяги та джерела фінансування 

*Повний текст постанови з додатками  № 2-3 читайте на урядовому
веб-порталі та сайті «Урядового кур’єра»

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 7 грудня 2011 р. № 1270
Київ

Про затвердження Комплексної (зведеної)
програми підвищення рівня безпеки

енергоблоків атомних електростанцій 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Комплексну (зведену) програму підвищення рівня

безпеки енергоблоків атомних електростанцій, що додається.
2. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету

Міністрів України від 13 грудня 2005 р. № 515 «Про схвалення Концеп-
ції підвищення безпеки діючих енергоблоків атомних електростанцій».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 7 грудня 2011 р. № 1270

КОМПЛЕКСНА (ЗВЕДЕНА) ПРОГРАМА 
підвищення рівня безпеки енергоблоків  атомних електростанцій 

Загальна частина
На сьогодні атомні електростанції забезпечують близько 50 відсотків

потреби національної економіки в електроенергії.
В умовах залежності країни від імпорту енергоносіїв, постійного

зростання цін на них та зношеності обладнання теплових електростан-
цій пріоритетними напрямами енергетичної політики держави є роз-
виток вітчизняної атомної енергетики, підвищення рівня безпеки та на-
дійності її роботи.

Аварія на японській АЕС «Фукусіма», що була спричинена насампе-
ред стихійним природним явищем (цунамі), призвела до значних еко-
номічних збитків японської економіки, перевищення встановлених меж
викидів радіоактивних речовин у навколишнє природне середовище
та опромінення персоналу і населення. Такі негативні наслідки привер-
нули увагу світової спільноти до рівня забезпечення безпеки під час
використання ядерної енергії у мирних цілях та необхідності переоцінки
рівнів безпеки об’єктів атомно-енергетичного комплексу в умовах ви-
никнення стихійних природних явищ та інших екстремальних ситуацій.
З урахуванням зазначених подій такі держави, як Німеччина, Швейца-
рія, Італія та японія заявили про поступову відмову від атомної енер-
гетики, інші країни — члени ЄС — про необхідність переоцінки рівня
безпеки об’єктів атомно-енергетичного комплексу та його підвищення.

Під час зустрічі міністрів енергетики країн — членів ЄС та сусідніх
країн, що відбулася 23 червня 2011 р. у Брюсселі, була прийнята
спільна Декларація про проведення всесторонньої переоцінки ризиків
і безпеки експлуатації атомних електростанцій (стрес-тестів) та вжиття
відповідних заходів, до якої приєдналася Україна.

Таким чином, в умовах погіршення іміджу атомної енергетики її по-
дальший розвиток можливий лише за умови гарантованого забезпе-
чення та постійного підвищення рівня безпеки експлуатації енергоб-
локів атомних електростанцій.

Мета Програми
Метою Програми є:
підвищення рівня безпеки експлуатації енергоблоків атомних елек-

тростанцій та надійності їх роботи; 
зменшення ризиків виникнення аварій на атомних електростанціях

під час стихійного лиха або інших екстремальних ситуацій;
підвищення ефективності управління проектними і позапроектними

аваріями на атомних електростанціях, мінімізація їх наслідків.
Шляхи і способи розв’язання проблеми

Державним підприємством «НАЕК «Енергоатом» згідно з вимогами
діючих норм і правил ядерної та радіаційної безпеки в 2010 році про-
ведено аналіз стану безпеки енергоблоків атомних електростанцій, під

    

Джерела 
фінансування 

Обсяг 
фінансу-
вання 

У тому числі за роками 
2012 2013 2014 2015 

Державний 
бюджет 

15 6,1 4,5 4,4  

Інші джерела 51,4 17,4 15,9 17,8 0,3 
Усього 66,4 23,5 20,4 22,2 0,3 

 
 

    

Джерела 
фінансування 

Обсяг 
фінансування, 
млн. гривень 

У тому числі за роками 
2012 2013 2014 2015 

Державний 
бюджет 

37,688 3,664 10,073 12,973 10,978 

Інші джерела 4,155 0,35 0,75 1,26 1,795 
Усього 41,843 4,014 10,823 14,233 12,773 
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час якого перевірено можливість забезпечення безпеки в умовах ви-
никнення проектних і позапроектних аварій та управління такими ава-
ріями.

З урахуванням результатів зазначеного аналізу та практичного до-
свіду експлуатації атомних електростанцій державним підприємством
«НАЕК «Енергоатом» розроблені та здійснюються заходи з підвищення
рівня безпеки енергоблоків атомних електростанцій.

Після аварії на японський АЕС «Фукусіма» державним підприєм-
ством «НАЕК «Енергоатом» проведено позачергову переоцінку рівня
безпеки енергоблоків атомних електростанцій з урахуванням можли-
вих сценаріїв розвитку подій під час стихійного лиха або інших екстре-
мальних ситуацій. Обсяг і порядок проведення позачергової переоцінки
рівня безпеки енергоблоків атомних електростанцій, а також структура
та зміст звітів про результати такої переоцінки відповідають рекомен-
даціям Групи європейських регуляторів з питань ядерної безпеки (EN-
SREG) у частині дотримання технічних вимог для європейських атом-
них електростанцій.

За результатами проведення позачергової переоцінки рівня безпеки
енергоблоків атомних електростанцій державним підприємством
«НАЕК «Енергоатом» додатково розроблено заходи з підвищення рівня
їх безпеки. Зведені заходи з підвищення рівня безпеки  енергоблоків
атомних електростанцій здійснюються на пілотних енергоблоках, після
чого з урахуванням їх результатів — на інших енергоблоках атомних
електростанцій.

Державне підприємство «НАЕК «Енергоатом» погоджує з Міненер-
говугіллям, Держатомрегулювання та Держтехногенбезпеки (у частині
здійснення протипожежних заходів) зведені заходи з підвищення рівня
безпеки енергоблоків атомних електростанцій з обґрунтуванням необ-
хідності їх виконання та щорічні плани-графіки із зазначенням строків
здійснення таких зведених заходів.

Контроль за виконанням зазначених планів-графіків здійснюється
Міненерговугіллям та Держатомрегулювання. Державне підприємство
«НАЕК «Енергоатом» інформує щокварталу Міненерговугілля та Дер-
жатомрегулювання про стан здійснення зведених заходів з підвищення
рівня безпеки енергоблоків атомних електростанцій, а НКРЕ — про ви-
користання коштів для їх здійснення.

Програму передбачається виконати протягом 2012—2017 років.
Завдання і заходи

Основними завданнями Програми є:
запобігання виникненню аварій під час стихійного лиха або інших

екстремальних ситуацій, мінімізація наслідків таких аварій;
унеможливлення та/або зменшення негативного радіоактивного

впливу на навколишнє природне середовище та населення під час
можливого виникнення аварій на атомних електростанціях;

зменшення кількості порушень у роботі атомних електростанцій та
позапланових відключень енергоблоків від об’єднаної енергетичної
системи України, а також збільшення обсягів корисного відпуску елек-
троенергії;

підвищення ефективності аварійного реагування на надзвичайні
події на атомних електростанціях;

виконання міжнародних зобов’язань України стосовно реалізації ре-
комендацій МАГАТЕ та ЄС у частині підвищення рівня безпеки енер-
гоблоків атомних електростанцій.

Програмою передбачається здійснення заходів, спрямованих на:
забезпечення стійкості енергоблоків атомних електростанцій до сти-

хійного лиха або інших екстремальних ситуацій;
забезпечення безперебійного енергопостачання енергоблоків атом-

них електростанцій і тепловідведення від активної зони реактора;
удосконалення системи бар’єрів фізичного захисту на шляху поши-

рення іонізуючого випромінювання та радіоактивних речовин (паливної
матриці, оболонки тепловипромінювальних елементів, корпуса реак-
тора та герметичної оболонки реакторної установки);

належне управління проектними і позапроектними аваріями, у тому
числі аваріями з пошкодженням активної зони реакторів енергоблоків
атомних електростанцій;

забезпечення аварійної готовності атомних електростанцій;
заміну обладнання, що відпрацювало встановлений строк;
завершення здійснення заходів, передбачених Концепцією підви-

щення безпеки діючих енергоблоків атомних електростанцій, схвале-
ною розпорядженням Кабінету Міністрів України від 13 грудня 2005 р.
№ 515.

Очікувані результати, ефективність Програми
Виконання Програми дасть змогу:
підвищити рівень безпеки енергоблоків атомних електростанцій від-

повідно до міжнародних стандартів і сприятиме визнанню такого факту
МАГАТЕ та ЄС;

удосконалити основні критерії ядерної безпеки, визначені нормами
іправилами ядерної та радіаційної безпеки (зниження рівня ймовірності
пошкодження активної зони реактора та аварійних викидів радіоактив-
них речовин), а також зменшити кількість відмов обладнання енергоб-
локів атомних електростанцій та їх позапланових зупинок;

створити необхідні умови для прийняття рішень щодо можливості
продовження строків експлуатації енергоблоків атомних електростан-
цій.

Обсяги та джерела фінансування 
Орієнтовний обсяг фінансування Програми становить близько 12,5

млрд. гривень. Обсяг видатків, необхідних для виконання Програми,
уточнюється щороку під час затвердження тарифу на відпуск елек-
тричної та теплової енергії, що виробляється атомними електростан-
ціями.

Фінансування Програми за рахунок бюджетних коштів не передба-
чається.

Фінансування Програми передбачається здійснити за рахунок таких
джерел:

млн гривень

Витрати на виконання Програми здійснюються за рахунок коштів,
які надходять державному підприємству «НАЕК «Енергоатом» від про-
дажу електричної та теплової енергії, що виробляється атомними елек-
тростанціями, а також коштів, наданих як кредити Європейським бан-
ком реконструкції та розвитку і Євратомом. Залучення таких кредитів

здійснюється відповідно до Порядку ініціювання, підготовки та реалі-
зації проектів економічного і соціального розвитку України, що підтри-
муються міжнародними фінансовими організаціями, затвердженого
постановою Кабінету Міністрів України від 26 листопада 2008 р. № 1027
(Офіційний вісник України, 2008 р., № 91, ст. 3025).

Державне підприємство «НАЕК «Енергоатом» узгоджує з Міненер-
говугіллям та подає НКРЕ розрахунок коштів, необхідних для вико-
нання Програми і обґрунтування тарифу на відпуск електричної та теп-
лової енергії, що виробляється атомними електростанціями, згідно із
щорічним планом-графіком здійснення зведених заходів з підвищення
рівня безпеки атомних електростанцій. 

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 12 грудня 2011 р. № 1271
Київ

Про затвердження переліку платних послуг,
які можуть надаватися закладами культури,
заснованими на державній та комунальній

формі власності
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити перелік платних послуг, які можуть надаватися закла-

дами культури, заснованими на державній та комунальній формі влас-
ності, що додається.

2. Міністерству культури разом з Міністерством фінансів та Мініс-
терством економічного розвитку і торгівлі затвердити порядок визна-
чення вартості та надання платних послуг, зазначених у затвердженому
цією постановою переліку.

3. Визнати такою, що втратила чинність, постанову Кабінету Мініс-
трів України від 5 червня 1997 р. № 534 «Про затвердження Переліку
платних послуг, які можуть надаватися закладами культури і мистецтв,
заснованими на державній та комунальній формі власності» (Офіцій-
ний вісник України, 1997 р., число 23, с. 95).

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 12 грудня 2011 р. № 1271

ПЕРЕЛІК
платних послуг, які можуть надаватися закладами культури,
заснованими на державній та комунальній формі власності

1. Проведення вистав, театральних та музичних постановок, концер-
тів, оперних і балетних спектаклів, інших постановок, виступи артис-
тичних груп, труп, оркестрів та окремих артистів. Проведення концер-
тів-презентацій, фестивалів, бенефісів, естрадних шоу, циркових вис-
тав, демонстрація відео- і кінофільмів.

2. Навчання у студіях, на курсах, проведення занять у літературно-
музичних вітальнях, ігрових кімнатах для дітей та гуртках.

3. Організація діяльності любительських об’єднань та клубів за ін-
тересами (художніх, технічних, природничо-наукових, колекційних, за
професіями).

4. Розроблення сценаріїв, постановочна робота і проведення заходів
за заявками підприємств, установ та організацій.

5. Проведення спектаклів і концертів художньої самодіяльності.
6. Проведення театралізованих свят, фестивалів, конкурсів, спор-

тивно-розважальних, оздоровчих, обрядових заходів, виставок книг і
творів образотворчого мистецтва.

7. Надання послуг з організації та/або проведення культурно-масо-
вих заходів, міжнародних симпозіумів, науково-практичних конферен-
цій, семінарів, майстер-класів, концертів, фестивалів, виставок і вис-
тав.

8. Показ слайд-фільмів і кінопрограм. 
9. Надання послуг з користування атракціонами, ігровими автома-

тами (крім тих, що передбачають отримання грошової винагороди),
настільними і комп’ютерними іграми, тенісними кортами, більярдами,
тирами, дитячими містечками безпеки руху, персональними комп’юте-
рами, глядацькими залами відеотек.

10. Продаж у неспеціалізованих магазинах (кіосках, лотках) видань
про фонди і діяльність бібліотек, музеїв, картинних галерей, вистав-
кових залів, заповідників та інших закладів культури і мистецтва, реп-
родукцій, наборів листівок, афіш, плакатів  (у тому числі із зображен-
ням творів мистецтв, пам’яток літератури), а також сувенірних виробів,
значків, виробів народних промислів, декоративно-ужиткового мис-
тецтва.

11. Проведення фото-, відео- і кінозйомок окремих експонатів, екс-
позицій, територій та об’єктів музейного типу.

12. Обслуговування екскурсійних груп і окремих відвідувачів на те-
риторіях та у приміщеннях музеїв, під час огляду експозицій, виста-
вок.

13. Відвідування заповідників, музеїв та виставок.
14. Додаткові бібліотечні послуги:
формування бібліографічних списків для курсових, дипломних та

наукових робіт, каталогів для особистих бібліотек і бібліотек підпри-
ємств, установ та організацій; 

підготовка фактографічних, аналітичних, бібліографічних та інших
довідок для фізичних та юридичних осіб;

користування міжбібліотечним абонементом (пересилання докумен-
тів), електронна доставка документів; 

надання послуг з оформлення електронних реєстраційних докумен-
тів користувачів бібліотек. 

15. Проведення наукової та мистецтвознавчої експертизи, у тому
числі виїзної, культурних цінностей, які перебувають у приватній влас-
ності, придбані у художніх салонах, галереях, і таких, що в установле-
ному порядку ввозяться або вивозяться через державний кордон. 

16. Розроблення та оформлення інтер’єрів, дизайнерського оздоб-
лення виставкових стендів. 

17. Надання в оренду приміщень театрів, концертних залів, цирків,
культурно-освітніх закладів, музеїв і заповідників у разі, коли це не пе-
решкоджає провадженню закладом діяльності у сфері культури. 

18. Надання місць для стоянки автомобілів та інших транспортних
засобів. 

19. Ремонт, настроювання і налагодження музичних інструментів,
звуко-, світло- та відеоапаратури. 

20. Ремонт і реставрація творів (виробів) образотворчого і декора-
тивно-прикладного мистецтва, друкованих видань, палітурні роботи,
атрибуція пам’яток історії та культури, які перебувають в особистих ко-
лекціях і збірках. 

21. Ремонт і реставрація нерухомих пам’яток культурної спадщини. 
22. Виготовлення, ремонт і реалізація майстернями та іншими ви-

робничими підрозділами закладів культури і мистецтв обладнання ат-
ракціонів, музичних інструментів, меблів, реквізиту і бутафорії, сценіч-
ного обладнання, пошиття театральних, концертних костюмів, взуття,
товарів широкого вжитку, квітів і квіткової продукції, гримерні послуги,

столярні, слюсарні, будівельні, ремонтно-реставраційні та інші роботи,
автотранспортні послуги. 

23. Прокат музичних інструментів, культурно-спортивного і турис-
тичного інвентарю, сценічних костюмів, взуття, театрального реквізиту.

24. Фотокопіювання, репродукування, ксерокопіювання, мікрофіль-
мування, мікрокопіювання з книжок, брошур, газет, журналів, музей-
них експонатів, документів з фондів бібліотек, музеїв. 

25. Виготовлення фонограм концертів і спектаклів, копій звукоза-
пису музичних творів з фонотек театрів, музеїв, бібліотек, клубних за-
кладів, парків культури та відпочинку, науково-методичних центрів, на-
дання послуг студій звуко- і відеозапису. 

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 30 листопада 2011 р. № 1227-р
Київ

Про затвердження складу Ради підприємців
при Кабінеті Міністрів України

1. Затвердити склад Ради підприємців при Кабінеті Міністрів України
згідно з додатком.

2. Визнати такими, що втратили чинність, розпорядження Кабінету
Міністрів України від 13 вересня 2010 р. № 1828 та від 25 жовтня 2010
р. № 2021.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток

до розпорядження Кабінету Міністрів України
від 30 листопада 2011 р. № 1227-р

СКЛАД 
Ради підприємців при Кабінеті Міністрів України

КОЗАЧЕНКО Леонід Петрович — президент Української аграрної
конфедерації, голова Ради

АДАМЧУК Ігор Іванович — голова регіональної ради підприємців у
Закарпатській області, директор ТОВ «Універсал — М»

АЛЄКСЄНЦЕВА Алла Ростиславівна — голова регіональної ради під-
приємців у Вінницькій області, голова Вінницького міського об’єднання
приватних підприємців «Центр»

АНДРІЄВСЬКИй Дмитро йосипович — член ради Асоціації підпри-
ємців та промисловців — постачальників товарів, робіт та послуг для
державних потреб

АНУФРІЄВ Максим Юрійович — голова регіональної ради підпри-
ємців у Донецькій області, директор Центру розвитку малого і серед-
нього підприємництва Донецької торгово-промислової палати

АРЕФ’ЄВ Сергій Сергійович — голова регіональної ради підприємців
у Київській області, голова федерації роботодавців Київського регіону
«Київщина»

БЕРЕСТОВИй Сергій Олексійович — голова регіональної ради під-
приємців у Чернігівській області, голова обласної організації робото-
давців «Асоціація роботодавців Чернігівщини»

БЖЕЗИЦЬКИй Ігор Володимирович — голова регіональної ради під-
приємців у Херсонській області, голова правління ВАТ «Каховський
експериментально-механічний завод»

БИКОВЕЦЬ Вячеслав Михайлович — виконуючий обов’язки прези-
дента Спілки підприємців малих, середніх і приватизованих підпри-
ємств України

БІЛЕЦЬКА Алла Анатоліївна — член Всеукраїнської асоціації «Ук-
раїна — розвиток через Інтернет», директор департаменту ПрАТ «Сіт-
ронікс Інформаційні Технології України»

БОйКО Юрій Володимирович — голова правління Всеукраїнської
громадської організації «Успішна Україна»

БУЗІНОВ Володимир Миколайович — член Українського союзу про-
мисловців і підприємців, генеральний директор корпорації «Укренер-
гоінжиніринг»

ВОРКО Юрій Євгенович — голова регіональної ради підприємців у
Тернопільській області, генеральний директор ТОВ «Тернопільський
міський ринок ЛТД»

ГАКАЛО Вадим Володимирович — голова регіональної ради підпри-
ємців у м. Севастополі, директор ТОВ «Бікон плюс»

ГРИЩЕНКО Дмитро Іванович — член Українського союзу промис-
ловців і підприємців, віце-президент Асоціації правників України, ди-
ректор юридичного товариства «Грищенко та партнери»

ГУЦОЛ Олександр Петрович — президент Всеукраїнської асоціації
«УкрМ’ясоМолЕкспорт»

ДОЛІШНІй Олександр Дмитрович — голова регіональної ради під-
приємців в Івано-Франківській області, голова наглядової ради ЗАТ
«Карпати-Лада»

ДОН Володимир йосипович — голова регіональної ради підприєм-
ців у Дніпропетровській області, голова галузевої ради підприємців з
питань організації діяльності ринків

ДОРОТИЧ Сергій Іванович — голова регіональної ради підприємців
у м. Києві, голова Всеукраїнської громадської організації «Союз за-
хисту підприємництва»

ДУНІНА Олена Анатоліївна — генеральний директор дочірнього під-
приємства «АВТО Інтернейшнл»

ЖМІНЬКО Віктор Миколайович — позаштатний радник президента
Національної асоціації кредитних спілок 

ІЗОВІТ Тетяна Леонідівна — виконавчий директор Української асо-
ціації підприємств легкої промисловості «Укрлегпром»

КИРПУШКО ярослав Васильович — голова регіональної ради під-
приємців у Чернівецькій області, директор Буковинського центру ре-
конструкції та розвитку

КІРШ Олександр Вікторович — шеф-редактор журналу «Бухгалтер» 
КЛИМЕНКО Володимир Георгійович — президент Української зер-

нової асоціації
КОЛІНЬКО Володимир Васильович — віце-президент громадської

організації «Київська ландшафтна ініціатива», директор ПрАТ «Візі-
ком»

КОЛяДЕНКО Володимир Адольфович — віце-президент Асоціації
«Український національний комітет Міжнародної торгової палати»

КОСТЮЧЕНКО Леонід Михайлович — президент Асоціації міжнарод-
них автомобільних перевізників України

ЛАВРЕНЮК Сергій Віталійович — віце-президент ТОВ «ТК «Мегапо-
ліс-Україна»

ЛЕХ Ірина Іванівна — голова регіональної ради підприємців у Запо-
різькій області, президент асоціації громадських організацій Запорізь-
кої області «Агенція регіонального розвитку «Пріоритет»

ЛИСИЦЬКИй Ігор Вікторович — віце-президент асоціації «ІТ — Ук-
раїна»

МАЖАРОВСЬКИй Григорій Іванович — президент Асоціації ювелірів
України

МАРТИНОВ Олександр Леонідович — член Ради конкурентоспро-
можності України

МІРОШНИЧЕНКО Олексій Валентинович — виконавчий віце-прези-
дент Конфедерації роботодавців України

    

Джерела 
фінансування 

Обсяг 
фінансу-
вання 

У тому числі за роками 
2012 2013 2014 2015 2016 2017 

Власні кошти 
державного 
підприємства  
«НАЕК» 
«Енергоатом» 

4 453 1 773 620 580 550 480 450 

Кошти, надані як 
кредити Європей-
ським банком 
реконструкції  
та розвитку  
і Євратомом 

8 000 41 1859 1 080 1 240 1 630 2 150 

Усього  12 453 1 814 2 479 1 660 1 790 2 110 2 600 
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МОРОЗОВ Геннадій Вікторович — голова регіональної ради підпри-
ємців у Луганській області, директор ТОВ «Вігос-ЛТД»

НОВІКОВ Геннадій Володимирович — голова Аграрного союзу Ук-
раїни

ОГОРОДНІКОВ Андрій Опанасович — голова регіональної ради під-
приємців у Полтавській області, перший віце-президент Всеукраїнської
асоціації «Укрринок»

ОЛІйНИК Дмитро Миколайович — голова Федерації роботодавців
скляної промисловості України

ОЛІФЕР Галина Іванівна — генеральний директор Асоціації «Укра-
їнський Кредитно-Банківський Союз»

ОНОПРІЄНКО Валерій Васильович — голова регіональної ради під-
приємців у Житомирській області, голова громадської організації
«Рада керівників підприємств та підприємців м. Житомира»

ПАНТЕЛЕЄНКО Віктор Михайлович — віце-президент Конфедерації
роботодавців України

ПИЛИПЮК Петро Павлович — голова регіональної ради підприємців
у Волинській області, генеральний директор спільного українсько-по-
льського підприємства у формі ТОВ «Модерн-Експо»

ПОГРЕБНяК Анатолій Андрійович — голова регіональної ради під-
приємців у Черкаській області, голова правління ЗАТ «Коопзовніш-
торг»

ПРОХОРОВ Сергій Мефодійович — перший віце-президент Україн-
ського союзу промисловців і підприємців

РОМАНЧУК ярослав Васильович — член ради Асоціації фахівців
оцінки, генеральний директор, керуючий партнер ТОВ «Міжнародний
правовий центр «ЄУКОН»

РУБАНЕНКО Леонід Іванович — президент Спілки податкових кон-
сультантів України

РУСАЛІНА Людмила Володимирівна — президент групи компаній
«Петрус»

СНІХОВСЬКИй Олександр Олександрович — голова регіональної
ради підприємців в Хмельницькій області, виконавчий директор гро-
мадської організації «Асоціація Хмельницьких ринків»

СОЛОДКИй Роман Володимирович — президент громадської орга-
нізації «Громадянський корпус»

СОРОКА Ростислав Юрійович — голова регіональної ради підпри-
ємців у Львівській області, віце-президент Конфедерації ділових кіл
Львівщини

СОРОКІН Валерій Євгенович — голова регіональної ради підприєм-
ців у Сумській області, директор приватного підприємства «Синтекс»

ТКАЧОВ Денис Станіславович — голова регіональної ради підпри-
ємців у Харківській області, директор Харківського регіонального
фонду підтримки підприємництва

ФЕДИШИН Роман Степанович — віце-президент Всеукраїнської гро-
мадської організації «Аграрна палата України»

ФІЛОНЮК Олександр Феодосійович — голова ради «Ліга страхових
організацій України»

ХМІЛЬОВСЬКИй Віктор Мечиславович — президент Спілки оренда-
рів і підприємців України

ХОДОС Людмила Вікторівна — голова Всеукраїнського громад-
ського об’єднання «Край»

ХОМЕНКО Валентина Олексіївна — генеральний директор Україн-
ської асоціації тютюнових виробів «Укртютюн»

ШАТОВ Олександр Володимирович — голова регіональної ради під-
приємців у Рівненській області, голова постійної комісії Рівненської
обласної ради з питань розвитку підприємництва та залучення інвес-
тицій

ШЕМяКІН Леонід Петрович — голова регіональної ради підприємців
в Одеській області, голова правління Об’єднання організацій робото-
давців Одеської області

ШПИЛЬ Олександр Олександрович — голова регіональної ради під-
приємців у Миколаївській області, голова Миколаївської обласної ор-
ганізації роботодавців «Промисловці та підприємці Миколаївщини»

ШУБІНА Людмила Володимирівна — голова регіональної ради під-
приємців у Кіровоградській області, директор ТОВ «Друкмашцентр»

ЩЕЛКУНОВ Володимир Ігорович — президент Асоціації «Україн-
ський національний комітет Міжнародної торгової палати»

ЮЗБА Валерій Олександрович — виконавчий директор Ради конку-
рентоспроможності України

яКОВЕНКО Віталій Олександрович — голова Асоціації теплотехніч-
них компаній України

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 7 грудня 2011 р. № 1230-р
Київ

Про віднесення посад працівників Державної
судової адміністрації до відповідних

категорій посад державних службовців
Відповідно до статті 25 Закону України «Про державну службу» від-

нести посади працівників Державної судової адміністрації до таких ка-
тегорій посад державних службовців:

перша — Голова Державної судової адміністрації, перший заступник
Голови;

друга — заступник Голови Державної судової адміністрації;
третя — начальник управління, начальник самостійного відділу Дер-

жавної судової адміністрації;
четверта — помічник Голови Державної судової адміністрації, за-

ступник начальника управління, заступник начальника управління —
начальник відділу, заступник начальника самостійного відділу, началь-
ник відділу у складі управління, завідувач самостійного сектору Дер-
жавної судової адміністрації, начальник територіального управління
Державної судової адміністрації;

п’ята — завідувач сектору у складі управління, головний спеціаліст,
провідний спеціаліст, спеціаліст, спеціаліст 1 категорії, спеціаліст 2 ка-
тегорії Державної судової адміністрації, перший заступник, заступник
начальника, начальник відділу, завідувач сектору, головний спеціаліст
територіального управління Державної судової адміністрації;

шоста — провідний спеціаліст, спеціаліст, спеціаліст 1 категорії, спе-
ціаліст 2 категорії територіального управління Державної судової ад-
міністрації.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 7 грудня 2011 р. № 1232-р
Київ

Про внесення зміни в додаток 1 
до розпорядження Кабінету Міністрів
України від 10 грудня 2010 р. № 2219 

Внести зміну в додаток 1 до розпорядження Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 10 грудня 2010 р. № 2219 «Про утворення комісій з прове-
дення реорганізації та ліквідації деяких центральних органів виконавчої
влади» — із зміною, внесеною розпорядженням Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 11 липня 2011 р. № 685, замінивши позицію 

«Держкомзем заступник директора юридичного департаменту
— начальник відділу систематизації 
нормативно-правових актів Держкомзему 
Козаченко Олена Володимирівна» 

такою позицією: 
«Держкомзем Голова Держземагентства Тимченко Сергій 

Михайлович». 
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 5 грудня 2011 р. № 1235-р
Київ

Про підписання Угоди між Кабінетом
Міністрів України та Урядом Чорногорії 
про співробітництво в галузі культури

Схвалити проект Угоди між Кабінетом Міністрів України та Урядом
Чорногорії про співробітництво в галузі культури.

Уповноважити Міністра культури Кулиняка Михайла Андрійовича
підписати зазначену Угоду.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 7 грудня 2011 р. № 1236-р
Київ

Про передачу цілісного майнового
комплексу стадіону «Трудові резерви» 

у спільну власність територіальних громад
сіл, селищ, міст Дніпропетровської області
Прийняти пропозицію Міністерства освіти і науки, молоді та спорту

і Дніпропетровської обласної ради щодо передачі цілісного майнового
комплексу стадіону «Трудові резерви» у м. Дніпропетровську по вул.
Героїв Сталінграда, 29а, у спільну власність територіальних громад сіл,
селищ, міст Дніпропетровської області за умови неприйняття органами
місцевого самоврядування рішень, внаслідок яких може бути відчу-
жено зазначене майно або змінено його цільове призначення.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 7 грудня 2011 р. № 1237-р
Київ

Про затвердження плану заходів на 2012 рік
щодо реалізації Державної стратегії

регіонального розвитку на період 
до 2015 року

Затвердити план заходів на 2012 рік щодо реалізації Державної стра-
тегії регіонального розвитку на період до 2015 року, що додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

розпорядженням Кабінету Міністрів України
від 7 грудня 2011 р. № 1237-р
ПЛАН 

заходів на 2012 рік щодо реалізації Державної стратегії
регіонального розвитку на період до 2015 року

1. Підготувати нормативно-правові акти для узгодження порядку ук-
ладення угод щодо регіонального розвитку з порядком державного
стратегічного планування та формування бюджетів усіх рівнів.

Мінекономрозвитку, Мінрегіон,
Мінфін, інші заінтересовані
центральні органи виконавчої
влади, Рада міністрів Автономної
Республіки Крим, обласні, 
Київська та Севастопольська міські
держадміністрації.
Протягом року.

2. Провести на базі п’яти областей соціально-економічне обсте-
ження адміністративно-територіальних одиниць базового рівня з
метою визначення оптимальних критеріїв для їх укрупнення.

Мінрегіон.
Протягом року.

3. Забезпечити: 
1) проведення нормативної грошової оцінки земельних ділянок у

межах населених пунктів.
Держземагентство, інші центральні
органи виконавчої влади, 
Рада міністрів Автономної
Республіки Крим, обласні, 
Київська та Севастопольська міські
держадміністрації.
Протягом року;

2) удосконалення:
механізму надання субвенцій з державного бюджету місцевим бюд-

жетам на виконання інвестиційних програм (проектів).

Мінекономрозвитку, Мінфін,
Мінрегіон, інші заінтересовані
центральні органи виконавчої
влади, Рада міністрів Автономної
Республіки Крим, обласні, 
Київська та Севастопольська міські
держадміністрації.
Протягом року;

механізму підвищення ефективності діяльності професійно-техніч-
них навчальних закладів.

МОНмолодьспорт, Рада міністрів
Автономної Республіки Крим,
обласні, Київська та
Севастопольська міські
держадміністрації.
Протягом року;

порядку формування державного замовлення для підготовки фа-
хівців та робітничих кадрів з урахуванням потреб регіонального ринку
праці та фінансових можливостей держави.

Мінекономрозвитку,
Мінсоцполітики, МОНмолодьспорт,
Рада міністрів Автономної
Республіки Крим, обласні, Київська
та Севастопольська міські
держадміністрації.
Протягом року;

3) державну підтримку соціально-економічного розвитку малих міст.
Мінекономрозвитку, Мінфін, інші
заінтересовані центральні органи
виконавчої влади, виконавчі
комітети міських рад малих міст.
Протягом року;

4) модернізацію транспортної інфраструктури на залізничному на-
прямку Львів — Київ — Донецьк для запровадження прискореного
руху пасажирських поїздів.

Мінінфраструктури, інші центральні
органи виконавчої влади,
Житомирська, Рівненська,
Полтавська, Львівська, Київська,
Донецька, Хмельницька, Харківська
облдержадміністрації.
Протягом року;

5) створення сільськогосподарських обслуговуючих кооперативів у
Житомирській, Донецькій, Миколаївській, Тернопільській, Чернівець-
кій та Чернігівській областях.

Мінагрополітики,
Мінекономрозвитку, Мінфін, інші
заінтересовані центральні органи
виконавчої влади, Житомирська,
Донецька, Миколаївська,
Тернопільська, Чернівецька та
Чернігівська облдержадміністрації.
Протягом року;

6) висвітлення в державних засобах масової інформації результатів
реалізації Державної стратегії регіонального розвитку на період до
2015 року.

Держкомтелерадіо.
Протягом року.

4. Розробити:
1) регіональні програми розвитку житлового будівництва на 2012

рік.
Рада міністрів Автономної
Республіки Крим, обласні, Київська
та Севастопольська міські
держадміністрації, Мінрегіон.
I квартал;

2) регіональні програми модернізації систем теплопостачання.
Обласні, Київська та
Севастопольська міські
держадміністрації, Мінрегіон.
Перше півріччя;

3) проекти, які потребують першочергової реалізації в регіонах у
2012 році в рамках Державної цільової економічної програми енергое-
фективності на 2010—2015 роки.

Рада міністрів Автономної
Республіки Крим, обласні, Київська
та Севастопольська міські
держадміністрації,
Держенергоефективності.
Протягом року;

4) проекти транскордонного співробітництва, які потребують пер-
шочергової державної фінансової підтримки в рамках реалізації Дер-
жавної програми розвитку транскордонного співробітництва на 2011—
2015 роки.

Мінекономрозвитку, інші
центральні органи виконавчої
влади, заінтересовані місцеві
органи виконавчої влади.
До 1 червня.

5. Забезпечити участь у:
1) третьому Українсько-Російському міжрегіональному економіч-

ному форумі (м. Нижній Новгород, Російська Федерація).
Мінекономрозвитку, МЗС, Мінфін,
інші центральні органи виконавчої
влади, заінтересовані місцеві
органи виконавчої влади.
IV квартал;

2) черговому засіданні постійно діючої наради керівників регіонів
України та Російської Федерації “Співдружність регіонів”.

Мінекономрозвитку, МЗС, Рада
міністрів Автономної Республіки
Крим, обласні, Київська та
Севастопольська міські
держадміністрації.
Протягом року.

6. Забезпечити проведення XII Львівського міжнародного економіч-
ного форуму з питань аналізу та планування регіонального економіч-
ного розвитку.

Львівська облдержадміністрація,
Мінекономрозвитку, МЗС,
Мінрегіон, інші заінтересовані
центральні органи виконавчої
влади.
Жовтень.
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�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 12 грудня 2011 р. №  1245-р
Київ

Про надання дозволу на розроблення
проекту землеустрою щодо відведення

земельної ділянки
Відповідно до статей 123 і 149 Земельного кодексу України  надати

дозвіл національному природному парку «Зачарований край» на роз-
роблення з урахуванням вимог державних стандартів, норм і правил у
сфері землеустрою проекту землеустрою щодо відведення земельної
ділянки площею 5649 гектарів  (землі лісогосподарського призначення
(ліси) державного підприємства «Загатянське лісове господарство»,
розташованої за межами населених пунктів на території Іршавського
району Закарпатської області, з подальшим наданням її у постійне ко-
ристування зазначеному природному парку.

Прем’єр-міністр України  М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 12 грудня 2011 р. № 1246-р
Київ

Про надання дозволу на розроблення
проекту землеустрою щодо  відведення

земельної ділянки
Відповідно до статей 123 і 149 Земельного кодексу України надати

дозвіл національному природному парку « Синевир»  на розроблення
з урахуванням вимог державних стандартів, норм і правил у сфері зем-
леустрою проекту землеустрою щодо відведення земельної ділянки
площею 2304 гектари (землі лісогосподарського призначення (ліси)
за рахунок земель державного підприємства « Хустське лісове до-
слідне господарство» , розташованої за межами населених пунктів на
території Хустського району Закарпатської області, з подальшим на-
данням її у постійне користування зазначеному природному парку для
розширення його території.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 12 грудня 2011 р. № 1247-р
Київ

Про внесення зміни в додаток 1 
до розпорядження Кабінету Міністрів
України від 10 грудня 2010 р. № 2219

Внести зміну в додаток 1 до розпорядження Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 10 грудня 2010 р. № 2219 «Про утворення комісій з прове-
дення реорганізації та ліквідації деяких центральних органів виконавчої
влади» — із змінами, внесеними розпорядженням Кабінету Міністрів
України від 15 грудня 2010 р. № 2234, замінивши позицію

«Держкомінформнауки заступник Голови 
Держкомінформнауки 
Чеботарьов Валентин Павлович»  

такою позицією:   
«Держкомінформнауки заступник Голови Держінформнауки

Івченко Віктор Анатолійович».  
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 12 грудня 2011 р. №  1251-р
Київ

Про підписання Угоди 
між Кабінетом Міністрів України та Урядом

Республіки Білорусь про статус об’єктів
Білоозерської водоживильної системи

Дніпровсько-Бузького каналу, 
розташованих на території України 

Схвалити проект Угоди між Кабінетом Міністрів України та Урядом
Республіки Білорусь про статус об’єктів Білоозерської водоживильної
системи Дніпровсько-Бузького каналу, розташованих на території Ук-
раїни.

Уповноважити Голову Фонду державного майна Рябченка Олексан-
дра Володимировича підписати зазначену Угоду.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 21 листопада 2011 р. № 1219-р
Київ

Деякі питання будівництва термінального
комплексу «D» у державному підприємстві

«Міжнародний аеропорт «Бориспіль» 
1. Затвердити поданий Міністерством інфраструктури скоригований

проект «Будівництво термінального комплексу ДМА «Бориспіль». Тер-
мінальний комплекс «D», розроблений компанією «Japan Airport Con-
sultants Inc.», підприємством з іноземними інвестиціями «Тебодін Ук-
раїна» і товариством з обмеженою відповідальністю «Київавіапроект»
та рекомендований до затвердження державним підприємством «Ук-
рдержбудекспертиза» Міністерства регіонального розвитку, будівниц-
тва та житлово-комунального господарства, з такими основними тех-
нічними показниками:

площа ділянки (термінала), гектарів —  44,9
загальна площа, кв. метрів —  107 050 
будівельний об’єм, куб. метрів —  441 863 
площа забудови, кв. метрів —   28 440 
поверховість, поверхів —   3; 4
пропускна спроможність, пасажирів на годину —   3 000
загальна кількість машино-місць —   233
на автостоянках, машино-місць
тривалість будівництва, місяців —   36.
Загальна кошторисна вартість скоригованого проекту будівництва

становить 4 809 300, 232 тис. гривень, у тому числі:
будівельно-монтажні роботи —   2 875 195, 243
обладнання —   831 436, 076
пусконалагоджувальні роботи —   23 006, 108
інші витрати —  1 079 662, 805
2. Загальна кошторисна вартість проекту будівництва, затвердже-

ного пунктом 1 цього розпорядження,  визначається згідно з контрак-
том № 02.2-24.4.1-26 від 26 вересня 2008 р., укладеним між держав-
ним підприємством «Міжнародний аеропорт «Бориспіль» та спільним
підприємством «Догуш Іншаат ве Тіджарет А. Ш. — Алсим Аларко
Санаі Тешішлері ве Тіджарет А. Ш. — Іда Іншаат Санаі ве Тіджарет А.
Ш.», та згідно з контрактом № 02-26.45-25 від 28 листопада 2005 р. на
надання консультаційних послуг державному міжнародному аеропорту
Бориспіль, укладеним між державним підприємством «Міжнародний
аеропорт «Бориспіль» та компанією «Japan Airport Consultants Inc.», а
також включає інші витрати згідно із законодавством, пов’язані з реа-
лізацією проекту будівництва.

3. Державному підприємству «Міжнародний аеропорт «Бориспіль»
забезпечити належне виконання контракту № 02.2-24.4.1-26 від 26 ве-
ресня 2008 р., укладеного між ним та спільним підприємством «Догуш
Іншаат ве Тіджарет А. Ш. — Алсим Аларко Санаі Тешішлері ве Тіджарет
А. Ш. — Іда Іншаат Санаі ве Тіджарет А. Ш.», який ґрунтується на між-
народних принципах та умовах укладення контрактів на спорудження
об’єктів цивільного будівництва FIDIC, що застосовуються до зазначе-
ного контракту на підставі Угоди (у формі обміну нотами) між Урядом
України та Урядом японії про надання кредиту для фінансування про-
екту розвитку Державного міжнародного аеропорту «Бориспіль», ра-
тифікованої Законом України від 16 червня 2005 р. № 2669-IV (Відо-
мості Верховної Ради України, 2005 р., № 29, ст. 385).

4. Визнати таким, що втратив чинність, пункт 1 розпорядження Ка-
бінету Міністрів України від 23 липня 2008 р. № 1000 «Про затвер-
дження проекту «Будівництво термінального комплексу у державному
підприємстві «Міжнародний аеропорт «Бориспіль».

Прем’єр-міністр України  М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 12 грудня 2011 р. № 1278-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків
державного бюджету, передбачених

Міністерству фінансів на 2011 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу Ук-

раїни здійснити у межах загального обсягу бюджетних призначень, пе-
редбачених Міністерству фінансів на 2011 рік у загальному фонді дер-
жавного бюджету, перерозподіл видатків споживання у сумі 20 000
тис. гривень для бюджету Івано-Франківської області шляхом змен-
шення їх обсягу за програмою 3511150 «Субвенція з державного бюд-
жету місцевим бюджетам на надання пільг та житлових субсидій на-
селенню на оплату електроенергії, природного газу, послуг тепло-, во-
допостачання і водовідведення, квартирної плати (утримання будинків
і споруд та прибудинкових територій), вивезення побутового сміття та
рідких нечистот» і збільшення їх обсягу за програмою 3511060 «До-
даткові дотації з державного бюджету місцевим бюджетам» у частині
додаткової дотації з державного бюджету на вирівнювання фінансової
забезпеченості місцевих бюджетів.

2. Міністерству фінансів забезпечити:
1) погодження перерозподілу видатків державного бюджету, перед-

баченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради
України з питань бюджету;

2) внесення після зазначеного погодження відповідних змін до роз-
пису державного бюджету.

3. Івано-Франківській облдержадміністрації:
1) здійснити у тижневий строк розподіл додаткової дотації з дер-

жавного бюджету на вирівнювання фінансової забезпеченості місце-
вих бюджетів між бюджетами районів і міст обласного значення;

2) вжити заходів до спрямування дотації райдержадміністраціями,
виконавчими органами міських (міст обласного значення) рад ви-
ключно на оплату праці працівників бюджетних установ, проведення
розрахунків за спожиті бюджетними установами енергоносії та недо-
пущення прострочення кредиторської заборгованості із зазначених ви-
плат.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 20 жовтня 2011 р. № 1279-р
Київ

Про підписання Угоди між Кабінетом
Міністрів України та Європейською

Організацією Ядерних  Досліджень (ЦЕРН)
стосовно надання статусу  асоційованого

члена ЦЕРН
1. Схвалити проект Угоди між Кабінетом Міністрів України та Євро-

пейською Організацією ядерних Досліджень (ЦЕРН) стосовно надання
статусу асоційованого члена ЦЕРН.

2. Уповноважити Міністра освіти і науки, молоді та спорту Табачника
Дмитра Володимировича підписати зазначену Угоду.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 21 грудня 2011 р. № 1281-р
Київ

Про перерозподіл деяких бюджетних
видатків, передбачених Державній службі

автомобільних доріг на 2011 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу Ук-

раїни здійснити у межах загального обсягу бюджетних призначень, пе-
редбачених Державній службі автомобільних доріг на 2011 рік, пере-
розподіл видатків спеціального фонду державного бюджету шляхом: 

зменшення обсягу видатків споживання за програмою 3111020
«Розвиток мережі і утримання автомобільних доріг загального корис-
тування» на 19823,8 тис. гривень;

зменшення обсягу видатків споживання за програмою 3111030 «По-
гашення зобов’язань за кредитами, отриманими під гарантію Кабінету
Міністрів України на розвиток мережі автомобільних доріг загального
користування» на 50000 тис. гривень;

збільшення обсягу видатків розвитку за програмою 3111020 «Роз-
виток мережі і утримання автомобільних доріг загального користу-
вання» на 69823,8 тис. гривень.

2. Міністерству фінансів внести відповідні зміни до розпису держав-
ного бюджету після погодження в установленому порядку Державною
службою автомобільних доріг перерозподілу видатків державного
бюджету, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом
Верховної Ради України з питань бюджету.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 21 грудня 2011 р. № 1282-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків
державного бюджету, передбачених
Національній академії медичних наук 

на 2011 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу Ук-

раїни здійснити у межах загального обсягу бюджетних призначень, пе-
редбачених Національній академії медичних наук на 2011 рік у загаль-
ному фонді державного бюджету, перерозподіл видатків державного
бюджету шляхом:

1) зменшення обсягу видатків розвитку за програмою 6561170 «Роз-
робка проектно-кошторисної документації, будівництво, реконструкція
та капітальний ремонт корпусів Інституту епідеміології та інфекційних
хвороб імені Л. В. Громашевського Національної академії медичних
наук України» на суму 8316,64 тис. гривень;

2) збільшення обсягу видатків розвитку за програмами:
6561070   «Спеціалізована консультативно-поліклінічна допомога,

що надається науково-дослідними установами Національної академії
медичних наук України» на суму 1950 тис. гривень;

6561040   «Прикладні наукові та науково-технічні розробки, вико-
нання робіт за державними цільовими програмами і державним за-
мовленням у сфері профілактики і лікування хвороб людини, підго-
товка наукових кадрів» на суму 1000 тис. гривень;

3) збільшення обсягу видатків споживання за програмою 6561060
«Діагностика і лікування захворювань із впровадженням експеримен-
тальних та нових медичних технологій у клініках науково-дослідних
установ Національної академії медичних наук України» на суму 5366,64
тис. гривень.

2. Міністерству фінансів внести відповідні зміни до розпису держав-
ного бюджету після погодження в установленому порядку Національ-
ною академією медичних наук перерозподілу видатків державного
бюджету, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом
Верховної Ради України з питань бюджету.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 21 грудня 2011 р. № 1284-р
Київ

Про зміну складу наглядової ради
Державної іпотечної установи

Ввести до складу наглядової ради Державної іпотечної установи, за-
твердженого постановою Кабінету Міністрів України від 17 липня 2009
р. № 768 «Про Державну іпотечну установу» (Офіційний вісник України,
2009 р., № 55, ст. 1916; 2010 р., № 52, ст. 1742; 2011 р., № 2, ст. 116),
Касіяника Анатолія Васильовича — директора фінансового департа-
менту Міністерства регіонального розвитку, будівництва та житлово-
комунального господарства, Петрашка Олексія Геннадійовича — члена
Державної комісії з цінних паперів та фондового ринку, Чекашкіна Сер-
гія Вікторовича — директора департаменту фінансової політики Мі-
ністерства економічного розвитку і торгівлі, вивівши з її складу Бан-
дурова Володимира Володимировича, Петренка Володимира Оникійо-
вича, Пивоварова Костянтина Володимировича.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 21 грудня 2011 р. № 1285-р
Київ

Про схвалення остаточного звіту 
за результатами реалізації спільного 
з Міжнародним банком реконструкції 
та розвитку проекту «Рівний доступ 

до якісної освіти в Україні»
Схвалити остаточний звіт за результатами реалізації спільного з

Міжнародним банком реконструкції та розвитку проекту «Рівний до-
ступ до якісної освіти в Україні».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ



Чи продаються в магазинах трансгени?
ЕКСПЕРТИЗА. Україна декларує заборону і потай вирощує ГМО

Леся ШЕЛЕСТ
для «Урядового кур’єра»

Америка десятиліттями спо-
кійно споживає генетично-

модифіковані огірки з картоплею,
які на полицях у чотири рази
дешевші за органічні. Європа
десятиліттями видає дозволи на
використання ГМО, а ми — на
роздоріжжі. З одного боку —
повна заборона, з іншого — десят-
ки, а може, й сотні гектарів засіяні
трансгенним насінням.

«З» чи «БЕЗ»?
Четвертий поверх звичайної

американської багатоповерхівки
де-небудь у Пенсильванії. Там, у
кімнаті з одним вікном, постійно
відбуваються дива. По периметру
прокладена товста труба з прозо-
рою хімічною рідиною. У трубі є
отвори, де ростуть кущі помідо-
рів, їхнє коріння плаває у рідині
без кольору, переплітаючись між
собою.

Насправді це не уривок із фан-
тастичної книжки, а реальна теп-
лиця, де вирощують експеримен-
тальні генетично-модифіковані
рослини. Наприклад, томати чер-
воніють рівно за три доби — були
зелені, стали м’ясисті й красиві.
На смак — справжнісінький
пластик, проте огірки та черешню
з тієї ж лабораторії цілком можна
споживати. Знайома журналіс-
тка, що бачила все на власні очі,
каже, що коли навчилися імітува-
ти смак, то запах — ні. Прогу-
люючись гектарами овочевих від-
ділів в американських мегамар-
кетах, ароматів не відчуваєш.
Зовсім.

Інститут Горшеніна провів опи-
тування, і понад 80% респондентів
відповіли, що ГМО — це, безпе-
речно, погано, і вони ніколи не
куплять продукти з маркуванням
«з ГМО», навіть якщо ті були б
набагато дешевшими.

За українським законодав-
ством, використання трансгенів,
які не внесені до державного
реєстру, заборонено. Нагадаємо,
що жоден ГМО ще не отримав
реєстрації в Україні. І дозволу на
використання теж.

— Спостерігаємо парадоксаль-
ну ситуацію, — каже начальник
Українського дослідницького
центру ДП «Укрметртестстан-
дарт» Володимир Семенович. —
Де-юре — усі ГМО в нас заборо-
нені, але де-факто — на ринку
вони є.  І тому всі продукти харчу-
вання в Україні повинні маркува-
тися відповідно «з ГМО» чи «без
ГМО».

Доходить до смішного, коли
фразу «без ГМО» виробники
«ліплять» усюди — і на мінераль-
ній воді, і на солі, й навіть на туа-
летному папері. Поки що такий у
нас закон, зазначає Семенович, і
визнає, що Європа пішла далі — у
них обов’язковому маркуванню
«з ГМО» підлягають продукти,
що містять понад 0,9% модифіко-
ваних організмів. А маркування
«без ГМО» там добровільне. На
відміну від нас.

— Покажіть мені хоч один
український продукт, де було б
зазначено, що він містить ГМО, —
просить знайомий. 

І він має рацію: такого в нас
немає. Отже, ми не маємо повної
інформації про безпечність того,
що споживаємо. Володимир
Семенович каже, що виробник,
який уперше нанесе на етикетку
що, наприклад, «продукт містить
генетично-модифіковану сою»,
стане сенсацією, й доведеться
скликати велику прес-конфе-

ренцію. І додає, що з кожним
роком експерти дедалі менше
вилучають з обігу продуктів, які
вироблені з використанням біо-
технологій. Так, у 2007 році у
закладах торгівлі було відібрано
42 зразки харчових продуктів і в
половині з них виявили трансге-
ни, у 2008 та 2010 роках було 8%,
цього року — 5%. Згідно із  зако-
нодавством, такі продукти підля-
гають знищенню.

«Хитра соя» 
законів не читає

Коли готувала матеріал,
шукала всілякі цікавинки про
ГМО. Сусід повідав, що спілку-
вався з аграріями під Києвом, й
ті особливо не втаємничують, що
засівають гектари трансгенною

кукурудзою, а у грунт кидають
якнайбільше сільгоспхімії, тієї ж
селітри, — і результат перевер-
шує всі сподівання.

— Ми проводили аудит вро-
жайності в одному з господарств
і запитали в агронома на полі, що
то за сорт сої росте, — згадує
Олександр Вержиховський, екс-
перт з питань якості та безпеки
продукції АПК асоціації «Укра-
їнський клуб аграрного бізнесу».
—  «А вам нічого сорт не скаже,
бо тут записана рання соя за
сортом, а насправді тут —
«хитра соя»: посіяв, один раз
обробив, і не маєш проблем», від-
повіли нам. І таких господарств
дуже багато.

І гарантії, що ми не натрапимо
на кінцевий продукт з генетич-
но-модифікованими добавками,
немає. Адже виробник придбав
традиційний сорт і з чистим сум-
лінням напише на пакуванні
великими літерами «без ГМО». А
ми, покупці, придбаємо ковбасу з
біотехнологічною соєю і навіть не
дізнаємося про це.

Тож, з одногу боку, «країна
вільна від ГМО», як запевняють
на вищому рівні, а з іншого — у
нас нелегально вирощують
величезну кількість генетично-
модифікованих рослин. І всі про
це знають. Не факт, що ті росли-
ни будуть використані у нашій
харчовій промисловості, проте
ніхто нас від цього не страхує.
Тож чи не настав час пролити
світло?

— Можливо, треба подивити-
ся проблемі у вічі і почати її
розв’язувати, — переконує
Олександр Вержиховський. —
Складається враження, що
ГМО в Україні немає, але неофі-
ційно вони є! Попри відсутність
реєстрації і заборону викорис-
тання та ввезення, величезна
кількість сої є біотехнологічною.

Потрібно питання виводити із
тіні й спрямовувати у законо-
давче русло, поставити цей
ринок у певні рамки. І я погод-
жуюся, що обов’язкове марку-
вання має бути застосоване для
продуктів, що містять понад
0,9% ГМО. А «Без ГМО» — це
має бути привілеєм виробника,
він показує, що виробляє орга-
нічно чистий продукт. І тоді спо-
живач зможе обирати: чи
дорожче, але якісне, чи дешеве,
але з використанням біотехно-
логій. А в нас усе «без ГМО», але
маємо те, що маємо.

ГМО у нас-таки є, доводить
Володимир Семенович.  У пер-
шому півріччі цього року  кон-
тролюючі органи виявили
трансгени у таких продуктах:
зерно кукурудзи, соя, насіння
ріпаку, глютен кукурудзяний,
макуха соєва, корми для собак,
комбікорм, корм для годівлі сви-
ней виробництва США, Бельгії
Китаю та України. Водночас
Семенович переконує, що виро-
щені в Україні модифіковані рос-

лини йдуть на експорт і всереди-
ні країни не використовуються.

І навіть сині
троянди...

Історія використання ГМО у
світі налічує всього 17 років. За
словами представника компанії з
виробництва трансгенного насін-
ня Миколи Бойка, перша рослина
зі штучно зміненим генотипом
з’явилася в США у 1994 році.

— Традиційна селекція себе
вичерпала, — розповідає Микола
Бойко. — Зростання врожайності
припинилося. Площі сільгоспу-
гідь скорочуються, шкідники
дуже швидко звикають до хіміч-
них засобів, 2-3 роки — і потрібен
новий. Тож генна інженерія —
передовсім допомога фермерам.

Генну інженерію застосовують
не лише у сільському господар-
стві. Активно впроваджують у
медицині, розробляють модифі-
ковані бактерії, що виробляти-
муть екологічно чисте паливо. В
2003 році з’явилася перша гене-
тично-змінена акваріумна рибка,
що отримала яскраві флуорес-
центні  кольори. А кілька років
тому «народилася» синя троянда,
кажуть, багатовікова мрія тради-
ційних селекціонерів. Америка,
Китай, Індія, Австралія широко
використовують продукти генної
інженерії.

— У США не має значення,
яким методом отримано продукт:
традиційною селекцією чи із
застосуванням біотехнологій, від-
бувається реєстрація і він іде у
використання, — продовжує
Микола Бойко. — У Європі значно
складніше: 65 продуктів великих
світових корпорацій чекають у
черзі на реєстрацію. Бо тривають
численні випробування. До речі,
там 40 видів продуктів із ГМО
отримали дозвіл на використан-

ня, а  кукурудзу і картоплю офі-
ційно вирощують.

Але не весь Євросоюз такий
сміливий. Наприклад, у Франції
вирощування і використання
ГМО під забороною. У Росії гене-
тично модифіковані сою, картоп-
лю, кукурудзу, цукровий буряк
та рис внесено до реєстру і дозво-
лено для використання у їжу.

Ризик є...
Захисники генної інженерії, що

вирішили за допомогою біотехно-
логій подолати голод на планеті, а
також акули бізнесу, дотичні до
ринку збуту, звичайно, знаходять
сотні аргументів на підтверджен-
ня думки, що продукти з ГМО
такі самі безпечні, як і традиційні.

— Нині 100% інформації, що
трансгени шкідливі для здоров’я,
не існує, — констатує завлабора-
торією детекції ГМО Інституту
харчової біотехнології та геноміки
НАН України Ярослав Пирко. —
Дослідження тривають, і вони
потребують величезних фінансо-
вих вливань.

Але тих самих «вливань» на
наукові експерименти в Україні
немає.

— Щоб перевірити одну лише
ковбасу на вміст генетично-моди-
фікованих організмів, потрібно 10
тис. гривень, — каже Володимир
Семенович. — За законом, це
мають бути бюджетні кошти. І це
правильно, але цих коштів не
виділяють. Хоча є надія, що на
2012 рік буде бюджетне фінансу-
вання.

Але складність не в тому, щоб
виявити ГМО у кінцевому про-
дукті, а в тому, щоб довести вплив
чи його відсутність на здоров’я
людини. До речі, не одного поко-
ління.

— Парадокс у тому, що понад
90% фахівців біотехнологій пра-
цюють у транснаціональних ком-
паніях із вирощування генетич-
но-модифікованих рослин. І лише
10% експертів можуть бути залу-
чені для об’єктивних досліджень,
— продовжує Володимир Семе-
нович. Тож завдання ускладню-
ється. Бракує не лише коштів, а й
фахівців.

А ось директор Інституту екогі-
гієни і токсикології ім. Л. Медведя
Микола Проданчук вважає, що
доводити треба не шкідливість, а
безпечність для здоров’я цих про-
дуктів. «Дослідження мають
довести біологічну та генетичну
безпечність продуктів харчуван-
ня. Ми маємо бути впевнені, що
споживання ГМО жодним чином
не вплине на здоров’я цього та
трьох наступних поколінь», —
зазначив фахівець.

Ризик, що у продуктах в наших
супермаркетах буде ГМО, міні-
мальний, стверджує Микола
Проданчук. «Жоден український
виробник не зацікавлений вико-
ристовувати сировину з ГМО
ціною втрати ринку збуту». А те,
що рослини в Україні вирощують
нелегально, може призвести до
того, що так само нелегально вони
потраплять до нашого столу. І хоч
наші вчені висловлюються досить
делікатно, можна знайти багато
коментарів експертів щодо мож-
ливого негативного впливу штуч-
но змінених генотипів на організм
людини та довкілля. Тож тихіше
їдеш — далі будеш!
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І таке нам пропонують їсти?
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Так, інспектор польського
еміграційного уряду у Вар-
шаві Михайло Гейштор
писав у 1897 році: «тепер з
Польщі емігрує щороку в
ріжні чужі краї до 60 тисяч
осіб». Водночас до Канади
своїм громадянам не радить
їхати, бо «там їм прихо-
диться дуже важко працю-
вати і жити; заробіток ново-
го польського завсіди багато
нижчий, ніж інших націо-
нальностей, навіть ніж
українців з Галичини, котрі
там творять неначе окрему
вищу верству завдяки
своїм організаціям і чисто
українським осередкам».

Їхали ми, їхали
У лютому 1897 року виру-

шило з Чернівців до Канади
230 селян з Рогізни і сусідніх
сіл, — «дорослі мужчини,
женщини і діти. Власти заос-
мотрили всіх в пашпорти, бо
не було причини видержува-
ти їх. Нерухомого маєтку та
інвентарів позбулися еміг-
ранти за півдарма». На
початку квітня 1897 року
виїхало з Березова, Лучі,
Лучки і Акрешор 30 родин.
«В тій групі емігрантів, що
числила близько 200 осіб,
були звиш 80 дітей у віці від
4—14 літ. Кілька женщин
вибралося в ту далеку дорогу
з немовлятами при грудях».

У вересні 1898 року газета
«Діло» друкувала «Листи
руской женщини з Канади».
Пані Павлина Геникова роз-
повідала своячці про дорогу
до Америки: «таке щось так
немиле, що якби кожний
знав, то не рушив би ся ніко-
ли». Спочатку три дні заліз-
ницею, а «до того яко еміг-
рантів пакують понад міру у
вагони, тому в кождом купе
так як нашпіковано». Їхали
вони через великі міста і
повз них. В Гамбурзі «були
півтора тижня, бо чекали на
свій «шифь». На пані Павли-
ну се місто справило гарне
враження, бо «тут чистота,
як на тарелі». Далі вивезли
за місто «до великої приста-
ни, і запровадили як до
гробу, до того корабля вели-
чезного», і «спацирував»
корабель із Гамбурга до
Квебека днів зо двадцять.
Павлина Геникова дуже
детально описує той кора-
бель: «корабель менше біль-
ше так виглядає: єсть то
ніби величезний пором; в
середині на підвищенню
єсть щось ніби маленькі
залізні ліжка з солом’яними

матрацками і подушками,
на долині і над ними другі
такі самі і для кожного осіб-
не. Над тими ліжками єсть
підлога, так званий поклад, і
то єсть цілком забудоване.
На середині корабля є
машинерія і кухня. Варта
видіти цілу машинерію. Під
людьми єсть ще велике
місце, де пакують тисячі,

міліони різних ладунків,
котрі пакують три дні і три
ночі в Гамбургу і Антверпії,
бельгійському місці, та
везуть до Америки. Коли
всядеся в корабель, то ска-
жеш: таж се мила їзда
водою! Але проїдь ся
лишень пару годин – ого,
вже по тобі!... Отже, ми як
всілися в корабель, зараз в
три години зачало колисати,
і вже всі люди хори, кромі
матрозов, котрим уже нічо-
го не шкодить! … Що за
страшне вражіння робить –
як всі люде за покотом похо-
рують, то лиш стонь, плач
та наріканє чути! «Ажь тут
твій гроб!» — подумає
кожде. Але Бог єсть всюди!».

Та нарешті Америка!
Ніби і радіти треба, та щось

«не дуже миле, що чоловік
язика не знає, і думає: чого
я властиво сюди приїхав?»
Правда, «люди ангельські,
всі дуже інтелігентні! Тут
ані сварки, ані бійки, ані
жадної неприличности вза-
галі нема!». Русинку най-
більше вразило, що «в літі
ходять тут всі без різниці
віку, навіть старші жінщи-

ни, як я, в білом або цілком
ясном одінню». «Строй жен-
щин» той самий, що й в
Галичині. Правда, «убранє
тут танше, як у нас», і
«житє також багато танше».

Цікаво, що «тут їдять
звичайно три рази на день, і
то м’ясо, а до того гербата,
або кава та тіста солодкі», а
«по домах красно меблю-
ються, кождий без різниці
стану». Ніби все в Канаді й
дуже добре, але то все чуже
і «не своє», і «особливо
серце болить дивитися на
наших нещасливих галиць-
ких селян, котрі тут межи
тутейшим народом як дикі
виглядають, а найбільше ті,
що в своїх одежах і з довгим
волоссям сюди поприходи-
ли», і «нікого так не пізнати,

як нашого нещасного гали-
чанина». А насамкінець пані
Павлина радить нашим
селянам «не квапляться до
Америки» і не думати, що
«тут доляри пішки ходять».
А ще «тут всьо інакше: зви-
чаї инші, церкви руської ще
в Канаді нема, з ніким наш
чоловік не розмовиться».

Тяжке піддалося,
незроблене
поробилося

Але з часом тяжке підда-
лося, незроблене поробило-
ся, а Канада стала вельми
вдячна своїм новим робіт-
ним громадянам. Віддячила
Канада і щойно утвореній
суверенній Україні: 2 груд-
ня 1991 року Прем’єр-
міністр Канади Братан
Малрупі заявив, що Канада
визнає Україну як неза-
лежну державу і розпочи-
нає переговори про вста-

новлення дипломатичних
відносин. Канада стала дру-
гою державою, яка визнала
незалежність України.

Співпраця України та
Канади відбувається на різ-
них рівнях. Наприклад,
Івано-Франківська область
тісно співпрацює із містом
Едмонтоном (провінція
Альберта) через регулярні
українсько-канадські біз-
нес-форуми. Між Альбер-
тою та Івано-Франківською
областю  підписана угода
про співпрацю.

Нині в Альберті прем’єр-
міністр українського поход-
ження — Едвард Стельмах,
прапрадід якого, Микола
Стельмах, у 1898 році з дру-
жиною Теодорою Кучерою
прибув сюди зі Львівщини.

У 1976 році українець
представляв Канаду в ООН.
Доктор Володимир Тарна-
польський, на той час декан
правничого факультету у
Віндзорському університеті,
подальші чотири роки реп-
резентував Канаду в Комісії
людських прав при ООН.

А ще раніше, як писала
тоді канадійська українська
преса, «сотки громадян Він-
ніпега, представники місько-
го уряду і ріжних публічних
інституцій та організацій
зібралися 25 листопада 1933
року в церкві Святого Мико-
лая у Вінніпегу на похорон
Степана Стецюка, якому
місто справило належні
похорони за незаперечне ге -
ройство». Три священики
відправляли похоронну
службу, а над домовиною
світилося 12 свічок — по
свічці від кожної особи, якій
Степан врятував життя.

Хто ж то такий був Сте-
пан Стецюк? Цей  украї-
нець приїхав з краю до
Канади ще  1928 року 24-
річним. 21 листопада о пів
на п’яту ранку Степан
почув, що горить помеш-
кання, і відразу кинувся
будити зі сну всіх тих, що в
будинку спали. Дванадця-
тьом допоміг вибратися на
вулицю, а відтак вернувся
пошукати, чи ще хто не
залишився, і вже з будинку
живим не вийшов.

Хто більше
читає, той
краще живе?

Львівська щоденна газета
«Діло» із 11 (23 цвітня) до 23
цвітня (5 травня) 1890 року
друкувала «Письма з Аме-
рики» Володимира Смено-
вича. Дописувач докладно
зупинився на періодиці та
літературі. Зокрема, зазна-
чав, що в Сполучених Дер-
жавах і в Канаді разом
виходило в 1889 році 17107
періодичних видань, з яких
тижневих — 12791, місяч-
них — 1998, щоденних —
1584, двомісячних — 241,
двотижневих — 222, квар-
тальних — 127. Канада і
Сполучені Держави тоді
«мали людности 65 мільйо-
нів». Дописувач вирахував,
що на одну родину припа-
дало на рік 227 чисел газет.
Там само було наведено
порівняння «із газетами
руськими», яких кожного
дня розходилося 4000, і з
розрахунку русинів у Гали-
чині, Буковині і в Угорщині
три мільйони осіб, то на
одну родину припадало
приблизно 2 числа газет.
Американські русини у
1890 році мали свою газету
під назвою «Америка».

Часткове пояснення аж
такої грамотності віднахо-
димо згодом. Священик
о.Нестор Дмитров у «Пись-
мах з Канади» описує
ситуацію, яка сталася із
ним у Канаді в 1897 році: «Я
витягнув з кишені газету і
почав читати. Жінка-пере-
селенка з України півголо-

сом шепче чоловікові: «То
ксьондз наші папери чита-
ють?» «Ні,—  відзиваюся, —
то газета». — «Та то газе-
та?»— «Чи не виділи ніколи
газети?» — «У, та де ж я
виділа!» Я довідався опісля,
що в тім селі, звідки они
походять, тільки 1884 року
школу завели. Америка-
нець не повірив би мені,
хоть би я присягався! О ти
славна просвіто галицька! О
ви райці ради школьної
крайової! О ви штайрамти
австрійські! Де ж та крова-
ва праця нашого народу
поділася? Де ті мільйони
податків на те дрантиве
шкільництво галицьке?»

На початок 1899 року
канадійська Україна вже
пишалася «аж дев’ятьма
своїми часописами»: «Кана-
дійський Фармер» (4000
прим), «Український Голос»
(3000 прим.), «Ранок» (1500),
«Робочий Народ» (2500),
«Новий Край» (1000), «Сві-
док Правди» (600),  «Нова
Громада» (1000), «Канадій-
ський Русин» (2000) та
«Канадієц» (3000). За при-
близними підрахунками, на
початок двадцятого століт-
тя українців у Канаді налі-
чувалося 200.000 осіб.

Слід зазначити, що до
українців як переселенців в
основному ставилися при-
язно. У 1932 році на 64 сто-
рінках вийшла цікава кни-
жечка «The Ukrainias, Our
Most Pressing Problem», про
яку самі українці вислови-
лися, що «за останні 10 літ,
мабуть, не було цікавіше і
симпатичніше писаної
праці». Не відомий україн-
цям їх приятель подав у ній
усе, що «треба чужинцеві
знати про Україну, про
українців не тільки в Кана-
ді, а й Злучених Державах».
З часом з’ясувалося, що
автор праці — визначний
канадійський правник, на
той час практикуючий
адвокат в Оттаві Вілліям
Луіс Скатт, син колишнього
державного секретаря
Канади. Був автором чис-
ленних наукових  праць.
Українською справою став
займатися відразу після
закінчення навчання. Ще у
1921 році написав широкий
матеріал в українській
справі, з яким у той час
представник Канади,
прем’єр-міністр Кінг висту-
пив у Лізі Націй.

Насамкінець
Прем’єр-міністр Канади

Стівен Гарпер під час свого
офіційного візиту до Львова
26 жовтня 2010 року висло-
вився, що «ми хочемо, щоб
наші відносини з Україною
були міцними і живими.
Будемо раді бачити вас гос-
тями в Канаді і хочемо, щоб
ви ділилися з нами знання-
ми про Україну, а потім
своїм канадським досвідом
із друзями». Певно, що на
щедрі та теплі слова кана-
дійського високопосадовця
працювали цілих сто двад-
цять років наші українці…
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Українці ревно берегли свою культуру і звичаї
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ЗАпОВІт УКрАїнцям КАнАДи

Свої шануйте ви звичаї! 
Старі традиції свої!

Співайте пісні українські на канадійській цій землі! Танцюйте
танці ви козацькі — коломийки і козачки! Перекази свої шануй-
те! Ширіть свої вишивки!.. Ви жийте серцем українським! Ви
жийте тим, що гріє вас!.. Хто справді щирий українець — той і
Канаду оживить!

о.Івах, 
«Український Голос» за 12.02.1960

«Хто справді щирий українець—
той і Канаду оживить!»
0

ДОВІДКА «УК»
На початок 1932 року в Канаді було 350—400 тисяч українців.

З 1945-го до 1957 року до країни прибуло понад 1.400.000  укра-
їнців з усіх усюд, несучи з собою великий скарб знання, вміння
та досвіду. Як і в попередні роки, новоприбулі робили великий
внесок у розвиток Канади: культивували та розробляли для
сільського господарства величезні  цілинні простори,  допомага-
ли розвивати і розширювати існуючі промислові підприємства
та створили нові, застосовували свої знання і вміння в шахтах і
в лісах та безмежних просторах канадійської півночі.

Наші люди також привозили сюди свою багату культуру,
демонстрували міцні родинні засади, а їхні діти ставали май-
бутнім Канади. Своїм життям українці заслужили законну
вдячність від канадійської влади різного рівня.
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Щоб перемоги не заросли травою забуття
ПРОБЛЕМА. Коли дитячо-юнацькі школи готуватимуть наші олімпійські надії?

А судді хто?
ФЕМІДА. На матчах фінальної частини
чемпіонату Європи з футболу працюватиме
український арбітр

Віктор САВЧУК 
для «Урядового кур’єра»

Суддівський комітет УЄ-
ФА призначив 12 арбіт-

рів, які наступного літа су-
дитимуть 31 матч Євро-2012
в Україні та Польщі.

Завдяки рішенням Між-
народної ради футбольних
асоціацій вперше в історії
чемпіонатів Європи у суддів
будуть додаткові помічники.
Таким чином триватиме
експеримент із залученням
двох асистентів арбітра за
воротами.

— Для початку ми визна-
чили, скільки рефері нам
знадобиться для цього тур-
ніру, — розповів П’єрлуїд-
жі Колліна, відомий у мину-
лому  арбітр, а нині офіцер
УЄФА з суддівських пи-
тань. — Дійшли згоди, що
буде 12 рефері з 12 різних

країн.  Перш ніж представи-
ти остаточний варіант цього
списку, ми стежили за робо-
тою претендентів упродовж
півроку.

Куратор суддівського
корпусу України також
розповів про якості, що не-

обхідні його підопічним під
час фінальної стадії.

— Наш вибір — це рефері
елітного рівня, провідні єв-
ропейські арбітри. Протягом
двох останніх сезонів вони
регулярно працювали на
матчах Ліги чемпіонів УЄ-
ФА. Завдяки цим суддям ми
можемо гарантувати дві ре-
чі — якість і досвід. Тільки
один з них — англієць  Го-
вард Вебб обслуговував по-
єдинки Євро-2008. Таким
чином, було досягнуто важ-
ливе оновлення.

Названі арбітри готувати-
муться за звичайною про-
грамою УЄФА для елітних
рефері. Наприкінці січня і
на початку лютого ми про-
ведемо в Туреччині зимовий
збір, а в середині лютого
судді відновлять роботу в
єврокубках, — розповів
Колліна.

За його словами, на почат-
ку травня судді відвідають
семінар у Варшаві. З цього
моменту і до червня фізич-
ний стан кожного арбітра
відслідковуватиме інструк-
тор. Час на відновлення і
підготовку до турніру арбіт-
ри отримають у проміжку
між завершенням більшості
європейських чемпіонатів і
початком континентальної
першості. 

Під арештом 
по-європейськи
ЦИВІЛІЗАЦІЯ У В’ЯЗНИЦІ. Перші в Україні
«апартаменти» для футбольних хуліганів
відкрили в Дрогобицькій виправній колонії №40

Оксана МЕЛЬНИК,
«Урядовий кур’єр» 

На жодному з фут-
больних чемпіонатів

не минається без хуліган-
ських витівок надміру
емоційних фанів. Але ж
перед ними ворота ста-
діону не закриєш! Трап-
ляються, на жаль, і се-
рйозні злочини. Вгамову-
вати особливо неадекват-
них болільників дово-
диться різними метода-
ми, іноді й через суд. Аби
привести їх до тями й
водночас наочно проде-
монструвати, що може
чекати на правопоруш-
ників у майбутньому, су-
ди позбавляють їх волі на
термін від місяця до пів-
року. Про це розповів
провідний спеціаліст уп-
равління Державної пе-
нітенціарної служби у
Львівській області Ми-
рослав Демків. Утриму-
вати таких арештантів
згідно із загальноприй-
нятими європейськими
нормами треба цивілізо-
вано, у спеціальних
арештних домах. Позаяк

таких на наших теренах
дотепер не було, своєрід-
ну європейську в’язницю
відкрили нещодавно на
території Дрогобицької
виправної колонії №40
Львівської області.

Це повністю ізольоване,
з окремим входом, прогу-
лянковим двориком і
низкою побутових блоків
приміщення. Невеликі,
розраховані на двох осіб,
камери повністю відпові-
дають євростандартам.

— Умови кардинально
відрізняються від класич-
ної в’язниці і кращі, ніж у
звичайному СІЗО. А от
порядки не менш суворі,
— розповідає Мирослав
Демків. — Строгий і роз-
порядок дня: годинна
прогулянка у невеликому
дворику, заборона зустрі-
чей з рідними і передач.
Ні радіо, ні газет, ні теле-
бачення — абсолютна ізо-
ляція від суспільства. На-
томість передбачена тру-
дотерапія — працювати
можна дві години на день,
у чому, власне, вбачають
позитив наші польські ко-
леги, які тут побували.  Є

в арештному домі і свій
карцер. Кілька місяців
ізоляції в арештному до-
мі, стверджують фахівці
тюремної справи, психо-
логічно складніші за роки
перебування на зоні. Для
засуджених — це нагода
обдумати власну поведін-
ку, аби знову не поруши-
ти закон.

Відкриття арештного
дому на 50 місць у Дрого-
бичі дасть змогу розван-
тажити камери слідчого
ізолятора у Львові — йо-
го теж відремонтують до
майбутнього футбольного
чемпіонату згідно з  ви-
могами євростандартів,
аби бути готовими до
прийому ймовірних «по-
стояльців» із сусідніх
держав. А що серед гос-
тей футбольного чемпіо-
нату не бракуватиме ек-
стремістськи налаштова-
них уболівальників, мож-
на не сумніватися — мат-
чі провідних європей-
ських клубів це підтвер-
джують. Після чемпіона-
ту арештний дім слугува-
тиме для покарання міс-
цевих дебоширів.

Василь БЕДЗІР,
«Урядовий кур’єр»

Навчально-спортивна
база «Закарпаття»

стала місцем проведення
Всеукраїнського семіна-
ру фізкультурно-спор-
тивного товариства «Ко-
лос». У Береговому по-
сланці з усіх регіонів
країни — голови облас-
них рад, директори на-
вчально-спортивних баз
обмінялися думками, як
діяти в ситуаціях, коли
порушуються права влас-
ності на нерухоме майно.
Як вирішити іншу про-
блему: інфраструктура
товариства, що була збу-
дована та утримувалася
за рахунок колгоспів і
радгоспів, сьогодні часто
опиняється наодинці зі
складною дійсністю.

За футболом
нічого не видно

Серйозне занепокоєння
учасників викликає під-
готовка юних спортсменів
у дитячо-юнацьких спор-
тивних школах. 

— У більшості з них
практикують лише кілька
видів спорту — футбол,
волейбол, настільний те-
ніс і шашки, — розповів
заступник голови това-
риства Ігор Усенко, який
очолює моніторингову ко-
місію з вивчення ефек-
тивності ДЮСШ. — А де

легка атлетика, гімнасти-
ка та інші види, в яких
наші спортсмени колись
задавали тон? Сьогодні
вихованці «Колоса» здо-
були 18 ліцензій на
участь у Олімпійських іг-
рах-2012. У березні на-
ступного року пройдуть
кваліфікаційні змагання,
де високі шанси потрапи-
ти до Лондона мають
майстри з велоспорту та
боротьби. Водночас бага-
то запитань викликає ро-
бота тренерів ДЮСШ: се-
ред їхніх учнів немає
жодного переможця між-
народних турнірів найви-
щого рангу. Це тим біль-
ше прикро, що таких
шкіл — понад дві з поло-
виною сотні.

Обговорення болючої
теми продовжили голови
обласних рад «Колоса» —
Олександр Мендусь із
Вінниці, Тетяна Федорен-
кова з Одеси, харків’янин
Віталій Снопок, Анатолій
Кліш із Луцька, Юрій
Махно з Кіровограда та
полтавчанин Анатолій
Головань. Головна про-
блема — недостатнє фі-
нансування дитячо-
юнацьких шкіл. Притчею
во язицех стали спроби
керівництва районів у
деяких областях злити
«колосівські» ДЮСШ з
освітянськими. Не сприяє
зростанню спортивної
майстерності і зрівнялів-
ка в оплаті тренерів.

Нове обличчя
«Закарпаття»

— Необхідно терміново
оформити права власності
на всі наші об’єкти та зем-
лі, щоб спритники-ділки
не зробили цього раніше,
— переконана перший за-
ступник голови «Колоса»
Марія Власенко. — Наші
об’єкти мають залишатися
цілісними майновими ком-
плексами. Якщо хтось уже
накинув оком на майно,
слід відстоювати свої пра-

ва в суді. Саме так сталося
з навчально-спортивною
базою «Україна» в Ворох-
ті, що на Івано-Франків-
щині. Ми повернули цей
об’єкт після затяжної су-
дової тяганини і нині тут
тренуються спортсмени і
туристи.

Серед сьогоднішніх
пріоритетів — і база «За-
карпаття» Вона була зве-
дена на початку 70-х років
ХХ століття для трену-
вань гравців гандбольної
команди «Колос» і збірних

команд колишнього СРСР.
Оскільки відтоді її не ре-
монтували, — так і вигля-
дала. Нинішні гості Бере-
гового відчули динаміку
змін до кращого — в онов-
лених меблях готелю, су-
часному вигляді кафе-
їдальні. 

— Наприкінці минулого
року за розпорядженням
Прем’єр-міністра України
Миколи Азарова базу
включено до переліку
олімпійського резерву, —
нагадав її директор Олек-

сандр Лабойко. — Зару-
чившись підтримкою мі-
ністра АПК Миколи При-
сяжнюка та президента
НОК Сергія Бубки, пла-
нуємо створити тут реабі-
літаційний центр для
спортсменів та громадян.
Наступного року сума
вкладених у «Закарпаття»
інвестицій зросте на 12
млн грн. Після розробки
проектної документації з
державної скарбниці нам
пообіцяли виділити майже
100—120 млн грн. Ці кошти
підуть на будівництво від-
критих та закритих басей-
нів, таких, які мають наші
угорські сусіди. У місті
Гойдусобосло спочатку
збудували водолікарню, а
невдовзі аквапарк. Нині
відновлювальний центр
називають «гарячим золо-
том», бо він істотно збага-
чує місцевий бюджет.

Пройшовши через судо-
ву тяганину, керівництво
берегівської бази добило-
ся, що всі навколишні зем-
лі повернули до власності
«Закарпаття». Найближча
перспектива — перетво-
рити її на сучасний спор-
ткомплекс площею 8,5 га у
самісінькому центрі міста.
Запас земель дасть мож-
ливість створити цілий
каскад басейнів, облашту-
вати тренувальне поле.

— Наступного сезону ви
просто не впізнаєте наш
басейн, — пообіцяв дирек-
тор. 

Головні арбітри Євро-2012:
Джюнейт Чакир (Туреччина)
Йонас Ерікссон (Швеція)
Віктор Кашшаї (Угорщина)
Бйорн Кейперс (Нідерланди)
Стефан Ланнуа (Франція)
Педру Проенса (Португалія)
Нікола Ріццолі (Італія)
Дамір Скоміна (Словенія)
Вольфганг Штарк (Німеччина)
Крейг Томсон (Шотландія)

Карлос Веласко Карбальо (Іс-
панія)
Говард Вебб (Англія)

Окрім того, ще чотири судді
виконуватимуть виключно
функції четвертого арбітра:
Марцин Борськи (Польща)
Том-Гаральд Хаген (Норвегія)
Павел Краловець (Чехія)
Віктор Швецов (Україна)

У термальному басейні ніколи не буває порожньо
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42-річний одесит Віктор
Швецов представлятиме
наш суддівський корпус 
на домашньому Євро
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туризм

Хто не встиг 
на «сніговий» потяг?
ВИСОКИЙ СЕЗОН. На  святкових канікулах зима не закінчується

Василь БЕДЗІР,
«Урядовий кур’єр»

Коли восени в Ужгороді
проходила десята вис-

тавка-ярмарок «Тур’євро-
центр Закарпаття», опера-
тори висловлювали стурбо-
ваність нижчою, ніж зазви-
чай, зацікавленістю зимо-
вим відпочинком у горах.
Але побоювання не справ-
дилися: ще за півтора міся-
ця до Нового року та Різдва
у відпочинкових закладах
Закарпаття місць майже не
залишалося. 

Втім високий сезон, який
триває з останніх днів груд-
ня по 9 січня, — це одне, а
решта зими — інше. Як
утримати туристів і рекре-
антів у цей період, які є для
цього можливості? 

Синхронно —
і потреби, 
і можливості

Особливість цьогорічного
сезону в тому, що задовго до
його початку місць у біль-
шості відпочинкових закла-
дів майже немає. Це резуль-
тат промоційних заходів, до
яких вдається менеджмент,
і зусиль влади, і публікацій
ЗМІ.

Одночасно зі зростанням
популярності зимового від-
починку в горах, збільшен-
ням кількості відпочиваль-
ників розширюється база з
приймання гостей. На
Закарпатті основними тери-
торіями, де розвивається
цей вид туризму й рекреа-
ції, є курорт Драгобрат у
Рахівському районі, гора
Красія у Великоберезнян-
ському та розміщене поряд
село Вишка, а також схили
Боржавського хребта, що в
Міжгірському та Воловець-
кому районах. 

Особливо активно розви-
вається остання з цих тери-
торій, що охоплює села Ізки,
Пилипець, Подобовець та
деякі інші. На нещодавній
сесії Закарпатської облас-
ної ради депутати підтри-
мали проект «Олімпійська
надія —2022», згідно з яким
на  Боржавських схилах
збудують гірськолижний
комплекс для змагань із
гігантського слалому. Він
прийматиме спортсменів
світового рівня, і якщо
Україна прийматиме зимо-
ву Олімпіаду, то обслугову-
ватиме навіть її. В довко-
лишніх місцях уже тепер
діють багато маленьких
готельних комплексів, один
4-зірковий готель, а також
десятки сільських осель. 

У вже згадуваній Вишці є
6 готелів замість колишніх
двох, і 25 сільських садиб. З
початком сезону стали до
ладу додаткові витяги на
Драгобраті. Там  поліпшу-
ють стан дороги, якою з Ясі-
нів довозитимуть туристів
до  верхів’я. 

Послуги, які надаються на
цих територіях, порівняно з
курортами Австрії чи
Швейцарії доступніші,
якщо йдеться про ціни за
нічліг. Так,  стандарт у дні

поза високим сезоном — 400
грн за номер для двох осіб,
включаючи   сніданок. Утім,
у новорічно-різдвяні свята
вартість підстрибує щонай-
менше вдвічі.

Залізниця нам —
не помічниця…

Та повернімося до того, з
чого почали. На новорічно-
різдвяні свята — сплеск
інтересу до Карпат. Тоді
заповнені навіть скромні
притулки і маленькі хижки.

Та щойно свята минуть і
календар посуне далі за 14
січня, як уся картина набу-
де песимістичного вигляду.
Як звичайно, турист прибу-
ває на день-два на власних
колесах. Його бажання —
спускатися з гори, не біль-
ше. 

Чому не весь сезон
заповнюються приймаючі
заклади? Про причини
можна говорити багато.
Серед головних — трудно-
щі з трансфером. «У цьому
сенсі залізниця нам — не
помічниця, — сказав
начальник управління з
питань європейської інтег-
рації та туризму і курортів
о б л д е р ж а д м і н і с т р а ц і ї
Олександр Марченко. —
Так, Львівська залізниця
збирається відмінити пря-
мий поїзд Харків—Ужго-
род. Брак безпосереднього
сполучення регіону з біль-
шістю територій України,
насамперед зі сходом і пів-
днем, є основною перепо-
ною для активного розвит-
ку туризму».

А скільки прикрощів
завдала відмова залізнич-
ників виділяти у передно-
ворічний період та у вихід-
ні додаткові «снігові» поїз-
ди! 

Переповнило чашу
трансферних негараздів
миттєве зникнення квит-
ків у закарпатському
напрямку на всі свята,
коли оголосили про їх про-
даж і дозволили купувати
через Інтернет. Тепер слід
очікувати карколомних
цін у перекупників і, як
наслідок, нових усклад-

нень для туристів, які
забронювали собі місця в
закарпатських готелях і
на турбазах.

До речі, в міру здорож-
чання квитків на залізниці
транспортування туристів
починає дедалі більше від-
биватися на ціні турпро-
дукту. А ще, зважаючи
виключно на власні при-
бутки і не помічаючи
потреб відпочивальників,
залізничники ліквідували
майже всі зупинки на
невеликих станціях. Саме

на таких станціях сходять
чимало туристів, яким не
потрібно їхати до міст. 

І від шляховиків
допомоги мало

В автотуристів відбиває
бажання приїздити в гли-
бинку поганий стан шляхів.
До футбольної європер-
шості шляховики зверта-
ють увагу на автомагістра-
лі, забуваючи про шляхи
місцевого значення. Втім,
цими шляхами їздять
люди не менш вимогливі,
для яких нескладно за пів-
години пересікти держав-
ний кордон й опинитися в
Словаччині з її ідеальними
дорогами, навіть у глибин-
ці.

Щодо можливостей
туроператорів, то серед
них виділяється ЗАТ
«Закарпаттурист», який
працює на вітчизняного
туриста вже 65 років. Гене-
ральний директор Наталія
Товтин розповіла: «В
області до нашого об’єд-
нання входять десять тур-
комплексів, наші пропози-
ції задовольнять будь-
якого туриста. Для студен-
та чи учня — номер зі
зручностями в коридорі за
50 грн за добу, для бізнес-
мена — двокімнатний люкс
за 280—300 грн (на 2
особи). Ми зберегли кадри
гідів-екскурсоводів, культ-
масовиків. Узимку з тих
комплексів, де немає своїх
підйомників, туристів
довозять до гірськолижних
спусків власним авто-
транспортом». 

Коли підйомники
не по кишені

Усе б добре, якби в обіця-
ній діжці меду не було…
чималої ложки дьогтю. Вона
прихована в ціновій політи-
ці власників тих транспор-
тних засобів, якими турист
піднімається на вершини
для спуску. За значну плату
відпочивальники отриму-
ють послуги посередньої, а
то й низької якості.

Наприклад, на одному з
найбільших і найсучасні-

ших крісельних підйомни-
ків на горі Красія, що у
Великоберезнянському
районі, торік ціна за один
підйом дорівнювала аж 25
грн. Хочеш кататися за або-
нементом — викладай за
один день від 190 грн (дорос-
лі) до 110 грн (діти). А у
вихідні ще й вистоювати в
30-хвилинних чергах. 

Є варіанти!
Щоб не відбивати бажан-

ня у співвітчизників їхати у
засніжені Карпати, заспо-
коїмо: є прийнятні варіанти.
Їх слід шукати подалі від
найбільших закарпатських
міст. Щоправда, підйомни-
ки тут бугельні, однак і ціни
помірні: за 300 метрів слід
викласти від 1 до 3 грн, за
700—800 метрів — до 10 грн.
Та й черг майже немає.

Насамкінець — порада
тим, хто запізнився з пла-
нами, але дуже хоче сісти
на «карпатський зимовий
потяг». Можна порадити
купувати окремі коротко-
часні екскурсійні тури — з
відвідуванням найцікаві-
ших місцевостей краю та
катанням на лижах. Як
зазначив президент Асо-
ціації туристичних підпри-
ємств Закарпаття Володи-
мир Чепа, 4-денний тур
обійдеться від 950 до 1500
грн. У цю суму увійдуть від-
відини Мукачівського й
Ужгородського замків,
виїзд на Красію, новорічна
програма і вечеря. Такі про-
позиції слід шукати на сай-
тах закарпатських туропе-
раторів. Місця, кажуть,
ще є.

Подорожувати  стає
модно

Владислав КИРЕЙ,
«Урядовий кур’єр»

ТРЕБА ЇХАТИ. Екскурсії Шевченковим краєм стають
дедалі популярнішими. На Черкащині зростає кількість і
туристів, і екскурсантів (це ті ж самі туристи, які відвідують
певний об’єкт менш як за добу). Як розповів завідувач
кафедри менеджменту туризму та готельно-ресторанного
бізнесу Східноєвропейського університету Іван Десятников,
можна без перебільшення завважувати, що зацікавленість
Шевченковим краєм зростає. Кількість екскурсантів в
області нинішнього року збільшилась на сім відсотків, а
число внутрішніх туристів — на 12  відсотків. Це дуже втішні
показники, однак, на жаль, ми ще не досягли докризового
рівня 2008 року.

Серед проблем туризму фахівець називає дорожнечу,
брак належної інфраструктури, слабку поінформованість
населення щодо туристичних ресурсів та нестачу кваліфіко-
ваних кадрів для сфери гостинності.

Сьогодні, за словами фахівця, згідно з даними Всесвітньої
туристичної організації, в світі мандрує мільярд осіб, тобто
кожний сьомий. За минулий рік кількість туристів у світі зрос-
ла на сім відсотків. Нинішнього року — ще на чотири.

— Спостерігається тенденція щодо зміни туристичних
напрямків. Європа залишається найпопулярнішою, але
Африка, Південна Америка та Близький Схід перебирають
туристів на себе. Це пов’язано з тим, що турист сьогодні
мобільний, і за заплачені гроші йому хочеться побачити яко-
мога більше, — сказав Іван Валерійович.

В Україні кількість туристів також збільшується. Торік
нашу країну відвідало понад мільйон мандрівників з-за кор-
дону, а 1,3 млн українців з туристичною метою поїхали за
кордон. Це найбільша кількість українців-туристів за останні
10 років.

«Таврійські сурми»
кличуть 
до Запоріжжя

Наталя ЗВОРИГІНА, 
«Урядовий кур’єр»

ПУТІВНИК. У видавництві «ААТандем» побачив світ
довідник «Туристичні маршрути Запоріжжя», виданий
управлінням культури і туризму облдержадміністрації.

— Напередодні Євро-2012 ми презентуємо довідник, який
розповідає про екскурсійні пропозиції туристичних фірм
регіону. Він стане у пригоді не тільки вітчизняним і зарубіж-
ним туристам, а й підприємцям туристично-оздоровчої
сфери, фахівцям місцевих
органів  влади, — відреко-
мендувала видання
начальник управління куль-
тури і туризму облдержад-
міністрації Ірина Конарєва.

Серед турів — «Архітек-
турні пам’ятки старого
Олександрівська»,  «Запо-
ріжжя і менонітська спад-
щина», «Місцями слави
запорізьких козаків»,
«Шляхами махновських
тачанок», «Запоріжжя між-
національне». До кожного з
них подається інформація
про туристичні агенції, що
їх проводять.

Для спрощення користування книгою інформація про
головні характеристики маршрутів (автобусна, пішохідна,
водна екскурсії, тривалість туру, мова проведення) відобра-
жена відповідно до  міжнародних стандартів графічно.

Довідник знайомить з потужними історико-культурними
та природними ресурсами Запорізького краю. Це насампе-
ред три заповідники: «Хортиця», «Кам’яна Могила», «Сади-
ба Попова». Загалом в  області на державному обліку пере-
буває 8315 пам’яток, серед яких 12 пам’яток національного
надбання; діє 24 музеї державного підпорядкування та 127
музеїв, які працюють на громадських засадах.

Серед 22 об’єктів природно-заповідного фонду загально-
державного значення  найперспективнішими для розвитку
екскурсійно-туристичної діяльності є Національний природ-
ний парк «Великий Луг» та новостворений Приазовський
національний природний парк.

Нині в низці районів області функціонують садиби  зеле-
ного туризму, створено їх реєстр. Він постійно поповнюєть-
ся та розміщується на веб-порталі Запорізького обласного
туристично-інформаційного центру.

Особливу увагу також приділено фестивальному туризму.
Такі події на Запоріжжі доволі часті. Чимало з них мають
міжнародне та всеукраїнське значення. Це конкурс дитячого
та юнацького виконавського мистецтва «Акорди Хортиці»,
пленер художників «Хортиця крізь віки», фестивалі козаць-
ких бойових та традиційних мистецтв «Спас», духової та
естрадної музики «Таврійські сурми»,  дитячої творчості
«Топ-Топ», козацький мистецький фестиваль «Покрова на
Хортиці».

Хто «захворів» на лижі, вже ніколи не відмовиться від такого відпочинку
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КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 21 грудня 2011 р. № 1316-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків державного бюджету, 
передбачених Міністерству фінансів на 2011 рік

1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійснити у межах загального обсягу
бюджетних призначень, передбачених Міністерству фінансів на 2011 рік у загальному фонді державного бюджету,
перерозподіл видатків споживання у сумі 14 000 тис. гривень для обласного бюджету Сумської області шляхом
зменшення їх обсягу за програмою 3511150 «Субвенція з державного бюджету місцевим бюджетам на надання
пільг та житлових субсидій населенню на оплату електроенергії, природного газу, послуг тепло-, водопостачання
і водовідведення, квартирної плати (утримання будинків і споруд та прибудинкових територій), вивезення побу-
тового сміття та рідких нечистот» і збільшення їх обсягу за програмою 3511060 «Додаткові дотації з державного
бюджету місцевим бюджетам» у частині додаткової дотації з державного бюджету на вирівнювання фінансової
забезпеченості місцевих бюджетів.

2. Міністерству фінансів забезпечити:
1) погодження перерозподілу видатків державного бюджету, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження,

з Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету;
2) внесення після зазначеного погодження відповідних змін до розпису державного бюджету.
3. Сумській облдержадміністрації:
1) здійснити розподіл додаткової дотації з державного бюджету на вирівнювання фінансової забезпеченості

місцевих бюджетів між бюджетами районів і міст обласного значення;
2) вжити заходів до спрямування дотації райдержадміністраціями, виконавчими органами міських (міст облас-

ного значення) рад виключно на оплату праці працівників бюджетних установ та недопущення прострочення кре-
диторської заборгованості із зазначених виплат.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 21 грудня 2011 р. № 1317-р
Київ

Про перерозподіл обсягів субвенцій з державного бюджету 
місцевим бюджетам на здійснення державних програм соціального

захисту у 2011 році
Відповідно до частини шостої статті 102 Бюджетного кодексу України затвердити перерозподіл обсягів субвенцій

з державного бюджету місцевим бюджетам на здійснення державних програм соціального захисту у 2011 році
згідно з додатком.

Міністерству фінансів уточнити помісячний розпис доходів і видатків державного бюджету в частині зазначених
субвенцій.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

Додаток 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 21 грудня 2011 р. № 1317-р

ПЕРЕРОЗПОДІЛ 
обсягів субвенцій з державного бюджету місцевим бюджетам на здійснення державних програм соціального

захисту у 2011 році
(тис. гривень)

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 26 грудня 2011 р. № 1318-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків  державного бюджету, 
передбачених Міністерству фінансів на 2011 рік

1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійснити у межах загального обсягу
бюджетних призначень, передбачених Міністерству фінансів на 2011 рік у загальному фонді державного бюджету,
перерозподіл видатків споживання у сумі 8 000 тис. гривень шляхом зменшення їх обсягу за програмою 3511150
“Субвенція з державного бюджету місцевим бюджетам на надання пільг та житлових субсидій населенню на оплату
електроенергії, природного газу, послуг тепло-, водопостачання і водовідведення, квартирної плати (утримання
будинків і споруд та прибудинкових територій), вивезення побутового сміття та рідких нечистот” обласному бюд-
жету Луганської області і збільшення їх обсягу за програмою 3511060 “Додаткові дотації з державного бюджету
місцевим бюджетам” у частині додаткової дотації з державного бюджету на вирівнювання фінансової забезпече-
ності місцевих бюджетів бюджету Автономної Республіки Крим.

2. Міністерству фінансів забезпечити:
1) погодження перерозподілу видатків державного бюджету, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження,

з Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету;
2) внесення після зазначеного погодження відповідних змін до розпису державного бюджету.
3. Раді міністрів Автономної Республіки Крим:
1) здійснити у тижневий строк розподіл додаткової дотації з державного бюджету на вирівнювання фінансової

забезпеченості місцевих бюджетів між бюджетами районів і міст республіканського значення;
2) вжити заходів до спрямування дотації райдержадміністраціями, виконавчими органами міських (міст рес-

публіканського значення) рад виключно на оплату праці працівників бюджетних установ, проведення розрахунків
за спожиті бюджетними установами енергоносії та недопущення прострочення кредиторської заборгованості із
зазначених виплат.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 21 грудня 2011 р. № 1286-р
Київ

Про виділення коштів для проведення невідкладних 
аварійно-відбудовних робіт з ліквідації наслідків надзвичайної 

ситуації, що склалася 18 і 19 жовтня 2011 р. у прибережній 
зоні Чорного моря

1. Виділити Державному управлінню справами 3991,526 тис. гривень для проведення невідкладних аварійно-
відбудовних робіт з ліквідації наслідків надзвичайної ситуації, що склалася 18 і 19 жовтня 2011 р. на об’єктах Го-
ловного управління санаторно-курортних закладів в Автономній Республіці Крим Державного управління справами
у прибережній зоні Чорного моря.

Міністерству фінансів здійснити зазначені видатки за рахунок коштів резервного фонду державного бюджету.
2. Державному управлінню справами:
затвердити у тижневий строк за погодженням з Міністерством регіонального розвитку, будівництва та жит-

лово-комунального господарства, Міністерством економічного розвитку і торгівлі та Міністерством фінансів пе-
релік витрат, пов’язаних з проведенням невідкладних аварійно-відбудовних робіт з ліквідації наслідків надзви-
чайної ситуації, що склалася 18 і 19 жовтня 2011 р. на об’єктах Головного управління санаторно-курортних закладів
в Автономній Республіці Крим Державного управління справами у прибережній зоні Чорного моря;

подати до 28 грудня 2011 р. Міністерству економічного розвитку і торгівлі, Міністерству фінансів, Міністерству
регіонального розвитку, будівництва та житлово-комунального господарства та Державній казначейській службі
звіт про використання коштів, виділених згідно з цим розпорядженням.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 21 грудня 2011 р. № 1288-р
Київ

Про забезпечення виплати одноразової грошової допомоги 
суддям військових судів, звільненим з військової служби у зв’язку 

з ліквідацією таких судів
1. Міністерству оборони забезпечити за рахунок асигнувань, виділених у 2011 році за фондом оплати праці за про-

грамою 2101020 «Утримання особового складу Збройних Сил України», виплату суддям військових судів гарнізонів,
апеляційних військових судів регіонів, апеляційного суду Військово-Морських Сил Збройних Сил, звільненим з військової
служби у зв’язку з ліквідацією таких судів (далі — судді військових судів), одноразової грошової допомоги, встановленої
пунктом 2 статті 15 Закону України «Про соціальний і правовий захист військовослужбовців та членів їх сімей».

2. Виплату одноразової грошової допомоги суддям військових судів провести на підставі таких документів, поданих
до Міністерства оборони Державною судовою адміністрацією:

персонального списку суддів військових судів із зазначенням їх військового звання, прізвища, імені та по батькові,
адреси фактичного місця проживання, суми місячного грошового забезпечення, вислуги років, суми допомоги;

копій наказів голів військових судів, зазначених у пункті 1 цього розпорядження, про виключення суддів військових
судів із списків особового складу таких судів.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 21 грудня 2011 р. № 1290-р
Київ

Про підписання Програми співробітництва між Урядом України 
і Урядом Турецької Республіки у сфері культури

Схвалити проект Програми співробітництва між Урядом України і Урядом Турецької Республіки у сфері куль-
тури.

Уповноважити Міністра культури Кулиняка Михайла Андрійовича підписати зазначену Програму.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 21 грудня 2011 р. № 1291-р
Київ

Про передачу споруди котельні у м. Хмільнику в державну власність
Прийняти пропозицію Міністерства освіти і науки, молоді та спорту і Хмільницької міської ради (Вінницька об-

ласть) щодо передачі споруди котельні по вул. Леніна, 8, у м. Хмільнику в державну власність з віднесенням її до
сфери управління зазначеного Міністерства.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

Найменування  
місцевого бюджету 

Субвенція  
з державного 

бюджету місцевим 
бюджетам  

на надання пільг 
та житлових 

субсидій 
населенню  
на оплату 

електроенергії, 
природного газу, 

послуг тепло-, 
водопостачання 

і водовідведення, 
квартирної плати 

(утримання 
будинків і споруд 
та прибудинкових 

територій), 
вивезення 

побутового сміття 
та рідких нечистот 

Субвенція з державного 
бюджету місцевим 

бюджетам на надання 
пільг та житлових 

субсидій населенню  
на придбання твердого 

та рідкого пічного 
побутового палива  
і скрапленого газу 

Субвенція з державного 
бюджету місцевим 

бюджетам на надання пільг 
з послуг зв’язку та інших 

передбачених 
законодавством пільг,  

в тому числі компенсації 
втрати частини доходів  

у зв’язку з відміною податку 
з власників транспортних 

засобів та відповідним 
збільшенням ставок 
акцизного податку  

з пального для фізичних 
осіб (крім пільг  

на одержання ліків, 
зубопротезування, оплату 

електроенергії, природного  
і скрапленого газу  

на побутові потреби, 
твердого та рідкого пічного 
побутового палива, послуг 

тепло-, водопостачання  
і водовідведення, 
квартирної плати 

(утримання будинків  
і споруд та прибудинкових 

територій), вивезення 
побутового сміття та рідких 
нечистот) та компенсацію  

за пільговий проїзд окремих 
категорій громадян 

Субвенція з державного 
бюджету місцевим 

бюджетам на виплату 
допомоги сім’ям з дітьми, 
малозабезпеченим сім’ям, 

інвалідам з дитинства, 
дітям-інвалідам  

та тимчасової державної 
допомоги дітям 

 зменшення  
обсягу 

зменшення 
обсягу 

збільшення 
обсягу 

збільшення  
обсягу 

зменшення 
обсягу 

збільшення 
обсягу 

Бюджет Автономної 
Республіки Крим 

429,1  1 317,4  780  

Обласний бюджет:       
Вінницької області 7 356  9 941,3  145  
Волинської області  8 860     
Дніпропетровської 
області 

 13 875,8    6 489,4 

Донецької області 9 065,7 13 000    4 150,6 
Житомирської області 6 712,9  4 669,1   3 737,4 
Закарпатської області   1 545,8   267 
Запорізької області  2 650    490,5 
Івано-Франківської 
області 

  1 306,7   4 689,4 

Київської області  2 290    256,5 
Кіровоградської області 3 975,8  5 759,6  780  
Луганської області  1 000    1 019,2 
Львівської області 2 259,2  3 841  980  
Миколаївської області 2 364,7  2 961,3  199  
Одеської області 3 306,1 3 270,2 870          
Полтавської області   453,1    
Рівненської області 5 294,6  3 855,3   2 774,9 
Сумської області   5 503,9  413  
Тернопільської області  140    578,3 
Харківської області 2 269,7  1 691,6   1 453,7 
Херсонської області 2 508,3  2 844,1 500 427  

         
          

          
         

   
  

       

  
  

      

            

          
        
           

         
        

           
          

Хмельницької області   3 541,9  220  
Черкаської області   7 422,5   1 120,4 
Чернівецької області   2 519   6 162,3 
Чернігівської області 822,9 740    1 770,4 
Міський бюджет  
м. Києва 

 140   5 730  

Міський бюджет 
м. Севастополя 

554,8 90    605,8 

Усього 46 919,8 42 785,8 62 443,8 500 9 674 36 435,8 
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реклама   оголошення   виклики до суду   реклама   оголошення   виклики до суду

Корсунь-Шевченківський район-
ний суд Черкаської області повідом-
ляє, що 19 січня 2012 року о 09.30
год. відбудеться розгляд цивільної
справи за позовом публічного акціо-
нерного товариства комерційний
банк «ПриватБанк» до Ялинського
Віталія Леонідовича, Кайданович Лю-
бові Валентинівни про звернення
стягнення.

Ялинський Віталій Леонідович ви-
кликається в судове засідання як від-
повідач. У разі неявки останнього
справу буде розглянуто за його від-
сутності.

Адреса суду: вул. Гагаріна, 59, м.
Корсунь-Шевченківський, Черкаська
область.

Суддя С. Л. Свитка

Апеляційний суд Одеської області ви-
кликає як відповідача Колесенкова Олек-
сандра Леонідовича в судове засідання,
яке відбудеться 24.01.2012 року о 12.00
годині в приміщенні апеляційного суду
Одеської області за адресою: м. Одеса,
вул. Гайдара, 24-А, у цивільній справі за
позовною заявою Барсукової Ольги Лео-
нідівни на рішення Приморського район-
ного суду м. Одеси від 22 грудня 2010 року
та на ухвалу Приморського районного
суду м. Одеси від 14 червня 2010 року про
відмову в задоволенні заяви про скасу-
вання заходів забезпечення позову Криво-
носа Олександра Дмитровича до
Колесенкова Олександра Леонідовича про
стягнення втрат від інфляції, 3% річних від
суми основного боргу та звернення стяг-
нення на майно відповідача, третя особа
— Барсукова Ольга Леонідівна.

У разі неявки в судове засідання справа
може бути розглянута за його відсутності.

Суддя С. М. Сегеда

Центрально-Міський районний суд м.
Макіївки Донецької області (86108, м. Ма-
кіївка, вул. Свердлова, 111) розглядає ци-
вільну справу за позовом КП
«Макіївтепломережа» до Мурас Олени
Едуардівни про стягнення заборгованості
за відпущену теплову енергію та судових
витрат.

Відповідач у справі Мурас Олена Еду-
ардівна, 1982 р. н., викликається на 12
січня 2012 р. о 14.00 год. до суду (зал №
10) для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої
заперечення щодо позову та докази. У разі
неприбуття учасники процесу повинні по-
відомити суд про причини неявки. З опуб-
лікуванням оголошення про виклик
відповідач вважається повідомленим про
час і місце розгляду справи.

Суддя О. В. Неженцева

Центрально-Міський районний суд
м. Макіївки Донецької області (м. Ма-
кіївка, 86108, вул. Свердлова, 111)
розглядає цивільну справу за позо-
вом Костенецької Оксани Євгенівни
до Чурсіна Вадима Геннадійовича про
стягнення аліментів на утримання не-
повнолітньої дитини. Відповідач Чур-
сін Вадим Геннадійович викликається
на 04.01.2012 р. о 12.30 годині до
зали судового засідання (кабінет № 5)
для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачеві пропонується надати
свої заперечення проти позову та до-
кази. У разі неприбуття відповідач по-
винен повідомити суд про причини
неявки, інакше справа може бути
розглянута за його відсутності. 

Суддя Єрьомін Д. О.

Києво-Святошинський районний
суд Київської області повідомляє від-
повідача Куценка Романа Миколайо-
вича, що розгляд цивільної справи за
позовом ПАТ «Кредитпромбанк» до
Куценка Романа Миколайовича про
стягнення заборгованості за догово-
ром про встановлення ліміту креди-
тування за картковим рахунком
відбудеться об 11 год. 00 хв. 23 січня
2012 року в приміщенні Києво-Свя-
тошинського районного суду Київ-
ської області, який знаходиться за
адресою: м. Київ, вул. Мельниченка,
1.

У разі неявки в судове засідання
справа буде розглянута за вашої від-
сутності на підставі наявних у справі
доказів.

Суддя А. Я. Волчко

Малиновський районний суд м.
Одеси викликає Пасечника Андрія
Миколайовича в судове засідання як
відповідача в цивільній справі за по-
зовом Цеховалова Григорія Ісаако-
вича до Пасечника Андрія
Миколайовича, третя особа —
ВГІРФО Хмельницького ВМ Мали-
новського РВ ОМУ УМВС України в
Одеській області, про визнання
особи такою, що втратила право на
користування житлом, та зняття з ре-
єстраційного обліку, яке призначене
до слухання на 10 січня 2012 року о
15 годині 30 хвилин у будинку Мали-
новського районного суду м. Одеси
за адресою: м. Одеса, вул. В. Стуса,
1-а, зал судових засідань 212.

У разі неявки справа буде розгля-
нута за вашої відсутності.

Суддя Бобуйок І. А.

Добропільський міськрайонний
суд Донецької області (85000, До-
нецька область, м. Добропілля, вул.
Радянська, 39) розглядає цивільну
справу за позовом ПАТ «Всеукраїн-
ський Акціонерний Банк» до Лободи
Олени Олександрівни про стягнення
заборгованості за кредитним догово-
ром. Відповідач у справі Лобода
Олена Олександрівна викликається
на 11 січня 2012 року о 09.00 год. до
суду, каб. № 14, для участі у розгляді
справи по суті.

Відповідачу пропонується надати
свої заперечення щодо позову та до-
кази. У разі неприбуття відповідач
повинен повідомити суд про причини
неявки, інакше справа буде розгля-
нута за його відсутності. 

Суддя Любчик В. М.

Апеляційний суд Черкаської
області викликає в судове засі-
дання у цивільній справі № 22ц -
2504/11 за позовом кредитної
спілки «Кредит Союз» до Лисин-
чука Володимира Івановича про
стягнення боргу за договором
кредиту, яке відбудеться 16 січня
2012 року о 16 год. 30 хв. у при-
міщенні апеляційного суду Чер-
каської області за адресою: м.
Черкаси, вул. Гоголя, 316.

Явка обов’язкова. У разі не-
явки справа буде розглянута без
вашої участі.

Суддя В. В. Пономаренко

Комсомольський районний
суд м. Херсона повідомляє,
що11.01.2012 року о 08.15 го-
дині суддя Радченко Г. А. слуха-
тиме цивільну справу за
позовною заявою Кирюхіної
Ольги Василівни до Кірюхіна Ан-
дрія Михайловича, Кірюхіної Яни
Миколаївни про стягнення алі-
ментів.

Просимо відповідача Кірюхіну
Яну Миколаївну з’явитися до
суду за адресою: м. Херсон, вул.
Маяковського, 6/29, каб. 414, на
вказані дату і час.

У разі неявки відповідача
справа буде розглянута за його
відсутності.

Голосіївський районний суд м. Києва
викликає відповідача Дробович Ірину Єв-
генівну, 16.11.1971 року народження, в су-
дове засідання у цивільній справі за
позовом Леонової Валентини Василівни до
Дробович Ірини Євгенівни, треті особи:
ЖБК «Каштан-1», ВГІРФО України, про ви-
знання особи такою, що втратила право
користування жилим приміщенням, ос-
тання відома адреса проживання відпові-
дача: м. Київ, вул. Якубовського, буд. 2-в,
кв. 6.

Судове засідання відбудеться в примі-
щенні суду за адресою: 03127, м. Київ, вул.
Полковника Потєхіна, буд. 14-а, каб. № 15
— 10.02.2012 року о 09.30 год.

У разі неявки у вказане судове засі-
дання суд розглядатиме справу без її
участі.

Судя А. В. Новак

Суворовський районний суд м.
Одеси викликає як відповідача Іва-
нова Василя Володимировича в су-
дове засідання у справі № 2-5567/11
за позовом Михайлюченко Т. М. до
Зданевича М. М. та Іванова В. В. про
визнання угоди дійсною та визнання
права власності в порядку спадку-
вання за законом, яке відбудеться о
14.00 годині 26 січня 2012 року в
приміщенні Суворовського район-
ного суду м. Одеси за адресою: м.
Одеса, вул. Чорноморського козац-
тва, 68, зала судових засідань № 9. У
разі неявки Іванова В. В. справа буде
розглядатися за його відсутності.

Суддя І. В. Середа

Голосіївський районний суд м.
Києва викликає відповідача
Смовж І. В., який зареєстрований
за адресою: м. Київ, вул.Гайдара,
27, кв. 32, у судове засідання, яке
призначене на 12.01.2012 року о
12.30 годині, в цивільній справі
за позовом Коваль В. М. до
Смовж І. В., третя особа — ТОВ
«Фірма Квартет ЛТД», про ви-
знання права власності.

Адреса суду: м. Київ, вул. По-
тєхіна, 14-а, каб. 21.

Суддя Н. П. Чередніченко

Слов’янський міськрайонний суд Донецької області (84100, м. Слов’янськ, вул. Добровольського, 2) роз-
глядає цивільну справу за позовом ПАТ КБ «Приват Банк» до Тереніної Олександри Михайлівни про звер-
нення стягнення.

Відповідач по справі — Тереніна Олександра Михайлівна (останнє відоме місце проживання - Донецька
область, м. Слов’янськ, пров. Грабовського, 45) викликається на 29 грудня 2011 року на 09.10 до суду для
участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо позову та докази. У випадку неприбуття, відпо-
відач повинен повідомити суд про причини неявки, інакше справа буде розглянута у його відсутність . 

Суддя Неминущій Г. Л.

Слов’янський міськрайонний суд Донецької області (84100, м. Слов’янськ, вул. Добровольського, 2) роз-
глядає цивільну справу за позовом ПАТ КБ «Приват Банк» до Марченко Сергія Сергійовича про звернення
стягнення.

Відповідач по справі - Марченко Сергій Сергійович (останнє відоме місце проживання: Донецька область,
м. Слов’янськ, пров. Полярний, 18) викликається на 29 грудня 2011 року на 09.10 до суду для участі у роз-
гляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо позову та докази. У випадку неприбуття, відпо-
відач повинен повідомити суд про причини неявки, інакше справа буде розглянута у його відсутність. 

Суддя Неминущій Г. Л.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 14 грудня 2011 р. № 1302
Київ

Про внесення зміни в додаток 
до постанови Кабінету Міністрів України  

від 7 вересня 2011 р. № 937
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну в додаток до постанови Кабінету Міністрів України від 7 ве-

ресня 2011 р. № 937 «Про затвердження граничної чисельності працівників
апарату центральних органів виконавчої влади» (Офіційний вісник України,
2011 р., № 69, ст. 2623), замінивши у позиції «Держкіно» цифри «35» і «35»
відповідно цифрами «50» і «50». 

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 12 грудня 2011 р. №  1305
Київ

Про внесення змін до Статуту Державного
підприємства з питань поводження 

з відходами як вторинною сировиною 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Статуту Державного підприємства з питань поводження з відхо-

дами як вторинною сировиною, затвердженого постановою Кабінету Міністрів
України від 17 вересня 2002 р. № 1393 (Офіційний вісник України, 2002 р., №
38, ст. 1788; 2010 р., № 93, ст. 3309; 2011 р., № 6, ст. 285), зміни, що дода-
ються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 12 грудня 2011 р. №  1305

ЗМІНИ,  
що вносяться до Статуту Державного  підприємства з питань поводження 

з  відходами як вторинною сировиною
1. У пункті 2.2: 
1) абзац одинадцятий викласти в такій редакції:
«надання послуг з фінансового лізингу;»;
2) в абзаці тринадцятому слово «контролю» замінити словом «моніто-

рингу»;
3) доповнити пункт абзацом такого змісту: 
«участь у розробленні державних та місцевих програм з питань поводження

з відходами як вторинною сировиною.».
2. Пункт 3.5 викласти в такій редакції:
«3.5. Підприємство має територіальні структурні підрозділи в Автономній

Республіці Крим, областях, мм. Києві та Севастополі, які діють на підставі по-
ложень, що затверджуються директором Підприємства. Положення про те-
риторіальні структурні підрозділи Підприємства розробляються відповідно до
типового положення, погодженого з наглядовою радою.».

3. Абзац шостий пункту 3.8 після слів «тари (упаковки)» доповнити словами
«, а також інших відходів як вторинної сировини».

4. В абзаці одинадцятому пункту 5.1 слова «і головних (старших) бухгалте-
рів» виключити.

5. У пункті 5.3:
1) абзац одинадцятий після слів «річних фінансових планів» доповнити

словами  «, річних планів закупівель»;
2) в абзаці п’ятнадцятому цифри «30000» замінити цифрами «300000».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 21 грудня 2011 р. № 1306
Київ

Про перерозподіл деяких бюджетних 
видатків, передбачених Державній службі

автомобільних доріг на 2011 рік
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України

здійснити у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених
у 2011 році Державній службі автомобільних доріг у спеціальному фонді дер-
жавного бюджету, перерозподіл видатків розвитку в сумі 115 000 тис. гривень
шляхом зменшення їх обсягу за програмою 3131020 «Субвенція з державного
бюджету місцевим бюджетам на будівництво, реконструкцію, ремонт та утри-
мання вулиць і доріг комунальної власності у населених пунктах» та збіль-
шення їх обсягу за програмою 3111020 «Розвиток мережі і утримання
автомобільних доріг загального користування». 

2. Додаток 1 до Порядку та умов надання субвенції з державного бюджету
місцевим бюджетам на будівництво, реконструкцію, ремонт та утримання ву-
лиць і доріг комунальної власності у населених пунктах, затверджених поста-
новою Кабінету Міністрів України від 19 січня 2011 р. № 52 (Офіційний вісник
України, 2011 р., № 6, ст. 286, № 20, ст. 822, № 37, ст. 1518, № 51, ст. 2019, №
53, ст. 2111, № 71, ст. 2687, № 93, ст. 3365), викласти у редакції, що додається. 

3. Міністерству фінансів внести відповідні зміни до розпису державного
бюджету після погодження в установленому порядку Державною службою
автомобільних доріг перерозподілу видатків державного бюджету, передба-
ченого пунктами 1 і 2 цієї постанови, з Комітетом Верховної Ради України з
питань бюджету. 

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

Додаток 1 
до Порядку та умов 

(у редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 21 грудня 2011 р. № 1306)

ОБСЯГИ 
субвенції, що спрямовується адміністративно-територіальним одиницям
Найменування адміністративно-територіальної       Обсяг субвенції,

одиниці                                              тис. гривень
Автономна Республіка Крим 53800
Область:
Вінницька 49500
Волинська 68000
Дніпропетровська 201800
Донецька 203400
Житомирська 38700
Закарпатська 39600
Запорізька 50100
Івано-Франківська 65800
Київська 118000
Кіровоградська 25200
Луганська 110000
Львівська 129000
Миколаївська 32500
Одеська 144634,83
Полтавська 46200
Рівненська 61800
Сумська 26900
Тернопільська 24400
Харківська 127200
Херсонська 32600
Хмельницька 44300
Черкаська 51400
Чернівецька 30900

Чернігівська 33700
м. Київ 236400
м. Севастополь 15000
Усього 2060834,83

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 21 грудня 2011 р. № 1312
Київ

Про внесення змін до деяких актів 
Кабінету Міністрів України 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до актів Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України 

від 21 грудня 2011 р. № 1312

ЗМІНИ, 
що вносяться до актів Кабінету Міністрів України

1. У постанові Кабінету Міністрів України від 22 березня 2000 р. № 539 «Про
встановлення винагород спортсменам України — чемпіонам, призерам спор-
тивних змагань міжнародного рівня та їх тренерам» (Офіційний вісник України,
2000 р., № 12, ст. 477; 2002 р., № 14, ст. 735; 2003 р., № 51, ст. 2694; 2004 р.,
№ 31, ст. 2069):

1) в абзаці другому пункту 1 слова «Державному комітетові з питань фі-
зичної культури і спорту та Міністерству освіти і науки» замінити словами «Мі-
ністерству освіти і науки, молоді та спорту»;

2) у пункті 3 Порядку виплати винагород спортсменам України — чемпіо-
нам, призерам спортивних змагань міжнародного рівня та їх тренерам, за-
твердженого зазначеною постановою:

в абзаці першому слово «Держкомспортом» замінити словом «Держмо-
лодьспортом»;

абзац другий викласти у такій редакції: 
«Списки спортсменів і тренерів, які брали участь у всесвітніх універсіадах

та молодіжних олімпійських фестивалях, формуються Комітетом з фізичного
виховання та спорту МОНмолодьспорту і затверджуються МОНмолодьспор-
том.».

2. У постанові Кабінету Міністрів України від 24 січня 2002 р. № 80 «Про за-
снування стипендії Кабінету Міністрів України для видатних спортсменів, тре-
нерів та діячів фізичної культури і спорту» (Офіційний вісник України, 2002
р., № 4, ст. 141; 2004 р., № 31, ст. 2068; 2005 р., № 30, ст. 1800):

1) у пункті 3 слова «Державному комітетові з питань фізичної культури і
спорту» і «Комітету» замінити відповідно словами «Міністерству освіти і
науки, молоді та спорту» і «Міністерству»;

2) у тексті Положення про стипендію Кабінету Міністрів України для видат-
них спортсменів, тренерів та діячів фізичної культури і спорту, затвердженого
зазначеною постановою, слова «Державний комітет з питань фізичної куль-
тури і спорту» і «Комітет» у всіх відмінках замінити відповідно словами «Мі-
ністерство освіти і науки, молоді та спорту» і «Міністерство» у відповідному
відмінку.

3. У тексті Порядку виплати винагород спортсменам України — чемпіонам,
призерам спортивних змагань з олімпійських видів спорту міжнародного рівня
та їх тренерам, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 23
липня 2008 р. № 680 «Про заохочення спортсменів і тренерів з олімпійських
видів спорту» (Офіційний вісник України, 2008 р., № 56, ст. 1883; 2010 р., №
8, ст. 391), слова «Мінсім’ямолодьспорт», «МОН» і «Комітет з фізичного ви-
ховання та спорту МОН» у всіх відмінках замінити відповідно словами «Дер-
жмолодьспорт», «МОНмолодьспорт» і «Комітет з фізичного виховання та
спорту МОНмолодьспорту» у відповідному відмінку.

4. У пункті 3 постанови Кабінету Міністрів України від 27 січня 2010 р. №
91 «Про встановлення винагород спортсменам України — чемпіонам, призе-
рам Олімпійських ігор та їх тренерам» (Офіційний вісник України, 2010 р., №
8, ст. 391) слова «Міністерству у справах сім’ї, молоді та спорту» замінити
словами «Міністерству освіти і науки, молоді та спорту».
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Повідомлення АКБ «ІНДУСТРІАЛБАНК»
на виконання вимог чинного законодавства України

Шановні працівники, клієнти, потенційні клієнти, контрагенти, акціонери (учасники) АКБ «ІНДУСТРІАЛБАНК»
(далі — Банк), керівники та засновники/учасники/власники юридичних осіб, представники юридичних осіб
та фізичних осіб та інші фізичні особи, з якими Банк має ділові стосунки, на виконання вимог Закону України
«Про захист персональних даних» Банк цим повідомляє Вас, як суб’єктів персональних даних, про права
суб’єкта персональних даних у зв’язку із включенням персональних даних до бази персональних даних, ви-
значені Законом України «Про захист персональних даних», мету збору даних та осіб, яким передаються пер-
сональні дані, а саме:

Права суб’єкта персональних даних, визначені Законом  України «Про захист персональних даних»:
1) знати про місцезнаходження бази персональних даних, яка містить його персональні дані, її призначення

та найменування, місцезнаходження та / або місце проживання (перебування) володільця чи розпорядника
цієї бази або дати відповідне доручення щодо отримання цієї інформації уповноваженим ним особам, крім
випадків, встановлених законом; 

2) отримувати інформацію про умови надання доступу до персональних даних, зокрема інформацію про
третіх осіб, яким передаються його персональні дані, що містяться у відповідній базі персональних даних; 

3) на доступ до своїх персональних даних, що містяться у відповідній базі персональних даних; 
4) отримувати не пізніш як за тридцять календарних днів з дня надходження запиту, крім випадків, перед-

бачених законом, відповідь про те, чи зберігаються його персональні дані у відповідній базі персональних
даних, а також отримувати зміст його персональних даних, які зберігаються; 

5) пред’являти вмотивовану вимогу із запереченням проти обробки своїх персональних даних органами
державної влади, органами місцевого самоврядування при здійсненні їхніх повноважень, передбачених за-
коном; 

6) пред’являти вмотивовану вимогу щодо зміни або знищення своїх персональних даних будь-яким воло-
дільцем та розпорядником цієї бази, якщо ці дані обробляються незаконно чи є недостовірними; 

7) на захист своїх персональних даних від незаконної обробки та випадкової втрати, знищення, пошкод-
ження у зв’язку з умисним приховуванням, ненаданням чи несвоєчасним їх наданням, а також на захист від
надання відомостей, що є недостовірними чи ганьблять честь, гідність та ділову репутацію фізичної особи; 

8) звертатися з питань захисту своїх прав щодо персональних даних до органів державної влади, органів
місцевого самоврядування, до повноважень яких належить здійснення захисту персональних даних; 

9) застосовувати засоби правового захисту в разі порушення законодавства про захист персональних даних;
10) інші права, передбачені зазначеним законом.
Метою збору будь-яких Ваших персональних даних може бути забезпечення реалізації:
—  трудового законодавства;
— адміністративно-правових відносин;
—  податкових відносин та відносин у сфері бухгалтерського обліку та звітності;
— визначення пов’язаних осіб та інсайдерів;
— звітності відповідно до законодавства України;
— ідентифікації клієнтів, їх власників та керівників/представників  юридичних та фізичних осіб у сфері фі-

нансових та банківських послуг;
— ідентифікація потенційних клієнтів, їх власників та представників;
— визначення резидентності;
— аналізу фінансового стану та кредитної історії;
— господарської діяльності Банку;
— податкового обліку;
— корпоративного управління та захисту прав акціонерів; 
— визначення власників істотної участі;
— перевірок контролюючих органів;
— інших цілей відповідно до законодавства України.
Персональні дані суб’єкта персональних даних можуть передаватися Банком наступним третім особам (в

тому числі, але не виключно): страховим компаніям, рейтинговим агенціям, зовнішнім аудиторським компа-
ніям, податковим органам, іншим банкам, Національному банку України, правоохоронним органам, судам,
нотаріусам, іншим контролюючим та перевіряючим органам, Бюро кредитних історій, Фонду гарантування
вкладів, операторам мобільного зв’язку, третім особам, які пов’язані із суб’єктом персональних даних родин-
ними, особистими, діловими, професійними або іншими стосунками у соціальному побуті суб’єкта персо-
нальних даних, іншим юридичним та/або фізичним особам, у випадках, передбачених законодавством України
та/або умовами будь-якого договору, укладеного між Банком та суб’єктом персональних даних. 

З повагою та надією на подальшу співпрацю, Голова Правління       Л. А. Гребінський
Ліцензія НБУ № 126 від 12.10.2011 р. 

Господарський суд Херсонської області своєю ух-
валою від 16.12.2011 р. (справа № 5024/2302/2011) ввів
процедуру розпорядження майном боржника
Товариства з обмеженою відповідальністю
«Нафта - Пласт», код ЄДРПОУ 24947555 (юридична ад-
реса: 73000, м. Херсон, вул. Паровозна, 25). Розпорядником
майна призначено Бурдо Олександра Володимировича, лі-
цензія серії АВ 470416 від 30.04.2010 р.

Заяви кредиторів з вимогами до боржника приймаються
протягом тридцяти днів з дня опублікування оголошення.
Заяви надсилати розпоряднику майна Бурдо О. В. за адре-
сою: 73000, м. Херсон, Головпоштамт, а/с 117, та до Госпо-
дарського суду Херсонської області (73000, м. Херсон, вул.
Горького, 18). Довідки за тел. (0552) 22-21-74.

Господарський суд Одеської області (65119, м. Одеса,
пр. Шевченка, 29) ухвалою від 04.11.2011 року порушив справу
№ 31/17-4588-2011 р. про банкрутство Приватного під-
приємства «СПЛЕНДЕР», код ЄДРПОУ 34830839).

Адреса місця знаходження: 68000, Одеська область, м. Іллі-
чівськ, вул. Паркова, 14, кв. 52.

З 04.11.2011 року введено мораторій на задоволення вимог
кредиторів, розпорядником майна призначено арбітражного
керуючого Комарова Анатолія Володимировича ( ліцензія серії
№ 548008, адреса для листування: 65001, м. Одеса, голов.
пошта, а/с 356).

Підготовче засідання у справі № 31/17-4588-2011 р. відбу-
лося 07 грудня 2011 року.

Заяви кредиторів приймаються протягом 30 днів з дня опуб-
лікування оголошення.

Постановою Господарського суду
Чернігівської області (поштовий індекс
14000, м. Чернігів, проспект Миру, 20, суддя
Фесюра М. В.) від 20 грудня 2011 року в справі
про банкрутство № 5028/16/165б/2011 в по-
рядку ст. 51 Закону України «Про відновлення
платоспроможності боржника або визнання
його банкрутом» товариство з обмеже-
ною відповідальністю «Альянс —
Плюс» (поштовий індекс 17500, Чернігівська
область, місто Прилуки, вулиця Садова (Горь-
кого), будинок 98, корпус А, квартира 65,
роз./рах. № 26006013414 в ПАТ «Поліком-
банк» м. Чернігів, МФО 353100, код ЄДРПОУ
30925099) визнано банкрутом та відкрито лік-
відаційну процедуру. Ліквідатором призначено
арбітражного керуючого Шматка Дмитра Ми-
колайовича (свідоцтво про державну реєстра-
цію фізичної особи — підприємця серії В0З №
835591 від 27.10.2010 року, ліцензія Держде-
партаменту з питань банкрутства серії АВ №
548001 від 25.01.2011 року).

Претензії кредиторів до ТОВ «Альянс —
Плюс» приймаються ліквідатором протягом
одного місяця з дня опублікування цього ого-
лошення шляхом пред’явлення кредиторами
грошових і майнових вимог у письмовій
формі за адресою місцезнаходження ліквіда-
тора ТОВ «Альянс — Плюс»: поштовий індекс
17500, Чернігівська область, м. Прилуки, вул.
Раскова, буд. 31, кв. 2.

Згурівський районний суд Київської області
викликає в судове засідання Пархоменка Олега
Михайловича, зареєстрованого за адресою: с.
Стара Оржиця, вул. Запорізька, 29, Згурівського
району Київської області, оскільки в провад-
женні суду знаходиться справа № 2-353/11 за
позовом Зайця Сергія Миколайовича до Пархо-
менка Олега Михайловича про визнання дого-
вору оренди автомобіля дійсним, стягнення
заборгованості за договором, відшкодування
матеріальної та моральної шкоди, яка призна-
чена до розгляду на 14 год. 00 хвилин 11 січня
2012 року і розглядатиметься в залі Згурів-
ського районного суду за адресою: 07600, смт
Згурівка, вул. Українська, 43, Київська область.

Згурівський районний суд Київської області
пропонує Пархоменку Олегу Михайловичу на-
дати свої заперечення щодо позову та докази,
які обґрунтовують ці заперечення.

У разі неявки в судове засідання та непові-
домлення суду про причини неявки справа буде
розглянута за відсутності Пархоменка Олега Ми-
хайловича на підставі доказів, які є в матеріалах
справи.

Голова суду Р. В. Хижний 

Втрачений паспорт СО
№290094 виданий Заліз-
ничним РУ ГУ МВС України
в м.Києві від 14 грудня 1999
р. на Снігір Любов Тимофі-
ївну вважати недійсним.

Втрачений паспорт СО
№929515 виданий Со-
лом’янським РУ ГУ МВС Ук-
раїни в м.Києві від
21.02.2002 р. на Снігір Ти-
мофія Харитоновича вва-
жати недійсним.

Втрачений паспорт СО
№929514 виданий Со-
лом’янським РУ ГУ МВС Ук-
раїни в м.Києві від
21.02.2002 р. на Снігір
Надію Вікторівну вважати
недійсним.

ПрАТ «Страхова
Компанія «УНІКА»

просить бланки строгої

звітності по обов’язко-

вому страхуванню ци-

в і л ь н о - п р а в о в о ї

відповідальності власни-

ків наземних транспор-

тних засобів на умовах

міжнародної системи ав-

тострахування «Зелена

карта» № 7599725,

7599726, 7599727 

вважати недійсними.

Відкрите акціонерне
товариство «ІПРІН»

(код ЄДРПОУ 05418052) 
повідомляє про припинення
діяльносгі шляхом ліквідації
згідно з рішенням акціоне-
рів від 7 червня 2011 р. Лік-
відаційна комісія товариства
знаходиться за адресою: м.
Київ, пров. Пилипівський, 4, кім.
17.

Ліквідаційна комісія призна-
чена 22 грудня 2011 року. Го-
лова ліквідаційної комісії —
Главник В. О.

Претензії кредиторів прийма-
ються у письмовій формі разом
з документами, що підтверджу-
ють вимоги, протягом двох мі-
сяців і 10 днів з дня
опублікування оголошення за
адресою: м. Київ, пров. Пили-
півський, 4, кім. 17.

Паспорт громадянина
України 

на ім’я Радченка Сергія Ми-
колайовича, серії CH №
279356, виданий Старокиїв-
ським РУ ГУ МВС України в
місті Києві 19 грудня 1996
року, та Державний акт про
право власності на зе-
мельну ділянку, що розта-
шована за адресою:
Київська область, Києво-
Святошинський район, село
Княжичі, Княжицька сіль-
ська рада, цільове призна-
чення: ведення особистого
селянського господарства, 

вважати недійсними 
у зв’язку із втратою.

Голосіївський районний суд м. Києва викликає відпо-
відача Данька Олега Олександровича, 20.07.1969 року на-
родження, в судове засідання у цивільній справі за
позовом Данько А. П., Шкрабалюк П. Ф., Шкрабалюк В.
О., Шкрабалюк К. П., Шкрабалюк О. М., Данько О. О. до
Данька Олега Олександровича, треті особи — Голосіїв-
ська районна у м. Києві державна адміністрація, ВГІРФ0
Голосіївського району м. Києва, КП «Голосіївежитлосер-
віс» про визнання громадянина таким, що втратив право
користування жилим приміщенням, остання відома ад-
реса проживання відповідача: м. Київ, вул. Якубовського
Маршала, буд. 2к, кв. 210.

Судове засідання відбудеться в приміщенні суду за ад-
ресою: 03127, м. Київ, вул. Полковника Потєхіна, буд. 14-
а, каб. № 15 — 20.01.2012 року о 08.00 год.

У разі неявки у вказане судове засідання суд розгляда-
тиме справу без його участі.

Суддя А. В. Новак

Втрачений 
10.12.2011 р. паспорт АС 069393 на ім’я Панченка
Олександра Анатолійовича, виданий Луцьким МУ
УМВС України у Волинській області 30.05.1996 р.,
вважати недійсним.

Ворошиловський районний суд
м. Донецька (83015, м. Донецьк,
вул. Любавіна, 4) розглядає справу
за позовом Герасименко Людмили
Степанівни до Сайченка Романа
Володимировича про відшкоду-
вання збитків. Відповідач Сайченко
Роман Володимирович виклика-
ється на 13 січня 2012 р. о 10.00
год. в судове засідання для участі
у розгляді справи по суті.

У разі неприбуття відповідач по-
винен повідомити суд про причини
неявки, інакше справа буде розгля-
нута за його відсутності. 

Суддя О. С. Алтухова

Святошинський районний суд м.
Києва викликає відповідача Антонюк
Ольгу Володимирівну, яка зареєстро-
вана за адресою: м. Київ, пр-т Палла-
діна, 7/60, кв. 237, для участі у розгляді
цивільної справи за позовом ПАТ «Уні-
версал Банк» до Антонюка О. В. про
стягнення заборгованості.

Судове засідання відбудеться
31.01.2012 року об 11 год. 00 хв. за ад-
ресою: м. Київ, вул. Жилянська, 142,
каб. 22. Суддя Шум Л. М.

У разі неявки відповідача Антонюк О.
В. до суду без поважних причин або не-
повідомлення про причини неявки
справа буде розглядатись за її відсут-
ності.

Шевченківський районний суд м.
Києва викликає як відповідача Канюка
Максима Володимировича на 13 лю-
того 2012 року о 16 год. 30 хв. у судове
засідання до приміщення суду за адре-
сою: м. Київ, вул. Смирнова-Ласточ-
кіна, б. 10-Б, каб. 51, суддя Савицький
О. А., для участі у розгляді цивільної
справи за позовом ПрАТ «МТС Ук-
раїна» до Канюка Максима Володими-
ровича про стягнення заборгованості.

У разі неявки відповідача в судове
засідання справа відповідно до вимог
ст. 169 ЦПК України буде розглянута за
його відсутності за наявними у справі
доказами.

Волхов Олександр Іванович викликається на 06
лютого 2012 року об 11 год. 00 хв. у судове засідання
до Сакського міськрайонного суду АР Крим (96500,
АР Крим, м. Саки, вул. Леніна, 19) як відповідач у ци-
вільній справі № 2-0117-2455/2011р. за позовом При-
ватного акціонерного товариства «Страхова компанія
«Українська страхова група» до Волхова Олександра
Івановича про стягнення страхового відшкодування в
порядку регресної вимоги.

Відповідно до ч. 9 ст. 74 ЦПК України з опубліку-
ванням оголошення про виклик відповідач вважа-
ється повідомленим про час і місце розгляду справи.

У разі неявки відповідача без поважних причин
справа буде розглядатися за його відсутності на під-
ставі наявних у ній даних та доказів.

Суддя Смолій А. М.

Подільський районний суд м. Києва повідом-
ляє Хеньова Сергія Віталійовича, що судове за-
сідання у справі за позовом Лінової Наталії
Володимирівни, яка діє в своїх інтересах та в ін-
тересах Хеньова Олександра Сергійовича, до
Хеньова Сергія Віталійовича, третя особа — від-
діл громадянства, імміграції та реєстрації фізич-
них осіб Подільського РУ ГУ МВС України в м.
Києві, про визнання особи такою, що втратила
право користування жилим приміщенням, та
зняття з реєстрації відбудеться в приміщенні
Подільського районного суду м. Києва (м. Київ,
вул. Хорива, 21, каб. № 14) під головуванням
судді Захарчук С. С. 19 січня 2012 року о 12 го-
дині 00 хвилин.

Ваша явка обов’язкова, при собі мати па-
спорт (доручення).

Калінінський районний суд м. Горлівки Донецької області зобов’язує з’яви-
тись до суду як відповідача у цивільних справах за позовом Квітіа Людмили
Юріївни до Квітіа Звіад про розірвання шлюбу на 10 січня 2012 року о 09.00
годині КВІТІА ЗВІАД (проживає  за адресою: м. Горлівка, вул. Леніногорська,
22/2).

Розгляд справ відбудеться у приміщенні Калінінського районного суду м.
Горлівки Донецької області, кабінет № 23.

У разі неявки відповідача справи будуть розглянуті в порядку ст. 169 ЦПК
України.

Суддя Л.І. Хомченко

У провадженні Ірпінського міського суду Київської області пере-
буває цивільна справа за позовом Бондар В. І. до Володіна О. В.,
Науменко В. О., Науменка М. О., Науменка О. Б. про визнання осіб
такими, що втратили право на користування житловим будинком.
Суд викликає на 03.01.2012 р. о 10.30 год. як відповідачів Володіна
Олега Васильовича, Науменко Вікторію Олегівну, Науменка Миколу
Олександровича, Науменка Олександра Борисовича.

Суддя С. І. Оладько

Відповідач у справі за позовом ПАТ «ВТББанк» про стягнення за-

боргованості за кредитним договором Демидюк Катерина Василівна

викликається в судове засідання, яке відбудеться у Бердичівському

міськрайонному суді Житомирської області за адресою: м. Берди-

чів, вул. Леніна, 30, о 10 годині 30 хвилин 10 січня 2012 року.

Суддя Т. М. Потапова

Групи споживачів Тариф грн. за 1 МВт/год Групи споживачів Тариф грн. за 1 МВт/год 
 1 клас 2 клас  1 клас 2 клас 

Промислові та прирівняні до них споживачі з 
приєднаною потужністю 750 кВа і більше 698,1 896,2 

Непромислові 
споживачі 698,1 896,2 

Промислові та прирівняні до них споживачі з 
приєднаною потужністю до 750 кВа 698,1 896,2 

Виробничі с\г 
споживачі 698,1 896,2 

 
 
 

Роздрібні тарифи розраховані згідно з умовами та правилами здійснення підприємницької діяльності з постачання електричної енергії  
за регульованим тарифом на підставі таких даних: 

Прогнозована оптова ринкова ціна на розрахунковий період, грн./МВт·год 645,13 Постанова НКРЕ №30 від 23.12.11 

Коефіцієнт нормативних технологічних втрат (1 клас напруги 35-110 кВ), % 3,92 Постанова НКРЕ №1323 від 14.07.11 
Коефіцієнт нормативних технологічних втрат (2 клас напруги 0,4-10 кВ), % 13,17 Постанова НКРЕ №1323 від 14.07.11 
Тариф на передачу електроенергії (1 клас напруги 35-110 кВ), грн./МВт·год 33,15 Постанова НКРЕ №71 від 23.12.11 

Тариф на передачу електроенергії (2 клас напруги 0,4-10 кВ), грн./МВт·год 111,69 Постанова НКРЕ №71 від 23.12.11 
Тариф на постачання 1 група (грн./МВт·год) 4,78 Постанова НКРЕ №71 від 23.12.11 

Тариф на постачання 2 група (грн./МВт·год) 23,91 Постанова НКРЕ №71 від 23.12.11 

 

СТГО «Південна залізниця» інформує
про введення з 01.01.2012 року нових роздрібних тарифів на електроенергію згідно 

Постанови НКРЕ України від 23.12.2011 р. №80 з врахуванням граничних рівнів тарифів 
при поступовому переході до формування єдиних роздрібних тарифів, без урахування 

податку на додану вартість
Роздрібні тарифи для категорії споживачів на території розташування СТГО «Південна залізниця»,

крім населення та населених пунктів, з напругою живлення становлять:

Для визначення рівня ставок тарифів, диференційованих за періодами часу, встановлюються такі коефіцієнти:
3-х зонний тариф — Постанова НКРЕ від 02.12.10 р. №1609 нічний період — 0,35; напівпіковий період — 1,02; піковий період — 1,68.
2-х зонний тариф — Постанова НКРЕ від 02.12.10 р. №1609 нічний період — 0,4; денний — 1,5.
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ПОГОДА НА ЗАВТРА

Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA  29 ГРУДНЯ

Oбласть Нiч        День
Київська -1   -6         0   +5
Житомирська -1   -6         0   +5
Чернiгiвська -2   -7         0   +5
Сумська -3   -8        -1   +4
Закарпатська -1   -6         0   +5
Рiвненська -1   -6         0   +5
Львiвська -1   -6       +1   +6
Iвано-Франкiвська -1   -6       +1   +6
Волинська -1   -6         0   +5
Хмельницька -1   -6         0   +5
Чернiвецька -1   -6       +1   +6
Тернопiльська -1   -6         0   +5
Вiнницька - 1   -6       +1   +6

Oбласть Нiч       День
Черкаська -1   -6         0   +5
Кiровоградська -1   -6         0    +5
Полтавська -2   -7         0   +5
Днiпропетровська -3   -8         0   +5
Oдеська -1  -6       +2   +7
Миколаївська -1   -6       +1   +6
Херсонська -2  -7       +1   +6
Запорiзька -3  -8         0   +5
Харкiвська -4   -9        -2   +3
Донецька -4  -9        -2   +3
Луганська -4  -9        -2   +3
Крим -1  -6      +4   +9
Київ -2  -4       +2   +4

Засновник — Кабiнет Мiнiстрiв України
Реєстрацiйне свiдоцтво КВ № 2 вiд 12 квiтня 1994 року
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ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Олена ОСОБОВА,
«Урядовий кур’єр»

Напередодні нового року
начальник управління

МВС України в Луганській
області генерал-майор
міліції Євген Польськой
вітав підлеглих із святом.
Наймолодшою серед
відзначених була 8-річна
Віола Коваленко, яка не те
що погонів не має, а й
неповнолітня. Але її можна
без перебільшення назвати
маленькою героїнею.

Злочинець завдав їй чо-
тири ножові поранення,
але дитина, перемагаючи
біль і страх, врятувала
життя своєї бабусі. І коли
дівчинка вийшла на сцену,
генерал не лише поцілував
їй руку, а вручив нагороди
від очільника МВС: ноут-
бук, а також величезних
м’якого ведмедя, черепаху
й Діда Мороза. Більшість із
цих подарунків — від мілі-
ціонерів-луганчан.

Зазвичай перед вручен-
ням державних нагород
«Знак пошани» та «Герой
року «Іменем закону» номі-
нант згадує про те, що ста-
лося. Але дівчинці не дове-

лося згадувати про листо-
падовий вечір, коли на
життя її та 47-річної бабусі
зазіхнув вечірній гість.
Наша газета вже писала
про те, як майже сімейний
вечір перетворився на

кошмар. Бабуся раптом по-
кликала на допомогу.
Внучка скочила з ліжка і
прибігла на крик. Віола що
є сили вчепилася рученя-
тами в нападника, нама-
гаючись відтягти його від

бабусі. Але «дядько» нано-
сив удари то ножем, то ме-
талевим ківшиком, а потім
підпалив будинок і поїхав.

Дівчинка все-таки підня-
лася, погасила полум’я, ви-
тягла бабусю в коридор і
побігла по допомогу. До лі-
карні маленьку пацієнтку
доставили в дуже важкому
стані. Чотири години ме-
дики боролися за її життя
— і перемогли. Сьогодні
Віола вже майже здорова і
проходить реабілітаційний
курс уже вдома. 

Як розповіла начальник
відділу зв’язків з громад-
ськістю УМВС України в
Луганській області Тетяна
Погукай, їх кривдника
співробітники міліції за-
тримала тієї самої ночі. А
коли в обласному управ-
лінні УМВС готувалися до
урочистого вечора, генерал
Євген Польськой, перегля-
даючи списки, похвалив,
що дівчинці вирішили вру-
чити ноутбук. Але додав:
вона ж дитина, купімо як-
найбільше іграшок! Тож
тепер віртуальний Віні-
Пух підморгує Віолі з ек-
рана ноутбука, а пухнас-
тий ведмідь сидить поруч.

Генеральський
подарунок
МАЛЕНЬКА ГЕРОЇНЯ. Наймолодшою серед
нагороджених міліцією цього року стала 
8-річна Віола Коваленко

Генерал Євген Польськой щиро захоплений мужністю
восьмирічної Віоли Коваленко

Людмила ЩЕКУН,
«Урядовий кур’єр»

ВИЗНАННЯ. Однією із яс-
кравих подій року, що минає,
стало проведення автоперего-
нів «Прайм Ялта ралі». Тепер
ці змагання набули міжнарод-
ного статусу й одразу були ви-
знані найкращим етапом
Кубка світу в сезоні. За що і
отримали винагороду —
Кубок «2011 IRC season Prime
Yalta rally trophy». Цього тижня
президент Автомобільної фе-
дерації України Євген Черво-
ненко урочисто вручив Кубок
першому заступникові голови
Ради міністрів Криму Павлові
Бурлакову.

«Ми обійшли серйозних
конкурентів. Те, що Ялта отри-
мала цей кубок, свідчить про
визнання заслуг і Автомобіль-

ної федерації, і всіх спортсме-
нів. Автомобільний спорт в Ук-
раїні й Криму має розвива-
тися. Зі свого боку уряд авто-
номії зробить для цього все
можливе», —  приймаючи від-
знаку, сказав Павло Бурла-
ков.

У свою чергу Євген Черво-
ненко додав, що Україна
увійшла до числа провідних
автомобільних країн світу, ос-
кільки рівень проведених зма-
гань і безпека заходу відпові-
дали світовим вимогам. Він
також повідомив, що завдяки
успішному проведенню пере-
гонів Ялта завоювала право
прийняти в 2012 році зма-
гання з чемпіонату України
«Switch on Ukraine». В Україні
відбудеться найпрестижніша і
видовищна ралійна серія Inter-
continental Rally. 

Приз — за святковий
настрій

Микола ШОТ, «Урядовий кур’єр»

ПЕРЕДНОВОРІЧНЕ. Тернопільська міськрада оголосила кон-
курс «Феєрія новорічного міста», аби надати можливість усім ба-
жаючим зреалізувати власні творчі здібності й талант в офор-
мленні зовнішнього вигляду об’єктів торгівлі, громадського харчу-
вання й сфери послуг, вулиць, осель, подвір’їв, ялинок у новорічно-
різдвяному стилі. Задля цього передбачили три  номінації: «Зелена
модниця», «Настрій, дарований серцем», «Карнавал прикрас». 

Це естетичне змагання проводитимуть до 15 січня 2012
року. Переможців визначатиме спеціальна конкурсна комісія. При-
зовий фонд невеликий — трохи більш як 6 тис. грн. Дехто на при-
краси для ялинки чи вітрин витрачає значно більші суми. Але, зда-
ється, не це головне. Важливо бути учасником творчого змагання,
створити святкову атмосферу для себе та тернопільців. 

Емоції переповнюють
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Ялтинське ралі — найкращі перегони світу 

Олександр ВЕРТІЛЬ,
«Урядовий кур’єр»

НОВАЦІЇ. На Сумщині від-
бувся перший особистий при-
йом громадян за допомогою
відеозв’язку, який провела за-
ступник голови Сумської 
облдержадміністрації Тамара

Іщенко. У такому режимі поса-
довець спілкувалася з жите-
лями Краснопільського, Ох-
тирського, Великописарів-
ського районів та міста Ох-
тирки. За її словами, така
форма прийому надзвичайно
зручна і вигідна як для поса-
довців, так і для громадян. І ті,

й інші заощаджують час і
гроші, аби дістатися до місця
зустрічей.

Відтепер прийом громадян
з допомогою відео стане по-
стійним. Чекає на реорганіза-
цію й система телефонних
«гарячих ліній», які будуть
об’єднані в єдиний call-центр.

Це значно спростить проце-
дуру телефонних звернень.

Найчастіше громадяни
звертаються до представників
влади з питаннями про пра-
цевлаштування, соціальні ви-
плати матерям, одержання
пільг на житлово-комунальні
послуги тощо.

Зі зверненням — на відеоприйом 

До Полтави 
прилетіли янголи

Олександр ДАНИЛЕЦЬ, «Урядовий кур’єр»

КОНКУРС-КАЗКА. У Полтаві відбувся гала-концерт VI Міжна-
родного конкурсу-казки «Різдвяний янгол-2011». Святкове дійство
поєднало казковий сюжет із конкурсними завданнями для тала-
новитих 5-14-річних учасників з України та з-за кордону.

Під час першого конкурсного епізоду «Привітання янголів» дів-
чата й хлопці, вбрані у костюми прекрасних янголят, розповіли гля-
дачам про себе. Свої таланти вони демонстрували під час вико-
нання домашнього завдання. Потім конкурсанти пробувалися як
моделі, демонстрували вишукану колекцію молодіжного одягу від
місцевих модників, а ті, в свою чергу,  розщедрилися на багаті по-
дарунки. 

Гран-прі конкурсу-казки авторитетне журі присудило відразу
трьом учасницям: Вероніці Барешовій (Чехія), Жазірі Мурзабековій
(Киргизстан) та Каріні Табаровій (Якутія). Як нагороду вони отри-
мали путівки для відпочинку на морі та коштовності від ювелірного
салону «Дім злата». Конкурсантка з Житомира Поліна Желтвай
перемогла у фотоконкурсі. Дівчині запропонували стати обличчям
каталогу «Різдвяний янгол-2012». Крім спеціальних нагород усім
«янголятам» дісталося море квітів і солодощів з іграшками. А
також шквал оплесків від вдячних полтавців, яким вони подару-
вали чудовий вечір.


